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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Nosotros, EBS Sp. z 0.0., declaramos con plena responsabilidad que este producto cumple
todos los requisitos de la Directiva 1999/5/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 9
de marzo de 1999. La copia de la «Declaracién de conformidad» se puede encontrar en
http://www.ebs.pl/certyfikaty/ .

INFORMACION IMPORTANTE

El simbolo de contenedor tachado significa que en el terreno de la Union
Europea, después de terminar el uso de producto se debe eliminar en un punto
destinado especialmente para ello. Esto se refiere al mismo dispositivo y a los
accesorios marcados con este simbolo. No se debe tirar estos productos junto
con los desechos comunales no sorteados.

El contenido del presente documento esta presentado "tal como es — as is".
No se otorga ninguna garantia tanto expresada como conjetural, incluyendo, pero sin
limitacidon, cualquier garantia conjetural del uso comercial o utilidad para un objetivo
concreto a menos que tales sean requeridas por las leyes vigentes. El fabricante se reserva
el derecho a realizar cambios en este documento o retirarlo en cualquier momento sin
previo aviso.

El fabricante del dispositivo promociona la politica de continuo desarrollo. Se reserva el
derecho a introducir cambios y mejoras de todas las funciones del producto descritas en el
presente documento sin previo aviso.

La disponibilidad de las respectivas funciones dependera de la version del software del
dispositivo. Para mas detalles, pdngase en contacto con el distribuidor mas cercano.

En ninguna circunstancia el Fabricante se responsabiliza de cualquier pérdida de datos o
ganancias o bien de cualquier especial, casual, resultante o intermedios dafios ocasionados
por cualquier manera.

FABRICANTE

EBS Sp. z o0.0.

ul. Bronistawa Czecha 59

04-555 Warszawa, POLSKA
Correo electrdnico: sales@ebs.pl
Asistencia técnica: support@ebs.pl
Sitio web: www.ebs.pl
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1. INTRODUCCION

Agradecemos la seleccion de la centralita de la empresa EBS.

CPX230NWB es una simple y funcional centralita de alarmas con un moédulo de comunicacion
GSM/GPRS/SMS integrado, destinada para edificios pequefos y medianos. La centralita
cuenta con 3 salidas y 7 lineas de entrada alambricas (hasta 14 para la configuracion TEOL)
y hasta 32 lineas inalambricas que pueden dividirse en dos particiones. El teclado dedicado
LED KP32 cuenta con un disefio moderno y discreto y discreto. Pequehas dimensiones,
grandes y cdmodos botones y una simple instalacion es una ventaja indiscutible de nuestro
sistema.
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2. FUNCIONES DE LA CENTRALITA

2.1. PARAMETROS FUNCIONALES

ZONAS

. 7 lineas de entrada alambricas para las siguientes configuraciones: NC / NO / EOL-NC /
EOL-NO / DEOL-NC / DEOL-NO / TEOL

« Hasta 14 lineas de entrada alambricas para la configuracion TEOL

« Hasta 32 lineas de entrada inalambricas

« Lineas de deteccién: inmediata, temporizada, panico 24h, rearme/desarme por
violacion, sabotaje 24h, temporizacion condicional, panico con alarma silenciosa 24h,
incendio 24h, perimetral, perimetral de salida, gas 24h, inundacion 24h, nocturna
(deshabilitada de noche), nocturna temporizada, rearme/desarme por cambio de
estado

SALIDAS PROGRAMABLES
« 1 salida de alarma con monitoreo, de alta corriente (corriente max. 1,1A)
. 2 salidas de alarma vigiladas, de baja tension (corriente max. 50mA)

SALIDAS DE ALIMENTACION

+ 1 salida de avisador (corriente max. 350mA)
« 1 salida de sensor (corriente max. 350mA)

« 1 salida de teclado (corriente max. 100mA)

PARTICIONES
. 2 particiones con posibilidad de atribuirles cualquier nimero de entradas

TECLADO

. compatibilidad con el teclado LED KP32

. posibilidad de conectar hasta tres teclados KP32

. compatibilidad con el teclado inaldmbrico KP2W

. posibilidad de conectar hasta 32 KP2W (cada uno ocupa una de las lineas inalambricas
disponibles)

MANDO
. compatibilidad con el mando RC-10
« posibilidad de agregar hasta 32 mandos RC-10

TRANSMISION

« Transmision de sefiales por medio del médulo GPRS/SMS

. Cifrado de los datos enviados a través del estandar AES

« Comunicaciéon con la estacion de monitoreo por medio del servidor dedicado
OSM.Server que garantiza una transmision de datos fiable gracias a la funcion de
redundancia

. Control de conexién GSM/GPRS: recuperacion automatica de la comunicacion con la
estacion de monitoreo o conmutacion al servidor de reserva

CONFIGURACION
« Local, por medio del teclado KP32 o del ordenador
« Remota, por medio de GPRS, SMS 6 CSD
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USUARIOS

. 1 cddigo de servicio (ATS: Alarm Transmission System, es un tipo especial de usuario
que representa la estacion de monitoreo y que se autentifica mediante el codigo
principal de acceso)

« 1 cddigo de instalador

« 1 cbdigo de administrador (principal)

« 31 codigos de usuarios

. Es posible restringir permisos para algunos codigos

OPCIONES DEL SISTEMA

. Diagnostico automatico de los basicos elementos del sistema
« Posibilidad de consultar fallos, memoria de alarmas, bufer de eventos
« Historial de eventos del sistema / eventos técnicos: al menos 5000 eventos

2.2. PARAMETROS TECNICOS

Tension de alimentacion: 18VAC (16-20VAC)
Potencia requerida de transformador: emplear un transformador con una potencia
de 20VA a 60VA.
Modems compatibles: * modelo CPX230NWB-5xx: Cinterion BGS2-

W (GSM: 850, 900, 1800, 1900 MHz)

* modelo CPX230NWB-6xx: Cinterion EHS6
(UMTS: 800, 850, 900, 1900, 2100 MHz;

GSM: 850, 900, 1800, 1900 MHz)

Consumo de corriente medio/maximo: * Version con médem BGS2-W Cinterion:
(medio para las condiciones: bateria 120mA / 180mA @18VAC

completamente cargada, conexion al servidor,
teclado, sin detectores)

* Versién con mdédem EHS6 Cinterion
95mA / 170mA @18VAC

Consumo medio de corriente de la bateria a | * Version con médem BGS2-W Cinterion
falta de alimentacion externa (sin 60mA / 85mA @13VDC

teclado/con teclado):

(bateria completamente cargada, conexion al
servidor, teclado, sin detectores)

* Version con modem EHS6 Cinterion
35mA / 65mA @13VDC

Corriente de carga de la bateria (medida max. 350mA

con la bateria completamente cargada):

Tension de carga: 13.8V

Baterias compatibles: de plomo y acido 12V
Tension de la sefalizacion de bajo nivel de | 11V

carga:

Tension de desconexion de bateria con por debajo de los 9V
demasiado bajo nivel:

Temperatura de servicio: -10°C ... +55°C
Rango de humedad de servicio: 5% ... 93%
Dimensiones de la placa: 152 x 78 x 30 mm
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2.3. ACCESORIOS Y APLICACIONES

Teclados

Descripcion

KP32-0 (negro), KP32-9 (blanco)

Teclado alambrico LED. Permite configurar y
controlar la centralita

KP2W-9 (blanco)

Teclado inalambrico. Permite controlar la
centralita.

Mando a distancia por radiofrecuencia con cuatro

RC-10 botones
Detectores Descripcion
MC-10 Detector magnético inalambrico
PIR-10 Detector de movimiento inalambrico
PIR-11 Detector de movimiento inalambrico (PET)
SD-10, SD-20 Detector de humo inalambrico

Detector magnético inalambrico con entrada
MC-11 -

adicional
FL-10 Detector de inundacion

Detector de gas inalambrico (mondxido de
GS-21

carbono y gas natural)

Detector de gas inalambrico (mondxido de
GS-22

carbono y propano-butano)
MD-10 Detector de desplazamiento inalambrico
GB-10 Detector de rotura de cristal inaldmbrico
Programadores Descripcion
GD-PROG Programador para centralitas de la gama CPX
SP-PROG Programador universal
SP-PROG-BT Programador universal con médulo Bluetooth

MINI-PROG-BT

Programador compacto con modulo Bluetooth
para centralitas de la gama CPX

Software

Descripcion

Configurador de transmisores GPRS

Aplicacion para configurar y monitorear la
centralita

Servidor de comunicacion instalado en la estacion

OSM de monitoreo

Aplicacion mdvil para configurar y monitorear la
AVA INSTALL centralita (sistema Android)
AVA Aplicacion para controlar la centralita (sistemas

Android e i0S)
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3.

INSTALACION Y CABLEADO

3.1. ORDEN DE INSTALACION

1.

Elaborar el esquema de instalacion teniendo en cuenta la distribucion de la centralita,
teclado, sensores y los demas elementos del sistema.

Montar la centralita en un lugar de dificil acceso con posibilidad de alimentacion
continua.

Montar el teclado en un lugar facil para el usuario y conectarlo a la centralita. La
instalacion del teclado se describe en el capitulo 3.6.3 Instalacion del teclado.

f ATENCION: La longitud maxima de los cables que conectan la

centralita con el teclado (a una seccion de conductor de 0,5mm?)
no debe superar los 200 m.

Instalar sensores y reed switches de puertas y ventanas. Conectar los elementos
montados a la centralita de alarmas. Los ejemplos de configuracion de las lineas de
entrada se describen en el capitulo 3.4 CONFIGURACION DE LAS LINEAS DE ENTRADA
ALAMBRICAS.

Montar y conectar los avisadores a la centralita de alarmas. Los ejemplos de esquemas
de conexion de los avisadores se dan en el capitulo 3.5 CONEXION EJEMPLAR DE
AVISADOR.

6. Realizar las demas conexiones de cables.

7. Conectar la bateria a los bornes de tornillo BAT+, BAT- y la alimentacién externa 16-

9.

20VAC a los bornes de tornillo AC, AC.

Programar las funciones de la centralita. El procedimiento de programacién esta
descrito en los siguientes capitulos.

que recordar de asignar direccion a cada teclado (véase el punto
3.6.4.).

2 ATENCION: En caso de usar mas de un teclado en el sistema, hay

Comprobar el funcionamiento del sistema y de todos sus elementos.
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3.2. DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES PCB

Conector de antena

Conectot__c_l_fe antena GSM del médulo inaldmbrico
1) 11"
R 1

Ranura para tarjeta SIM N

A

_..---7---\Bot6n «PROG»

{10 Orificios de montaje 2 ormes de tornillo

\~/Botén «START»

Fig. 1. Descripcion de los componentes PCB

1. Conexion de la antena GSM (SMA hembra)

] {2) {i_i\leédulo
~ " inaldmbrico
GND|[H[m[ANT,
o [k ] T [e
E D§ 3
| Diodo «STATUS»
8
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Diodo «ERROR»
S
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AN Diodo «OK»
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AC_ AC BAT+ BAT- AUX1+0UT1 OUTZ OUT3 KT KR KG KP AUXZWWW“NTW‘EF‘NTWWWW

La antena GSM se suministra por separado como uno de los componentes opcionales del
sistema. Se recomienda usar la antena con conducto, lo cual permite encontrar la
respectiva posicion que garantiza la cobertura déptima de GSM. La centralita esta
compatible con una antena GSM con la conexién SMA macho.

La antena de este tipo (foto al lado) debe colocarse (con adhesivo) sobre
un soporte no metalico (plastico, vidrio, etc.) en posicion vertical. La
instalacion a gran altura y en espacios abiertos ayuda a conseguir mejores
niveles de sefal de la red GSM. No instalar la antena cerca de objetos
metalicos (por ejemplo, haces de cables). No instalar la antena dentro de
las carcasas (especialmente las metdlicas). Tender el cable coaxial
evitando curvas cerradas o aplastamientos. No se recomienda extender el

cable de la antena.

ATENCION: La antena no debe instalarse sobre la carcasa de la
centralita, cerca del receptor del sistema inalambrico. Tal posicion
puede reducir significativamente su alcance.
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2. Toma de la tarjeta SIM

La centralita estd dotada de la transmisora integrada GSM/GPRS/SMS. Para la
comunicacion con el servidor se necesita una tarjeta SIM con transmisién GPRS activa. Se
debe colocar la tarjeta en la ranura indicada en la figura.

ATENCION: Antes de introducir la tarjeta aseglirese de que la
tarjeta tiene desactivada la demanda del cédigo secreto PIN o bien
fijado el codigo secreto PIN conforme con el programado en la
centralita. El codigo secreto PIN de la centralita es 1111.

3. Diodo LED «STATUS>»
Diodo LED amarillo. La descripcidn detallada se encuentra en el capitulo 7

4. Diodo LED «<ERROR>»
Diodo LED rojo. La descripcidn detallada se encuentra en el capitulo 7.

5. Diodo LED «OK»
Diodo LED verde. La descripcion detallada se encuentra en el capitulo 7.

6. Conector del programador «CONF>»

El conector IDC10 «CONF» permite configurar la centralita mediante los programadores
dedicados que cuentan con tal conector, como GD-PROG, MINI-PROG-BT, SP-PROG-
BT y cualquier ordenador equipado con un puerto RS232 (GD-PROG), USB (MINI-PROG-
BT, SP-PROG-BT) o Bluetooth (MINI-PROG-BT, SP-PROG-BT).

7. Boton «PROG»: restauracion de los ajustes predeterminados

Al mantener pulsado este botén durante 10 segundos mientras se conecta la fuente de
alimentaciéon de la centralita, se borraran todos los usuarios y se restaurara el codigo
predeterminado de administrador y de instalador. El cddigo predeterminado de
administrador es 1111 y él de instalador es 2222

8. Boton «START>: inicio de la centralita con la bateria sin alimentacion de red

Cuando ponemos en marcha la centralita en caso de la falta de alimentacidn, después de
conectar la bateria se debe apretar este boton.

9. Conectores de tornillos de la centralita

Los conectores de alimentacion, de entrada y de salida se describen con detalles en el
capitulo 3.3.

10. Agujeros de montaje de la centralita (distancia de agujeros 132x61mm)

Los agujeros indicados sirven para montar la centralita en la carcasa de cualquier tipo.
Opcionalmente, se puede pedir una carcasa dedicada de plastico tipo OBDNA (la carcasa
incluye un transformador apropiado de 230VAC/18VACQC).

11. Conexidn de antena al mddulo inalambrico

El conjunto incluye dos tipos de antenas: interior y exterior tipo dipolo.
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Antena interior 433MHz

La antena interior (foto al lado) se puede utilizar en cualquier lugar
donde se requieren dimensiones compactas y la antena proporciona
la cobertura adecuada. Colocar la extremidad desnuda de la antena
interior en el borne de potencial de la toma ANT (la polaridad
correcta estd marcada en rojo en Fig. 1 y en la foto). El borne de
masa esta tapado con un obturador de plastico (marcado en negro
en la figura). La posicion correcta de la antena se muestra en la foto
de abajo.

coxson €] ce

D e >
(RTICTRIAR b »
) 1n i

CPX230NWB
v:2.0rc12
IR

Antena dipol externa 433MHz

ATENCION: Para mejorar el alcance de la transmision de radio en condiciones dificiles,
se puede utilizar la antena dipolo externa (foto al lado). Conectar la antena a los bornes
GND y ANT segun los colores. Antes de apretar, debe retirarse el obturador de la toma
GND. La instalacion correcta de la antena externa se muestra en la foto de abajo.
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CPX230NWB

12. Médulo inalambrico
El médulo inaldmbrico sirve para recibir las senales de los manos y sensores inalambricos.

3.3. DESCRIPCION DE LAS CONEXIONES POR TORNILLOS DE LA
CENTRALITA

ATENCION: iTodos los trabajos de montaje e instalacién se deben
realizar con la alimentacion de red y bateria desconectadas!
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7 lineas de entrada configurables

o ———— ——

—
—

—
——

13.8V (MAX. 350mA) AUX
Alimentacion del teclado (13.8V MAX 100mA)
P
Masa del teclado COCag 3
Linea de recepcién de datos del teclado OOl -
/ - -

Linea de transmisién de datos al teclado

k4

Salida programable 3 (max. 1100mA) colector abierto

Y

Salida programable 2 (max. 50mA) colector abierto

Salida programable 1 (max. 50mA) colector abierto

»
L

13.8V (MAX. 350mA) AUX

L
— 230vAC
" } g » LD ] 50Hz
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Bateria externa 12V

e ————

-

Figura 2. Descripcion de las conexiones por tornillos de la centralita

3.4. CONFIGURACION DE LAS LINEAS DE ENTRADA ALAMBRICAS

Todas las lineas de entrada alambricas son totalmente configurables y pueden funcionar
como normalmente cerradas (NC), normalmente abiertas (NO), parametrizadas (EOL-NO o
EOL-NC) con resistencias de 2,2kQ o doblemente parametrizadas (DEOL-NO/DEOL-NC) con
resistencias de 1,1kQ. La configuraciéon TEOL permite duplicar la linea de alarma, es decir
conectar dos detectores aldmbricos a un borne de la centralita, siendo posible detectar
alarmas del detector 1 y del detector 2, ver fig. 3, la sefalizacién de apertura del interruptor
de manipulacion sera comun para ambos detectores.

Todos los tipos de resistencias se entregan junto con la centralita. Las diferentes
configuraciones de la linea de entrada se muestran en la siguiente figura 3.
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DEOL-NO EOL-NO NO
IN GND IN GND IN GND
o] o] o) o] 0
R 1,1k0 R1,1kQ R 2,2kQ
NO NC NO NO
ALARM TAMPER ALARM ALARM
DEOL-NC EOL-NC NC
IN GND IN GND IN GND
o] o] 0 O 0
[] R 2,2k0
R1,1kQ R 1,1k0
NC NC NC NC
ALARM TAMPER ALARM ALARM

TEOL

IN GND

Detector n° 2

NC NC
TAMPER 2

Fig. 3. Configuracion de las lineas de entrada
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3.5. CONEXION EJEMPLAR DE AVISADOR

3.5.1. Avisador interno sin propia alimentacion

—

|Masa

GND

N5 GND IN6 INT

IN3 GND IN4

7 lineas de e}é‘ada configurables

—_—
13.8V (MAX. 350mA) AUX
Alimentacién del teclado (13.8V MAX.100mA) g Tamper (EOL-NC)
==
Masa del teclado [ I - E R2.2kQ Tamper (EOL-NC) e
I - —
Linea de recepcién de datos del teclado oo Fuente de alimentacion
)
| Linea de transmision de datos por teclado Masa
/ Salida programable 3 (max. 1100mA) colector abierto Activacion de la sefial acustica y optica

Sirena interna sin alimentacion propia
(p-ej. M21/EBS)

AC AC BAT+ BAT-AUX1+OQUT10UT20UT3 KT KR KG KP AUX2+IN1 GND IN2

-~
230VAC
} { —{ 5 [ sone

Fusible
18VAC / 20VA 200mA

+ -

@ ololololo[oloolo[oooo[eloolololvlololo[ee @

Bateria externa 12V|

Fig. 4. Conexion ejemplar del avisador interno sin propia alimentacion
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3.5.2. Avisador externo con propia alimentacion

|

Masa

7 lineas c}é entrada configlirables

Masa

Linea de recepcién de datos del teclado | — =2 Tamper (EOL-NC) /

Linea de transmision de datos al tecladd 55— 2,2k Tamper (EOL-NC)

(I Fuente de alimentacion
ierto Activacion de la seiial acilsticek

Teclado

iertg Activacion de la seiial dptica

Sirena con alimentacion propia
(p.ej. BM800OOPLB4/EBS)

AC BAT+BAT- AUX1+OUT10UT20UT3 KT KR KG KP AUX2+IN1 GND IN2 IN3 GND IN4 IN5 GND IN6 [IN7 GND
A A

@ olololojololololo[olololololo[olololololololo)e @

\ . -
\ 230VAC
\ 2 . | — 0 [ s0Hz
{ 18VAC/20vA  Fusible + -
[ 200mA
! Bateria externa
\\ 12v

Fig. 5. Conexion ejemplar del avisador externo con propia alimentacion
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3.6. TECLADO ALAMBRICO KP32

3.6.1. Descripcion de los elementos de teclado

PN [ N TN
7) (8) ‘@EP (29( ) (30
\

(13-

(141

Ol

fa o
.\1_er

(227
RN

Fig. 6. Teclado KP32

1. Simbolo de armado en modo completo FULLY ARMED 8. seiializacion con
diodos A (particion P1) y 1 (particion P2)
Parpadeo lento: cuenta regresiva del retardo de salida,
Parpadeo rapido: cuenta regresiva del retardo de entrada,
Continuo: particion armada en modo completo,
Apagado: particién no armada en modo completo.

2. Simbolo de armado en modo nocturno SLEEP & : sefializacién con diodos B
(particion P1) y 2 (particion P2)
Parpadeo lento: cuenta regresiva del retardo de salida,
Parpadeo rapido: cuenta regresiva del retardo de entrada,
Continuo: particién armada en modo nocturno,
Apagado: particion no armada en modo nocturno.

3. Simbolo de armado en modo diurno STAY -Zéi-: seializacion con diodos C
(particion P1) y 3 (particion P2)
Parpadeo lento: cuenta regresiva del retardo de salida,
Parpadeo rapido: cuenta regresiva del retardo de entrada,
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Continuo: particién armada en modo diurno,
Apagado: particién no armada en modo diurno.

4. Simbolo READY ‘/: senalizacion con diodos D (particion P1) v 4 (particion
P2)

Iluminado cuando todas las lineas (sin la opcidn «ignorar al armar» habilitada) estan
en estado normal (no violadas).

5.Simbolo de sabotaje/fallo de entradas y salidas en una particidn

determinada A: seinalizacion con diodos E (particion P1) y 5 (particion P2

Parpadeo rapido: hubo un fallo/sabotaje de entradas o salidas asignadas a la
particion,
Continuo: hay un fallo/sabotaje de entradas o salidas asignadas a la particién.

6. Simbolo de alarma _activa/memorizada en una particion determinada ((!));

seinalizacion con diodos F (particion P1) v 6 (particion P2

Parpadeo rapido: habia alarmas procedentes de las lineas asignadas a la particion,
Continuo: hay una alarma procedente de una linea asignada a la particion.

7. Simbolo de bloqueo de linea X, seializacion con diodos G
7 (particion P2)

Iluminado cuando al menos una linea de la particion queda bloqueada por el usuario
(BYPASS).

8. Simbolo de desarme de la particion DISARM ‘h: seinalizacion con diodos H
(particion P1) y 8 (particiéon P2)
Iluminado cuando la particién determinada esta desarmada, es decir en do DISARM.

9. Diodos A-H (blancos)

Fila de diodos que indican el estado de la particion P1 (ejemplo: el diodo «B»
iluminado indica que la particion P1 esta armada en modo nocturno SLEEP).

10. Diodos 1-8 (blancos)

Fila de diodos que indican el estado de la particion P2 (ejemplo: el diodo «3»
iluminado indica que la particion P2 esta armada en modo diurno STAY).

11. Particion 1 («P1»)

El simbolo P1 identifica la particién 1 a la que estan asignados los diodos de A a H.
12. Particion 2 («P2»)

El simbolo P2 identifica la particion 2 a la que estan asignados los diodos de 1 a 8.

13. Diodo «GROUP»

Su iluminacion sefala la entrada al funcidn de usuario en la que se visualizan lineas o
usuarios.
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14. Diodo «ALARM»

Su iluminacion sefiala una alarma en todo el sistema (p.ej. sabotaje del teclado, botdn
ALARMA en el mando) dénde:

Parpadeo: alarma que ha ocurrido en el pasado,
Iluminado: alarma actual.
15. Diodo «SYSTEM»

Su iluminacion senala un fallo del sistema, por ejemplo: fallo de alimentacion, fallo de
la bateria, fallo de la conexidon ATS, fallo de salidas de alimentacion, fallo en la hora,
sabotaje del teclado.

Parpadeo: la memoria contiene fallos que ya han desaparecido,
Iluminado en continuo: en el sistema hay un fallo que no ha sido eliminado,
Apagado: no hay fallos en el sistema.
16. Diodo «PROG>»
Parpadeo lento: esta activada la funcion de servicio (de las funciones de usuario),
Parpadeo rapido: se introduciran los datos,
Iluminado en continuo: activado el modo de servicio del instalador.
17.Botdn 1 «P1»
Tecla de funcién para el armado de la particion P1.
18.Botdn 2 «P2»
Tecla de funcién para el armado de la particion P2.
19.Botdn 3 «P1+P2»
Tecla de funcién para el armado de las particiones P1 y P2.
20. Boton 5 (candado abierto)
Tecla de funcién para el desarmado.
21.Boton 7 (candado cerrado)
Tecla de funcién para el armado en modo completo.
22. Botdn 8 (luna)
Tecla de funcién para el armado en modo nocturno (SLEEP).
23. Botdn 9 (sol)
Tecla de funcién para el armado en modo diurno (STAY).
24.Boton «*» (llama)

Tecla de funcién INCENDIO que genera una alarma de incendio cuando se mantiene
presionada durante unos 3 segundos.

25.Bot6n 0 «+»
Tecla de funcion AYUDA que genera una alarma médica cuando se mantiene
presionada durante unos 3 segundos.

26. Boton «#» (escudo)

Tecla de funcidn PANICO que genera una alarma de péanico cuando se mantiene
presionada durante unos 3 segundos.
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27.Boton 0 (A - H)
Tecla de funcidén que permite cambiar de grupo.

28. Conexion por tornillos
Conexiones para conectar los conductos que conectan el teclado a la centralita de
alarmas.

29, Orificio para introducir conductos
Lugares de introduccién de los conductos de conexion.

30. Orificios de montaje
El teclado fue dotado de cuatro orificios ovales de montaje para la adecuada fijacion
de teclado.

31. Cierre automatico de la carcasa

Para abrir la carcasa se recomienda usar un destornillador de 2,5 a 5 mm. Se debe
introducirlo en el orificio indicado y realizar un pequefio movimiento de palanca hacia
la parte trasera de la carcasa.

32. Conmutador de sabotaje
Después de montar el teclado, el contacto de conmutador esta cerrado. El desmontaje
no autorizado de teclado ocasionara el envio de informacidn a la centralita de alarmas.
Para nivelar las irregularidades del suelo, en la palanca de conmutador fue situado un
muelle.

3.6.2. Caracteristicas del teclado

Alimentacion: 10 - 13,8 VDC

Consumo de energia: nominal 20 mA, max. 70 mA

Peso del teclado: 70g

Dimensiones: 99 x 82 x 19 mm

Tipo del teclado: LED, 16 diodos de estatus, 4 diodos de estado
(GROUP, ALARM, SYSTEM, PROG)

Distribucion de teclas: Teclado de teléfono estandar 3 x 4 teclas

3.6.3. Instalacion del teclado

1. El teclado KP32 esta disefiado para su instalacion en interiores sobre una superficie
seca y plana. Por regla general, se coloca en la pared, cerca de la puerta de entrada,
a una altura de 120 a 140 cm del suelo.

2. Abre la carcasa del teclado: introduzca un destornillador plano en el orificio en la
parte inferior de la carcasa y apriete el cierre. Luego, con cuidado abre ambas partes
de la carcasa, empezando por la parte inferior de la carcasa.

3. Marque vy taladre orificios en la pared para montar la parte trasera de la carcasa.

4. Atornille la parte trasera de la carcasa a la pared. Los 4 pernos y tacos adjuntos
estan disefiados para el hormigén. En el caso de otras superficies, deben
seleccionarse los tornillos correspondientes.
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5. Conecte los conductos que unen el teclado a la centralita. Los bornes del teclado
marcados como: KT, KR, KP, KG, deberan estar conectadas a los bornes KT, KR, KP,
KG en la centralita de alarmas (véase fig. 2.)

6. Junte la parte frontal de la carcasa con la parte trasera empezando por la parte
superior. Asegurese de que el teclado esta bien montado y el interruptor de sabotaje
esta apretado.

3.6.4. Direccionamiento de los dispositivos conectados al bus del
teclado

Cada teclado conectado a la conduccidn debera tener direccidon individual de 1 a 3. Las
direcciones no pueden repetirse (la centralita no soporta dispositivos con direcciones
idénticas). Se recomienda atribuir las siguientes direcciones a partir de 1. En los teclados
la direccidn se fija de forma programable (por defecto se fija en la direccién 1).

La programacion de la direccién de teclado:

1. Quitar el teclado de la pared (el contacto del conmutador de sabotaje debera estar
abierto).

2. Pulsar y mantener al mismo tiempo la tecla (= 5 y " Yol 26" 3) hasta
que se ilumine el diodo correspondiente (A para la direccion n® 1, Bparan® 2y C
para n° 3).

3. Después de unas decenas de segundos, el teclado programado recuperara toda su
funcionalidad con nuevas direcciones.

3.7. TECLADO INALAMBRICO KP2W

El teclado inalambrico KP2W esta disefiado para funcionar con la centralita hibrida
CPX230NWB. Se pueden afhadir hasta 32 teclados de este tipo, pero cada uno de ellos
ocupa una de las lineas de entrada. O sea, después de anadir 5 teclados inalambrico,
quedan 27 lineas disponibles que se pueden utilizar para otros dispositivos (por ejemplo,
detectores).

La transmision por radio entre el teclado y la centralita estda protegida por un cddigo
variable y encriptada. El dispositivo envia a la centralita una transmision ciclica de prueba
cuya ausencia sera sefialada como una violacion de la linea a la que esta asignado el
teclado. El teclado detecta y sefala la carga baja de la bateria, asi como la apertura de la
carcasa o su separacion del soporte.

Ademas, el teclado cuenta con una entrada tipo NC para la conexién de un detector de
apertura de puertas adicional.

Hay que tener en cuenta que el teclado inalambrico KP2W utiliza una
transmision unidireccional y no puede recibir informacion de la centralita. Por
esta razén, se recomienda que una de las salidas de la centralita esté en modo de
senalizacion de armado/desarmado (el llamado «chirp») y que se conecte una sirena
adecuada a esta salida. Esto facilitara la operacion de la centralita.

Recomendamos que se instale al menos un teclado alambrico KP32 en el sistema de alarma
para programar los parametros de la centralita, visualizar el estado del sistema y cambiar
los cddigos de usuario. Con la centralita CPX230NWB, también recomendamos utilizar la
aplicacién AVA que facilita la operacion.
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DIRECCIONAMIENTO DE TECLADO. 
(cuando se instalan más de 1, máximo 3.)


3.7.1. Anadir un teclado al sistema

El teclado inaldmbrico KP2W se registra en el sistema de alarma de una manera similar a
los detectores inalambricos. Hay dos formas de hacerlo:

e mediante el teclado KP32, véase el punto 4.3.16.1. Configuracién de detectores
inaldmbricos,

e Mediante el programa Configurador de transmisores GPRS, véase el punto 6.3.2.
Dispositivos inalambricos.

3.7.2. Descripcion de los elementos de teclado

Q 4)

ON

2=\ Z2=K T

Fig. 7. Vista general y disposicion de los elementos del teclado KP2W

1. Diodo de carga baja de la bateria (rojo

Iluminado en continuo: significa que la bateria estd a punto de descargarse y debe
reemplazarse lo antes posible,

Apagado: bateria cargada.
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2. Diodo de transmision de datos (azul)

Iluminado: transmisidon de datos en curso,
Apagado: no hay transmision de datos.
3. Botones de teclado

Los botones del teclado KP2W tienen las mismas funciones que en el teclado KP32
(véase el capitulo 3.6.1 Descripcion de los elementos de teclado: puntos de 17 a 27).
Después del primer apriete de cualquier boton el teclado queda iluminado. Pasado el
periodo de unos segundos de inercia, la iluminacion se apaga automaticamente con
fluidez.

4. Conmutador de sabotaje

Después de montar el teclado, el contacto de conmutador estd cerrado. El
desmontaje no autorizado de teclado ocasionara el envio de informacién a la
centralita de alarmas.

5. Ranura de cables
Para colocar de los cables de conexion.
6. Placa base del teclado
7. Antena de radio 433,92 MHz
8. Bateria
Bateria de alimentacion tipo CR123A 3V, de litio.
9. Conector de tornillo

Para conectar los cables que conectan el teclado con el detector de apertura de
puerta (contacto reed). Si no se utiliza para conectar el detector, debe estar cerrado.

10. Detector de sabotaje (tamper)
11. Avisador acustico (zumbador)

3.7.3. Caracteristicas del teclado

Alimentacion: 1 bateria CR123A 3V
Autonomia: 3 afos*
Frecuencia de servicio: 433,92 MHz

Alcance de comunicacion por radio | hasta 500 metros en campo abierto
(LOS):
Tipo de comunicacion: unidireccional
Consumo medio de energia: 30 pA

Rango de temperatura de | -10 °C +55 °C
funcionamiento:

Entradas de alarma: 1 tipo NC
Dimensiones: 125 x 102 x 33 mm
Peso sin bateria: 150 g

*Condiciones de servicio: transmision de prueba cada 15 minutos, uso del teclado (armado/desarmado) 2
veces al dia, detector de apertura de puerta cerrado, temperatura ambiente 20 °C.
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3.7.4. Montaje del dispositivo

3 D©_A—mu .

&0mm
83.5mm

L

Fig. 8. Cierres de la carcasa y orificios de montaje

El teclado KP2W esta disefiado para su instalacion en interiores sobre una superficie seca
y plana. Por regla general, se coloca en la pared, cerca de la puerta de entrada, a una
altura de 120 a 140 cm del suelo.

1. Abre la carcasa del teclado: introduzca un destornillador plano en el orificio en la
parte inferior de la carcasa y apriete el cierre. Luego apriete el otro cierre y separe
suavemente ambas partes de la carcasa, empezando por su parte inferior.

2. Marque y taladre agujeros en la pared para montar la parte trasera de la carcasa.
3. Atornille la parte trasera de la carcasa a la pared.

4. Coloque la bateria CR123A segun las marcas en la placa. La instalacion incorrecta de
la bateria impide que el dispositivo se ponga en marcha. Tras colocar la bateria,
deben de encenderse durante un instante dos diodos LED (el rojo de la bateria y el
azul de transmision) y la retroiluminacién de las teclas.

5. Junte la parte delantera de la carcasa con la trasera, empezando por la parte
superior. Asegurese de que el teclado esta bien montado y el interruptor de sabotaje
esta apretado.

3.7.5. Detector de apertura de puerta

Al teclado KP2W puede conectarse un contacto reed que puede servir de detector de
apertura de puerta.

Si no hay ningln detector conectado, el conector tipo NC (normalmente cerrado) debe
estar cerrado. El conector se encuentra en la placa del teclado (n° 9 en la figura 7).

En el sistema de alarma CPX230NWB, este detector tendra asignado el mismo nimero de
linea que el teclado.
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3.8. UBICACION DE LA CENTRALITA DE ALARMAS

La centralita de alarmas con mddulo de radio debe estar situada en un lugar adecuado del
edificio para garantizar la mejor recepcidon posible de las senales de los detectores
inalambricos. La centralita debe estar situada en la parte central del edificio. La ubicacidn
central del dispositivo garantiza una buena comunicacién con todos los detectores
inalambricos. Véase las figuras 9 y 10.

Panel de control - posicion horizontal

7
il |.' il

—
[
Fa )l

1

l Bien X Mal

Centralita de alarmas La centralita de alarmas puede estar demasiado
colocada en el centro del edificio lejos de los detectores en otras partes del edificio

Fig. 9. Situacion horizontal de la centralita de alarmas

Centralita de alarmas - posicion vertical

Centralita de alarmas

Centralita de alarmas

l Bien
La centralita de alarmas
debe estar situada en el centro del edificio

Centralita de alarmas colocada en el sotano

Figura 10. Situacion vertical de la centralita de alarmas

También hay que tener en cuenta que las ondas de radio tienen dificultad para atravesar
paredes y otros obstaculos. Las paredes de cartdn yeso y madera son las mas faciles de
atravesar, las de hormigén o ladrillo, mas dificiles. Las mas dificiles de atravesar son las
paredes de hormigén armado o con malla metdlica. La figura 11 muestra las pérdidas de
sefial después de atravesar diferentes materiales estructurales (NOTA: esquema
simplificado, proporcionado a titulo informativo, hay que tener en cuenta que las ondas de
radio se propagan en varias direcciones).
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Pérdidas de senal después
de atravesar diferentes materiales estructurales

—

e

Cartdn yeso o madera
Pérdida: 0-10%

Pérdida: 5-35%

. , s - T
\r ﬁt‘j:n ) :
L1 D ’
T~ @ /\_/
Hormign o ladrillos Hormigon armado o paneles en soporte metalico

Pérdida: 30-90%

Figura 11. Pérdidas de seiial después de atravesar diferentes materiales estructurales

3.9. INSTALACION DE DETECTORES INALAMBRICOS

Recomendaciones de instalacion

Los detectores inalambricos deben colocarse de tal manera que estén situados en el lado de
la antena de radio de la centralita, es decir, en el lado de los componentes electronicos en
la placa de la misma. De este modo se consigue la mejor cobertura posible. Debe evitarse
colocar los detectores en el lado trasero de la centralita.

Las recomendaciones de instalacion adicionales se proporcionan en la figura 12.

Detector
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Puerta hl
| T
Al menos 1 metro

Suelo

Montaje del detector

\L Menos de 1 metro
Puerta

por encima del suelo

Detector
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7000
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Fig. 12. Montaje del detector
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4. MODO DE SERVICIO

Nota: Las siguientes operaciones solo se pueden realizar con el
teclado principal KP32

El modo de servicio sirve para configurar los parametros basicos relacionados con las
entradas, salidas y particiones. Permite de modo manual, por medio del teclado, programar
todas las dependencias, necesarias para el trabajo correcto del sistema.

Después de ejecutar el modo de servicio tenemos para seleccionar una serie de las funciones
de servicio. La configuracion del sistema consta en dar el numero de funciones y sus
argumentos, dependientes de la funcidon dada, segun el siguiente esquema:

<Numero de funcion> <Argumento>

Siendo:

Numero de funcion. nimero de una de las funciones de servicio disponibles,
Argumento: argumento de la funcidn de servicio determinada (tipo BIN o DEC).

Cada funcidon de servicio acepta argumentos, uno de dos tipos: binario (BIN) o decimal
(DEC). A continuacién se encuentra la forma de usar los dos tipos de argumentos:

Tipo binario (BIN)

Después de entrar en la funcidén que tiene tipo binario el tipo de argumento, el estado actual
de la opcion se visualiza por medio de los diodos LED encendidos o apagados que
corresponden a la opcién dada de la funcidn. El apriete de las teclas de 1 a 9 ocasiona el
cambio del estado del diodo LED y de la opcidn que le corresponde. Las opciones de 10 a 16
se seleccionan manteniendo pulsadas las teclas de 0 a 6 durante un periodo mas largo
(aprox. 2s). El instalador puede cambiar del estado de n cualquier numero de veces.

O #

Después de ajustar el estado deseado hay que apretar para confirmar los valores o

bien para salir sin guardar los cambios.

Tipo decimal (DEC)

La funcion de servicio que aprueba los argumentos de tipo decimal puede aprobar las series
de los nimeros decimales de cualquier largo que no supere el maximo definido para la
funcién. La introduccion de un simbolo automaticamente hace pasar a la introducciéon del

siguiente simbolo. La tecla hacer guardar los cambios actualmente introducidos y

abandonar la funcion de servicio, la tecla hace cancelar los datos introducidos y
abandonar la funcién de servicio. Antes de que se apriete cualquier botdn en el teclado, se
visualizara el valor del parametro programado. La presentacidon se realiza por medio de la
visualizacidon de los siguientes digitos de parametro entre los cuales existe una corta pausa.
Cuando se visualicen todos los digitos del parametro hay una pausa larga. Después de
apretar el botédn numérico, en el teclado se visualiza el Gltimo digito introducido. La forma de
presentar los digitos por medio del teclado esta presentada en la siguiente tabla:
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NUmero ingresado Diodos
encendidos

0 12345678
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 1 8
10 2 8
11 3 8
12 4 8
13 5 8
14 6 8
15 78

4.1. ACTIVACION DEL MODO DE SERVICIO

Para activar el modo de servicio se requiere la autorizacion con el cddigo de instalador.

®)
<Cddigo de instalador>

La correcta introduccion del nimero de funcién y del cédigo se confirmara con el tono
triple. El diodo PROG encendido informara que nos encontramos en el modo de servicio.
Después de entrar en cualquier funcién de servicio el diodo PROG parpadeara. Después de
salir de la funcion, el diodo PROG volvera a parpadear continuamente y nos avisara de que
nos encontramos en el menu principal del modo de servicio.

4.2. SALIDA DEL MODO DE SERVICIO @

La salida del modo de servicio se realiza después de usar la funcion y después de

confirmar . El uso de esta funcion ocasionara el reinicio de la centralita con el uso de
parametros configurados.

Pasados los 5 minutos de inactividad (sin apretar las teclas) saldremos automaticamente del
modo de servicio y reiniciaremos la centralita.

4.3. MENU DEL INSTALADOR EN EL MODO DE SERVICIO

Después de entrar en el modo de servicio, el instalador tiene acceso a los pardmetros y a la
configuracién de la centralita:

Cambio del cdigo del instalador
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full02
Nota adhesiva
Código Instalador 
2222

full02
Nota adhesiva
Para salir de PROGRAMACIÓN
0 # 



Tiempo de informe de fallo de alimentacién CA
Restablecimiento de la configuracion de fabrica
Configuracién de las opciones del sistema
Administracidn remota de usuarios

E] Opciones avanzadas del sistema
<Iongitud del c6digo> Cambio de la longitud del codigo

Retraso en la desactivacion de la sefalizacion de
<tiempo[s]>

alarmas historicas

Tiempo de deteccidon del desvanecimiento de los
<tiempo[h]>

detectores inalambricos

* 9|+ o M<1/2/3><nt’|mero> Introduccidn y cambio de nimeros ACN
- - Desactivacion del informe ciclico de desvanecimiento
R CE RO

de los detectores inalambricos

- = Opcidn del informe ciclico de desvanecimiento de los
[_1] [_1] M <tiempo[h]>

detectores inalambricos

* 9" 1 M<1/2/3> Supresion de ndmeros ACN y configuracion
0> <Y> <7> Configuracion de entradas (lineas de deteccion)
" 2)exxs> <y> <7> Configuracién de salidas
™ 3)exx> <y> <7> Configuracién de particiones

AOO0> <Y> MenU de detectores inalambricos
(* 5)exx> <y> Configuracién de mandos a distancia

E]<xx> <Y> Botones de alarma

4.3.1. Cadigo de instalador

Esta funcion permite al instalador cambiar de su cddigo. La funcion introducida
correctamente sera confirmada con un tono triple.

<codigo del instalador> <codigo del instalador>

Siendo:
Codigo de instalador. Nuevo cédigo de instalador (de 4 a 7 digitos).

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

4.3.2. Desaparicion de alimentacion

Esta funcion determina el tiempo en segundos después del cual se avisa el fallo de
alimentacién. El argumento de la funcién es de tipo decimal. La funcién introducida
correctamente sera confirmada con un tono triple.

El cambio/la configuracidn de este tiempo se realiza de la siguiente forma:
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full02
Resaltado

Arturo
Resaltado

Arturo
Nota adhesiva
99 # 2222 #
2 # xx # 
xx --> Tiempo en segundos


<Tiempo (s)>

Siendo:
Tiempo: tiempo en segundos

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

4.3.3. Restablecimiento de la configuracion de fabrica

La activacion de esta funcidn ocasionara el restablecimiento de la configuracién de fabrica
de las funciones que estan disponibles desde el nivel del modo de servicio. No se
restablecera la configuracion de los detectores inalambricos y de los mandos a distancia.
Esta funcion también restablece los parametros predeterminados de las salidas y restaura
el codigo de instalador predeterminado (2222).

Para protegerse contra la eliminacién accidental de configuracion, la funcién debera ser
confirmada, ademas, con el cddigo de instalador. La funcion introducida correctamente
sera confirmada con un tono triple. El uso de esta funcién ocasionara el reinicio de la
centralita con el uso de la configuracidn de fabrica.

<Caddigo de instalador>

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

4.3.4. Opciones del sistema

La funcién permite activar y desactivar las opciones adicionales del sistema. El argumento
de esta funcion es de tipo BIN. Por medio de las teclas 1 a 7 se activan o desactivan las
respectivas opciones. La funcidn introducida correctamente sera confirmada con un tono

triple.
<Opciones> @

Siendo:
Opciones: numero de opcion (parametro de tipo BIN):

« 1 — Activacion/desactivacion de la sefalizacion del historial de fallos (cuando la
opcidn esta desactivada, el diodo SYSTEM no sefala los fallos histdricos por medio
de parpadeo; es posible consultar el historial de fallos después de acceder a la
funcion «memoria de fallos»).

. 2 — Activacion/desactivacion de la verificacion de ATS (sistema de transmision de
alarmas). Cuando la opcién esta activa, el fallo de ATS no se sefiala o hace que se
deshabilite el armado.

. 3 — Requerir que se confirme el armado en caso de fallo (con el botén #). Cuando
esta opcidon esta activa, cualquier fallo en el sistema causara que el armado sea
bloqueado: el teclado aldmbrico emitird un pitido continuo, los diodos ALARM vy
SYSTEM parpadearan lentamente y diodos de 1 a 8 mostraran codigos de error
(véase el capitulo 6.6 Armando el sistema con un fallo en el Manual de usuario).
Presionar el botdon # para armar el sistema. De lo contrario, la centralita
permanecera desarmada. La informacion sobre fallos y violaciones estara disponible
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full02
Nota adhesiva
4 #   1   2   6    7    #
Recomendados

full02
Resaltado


después de acceder —desde el teclado aldmbrico— a la funcidn de usuario: memoria
de fallos y estado actual de las entradas. Cuando la opcién no esta activa, el
blogueo de armado se omitira automaticamente si hay un fallo en el sistema.

« 4 — El acceso al historial requiere autorizacion. Si esta opcion esta activa, el acceso
al historial de alarmas y fallos es posible después de introducir el cddigo de usuario.
Active esta opcion para mantener la compatibilidad con Grado 2.

« 5 — Sin visualizar el estado de alarmas y bloqueos. Si esta opcidn esta activa, las
violaciones y los blogueos de linea actuales no se muestran en el teclado. Active
esta opcion para mantener la compatibilidad con Grado 2.

. 6 — Bloqueo del teclado después de 3 intentos de acceso fallidos. Si esta opcion esta
activa, el teclado quedara bloqueado durante 90 segundos después de introducir 3
cddigos errdneos. Durante este tiempo, ninguna funcion de la centralita no estara
disponible desde el teclado. Una vez trascurrido el tiempo de bloqueo, el siguiente
bloqueo del teclado se producira después de introducir sucesivamente 3 cddigos
erroneos. La introduccién del cddigo correcto (por ejemplo, después de 2 codigos
incorrectos) restablecera el contador de cddigos incorrectos. Active esta opcidn para
mantener la compatibilidad con Grado 2.

« 7 — Codigo de coaccion. El codigo de coaccion (duress code) introducido durante el
armado/desarmado envia una alarma silenciosa a la estacion de monitoreo.

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

4.3.5. Administracion remota de usuarios

Esta funcidon permite activar o desactivar la administracion remota de usuarios. El estado
de la opcién se conmuta con el botén 1. La funcién introducida correctamente sera
confirmada con un tono triple.

<opcion>

Siendo:
posible valor de la opcidn:
« 1 — Activacién/desactivacion de la administracion remota de usuarios.

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

4.3.6. Opciones avanzadas del sistema

Funcion adicional que permite activar/desactivar las opciones correspondientes. El
argumento de esta funcién es de tipo BIN. La funcién introducida correctamente sera
confirmada con un tono triple.

E] <Opciones> @

Opciones: niumero de opcidn (parametro de tipo BIN):

« 1 — Bloqueo de la instalacién. Esta funcién desactiva la posibilidad de armar la
centralita. Tras activar esta funcién, el usuario no podra armar la instalacion de
ninguna manera (por ejemplo, SMS/GPRS, control remoto, entrada de armado,
horarios, teclado normal, teclado inalambrico). Sdlo sera posible desarmar la
centralita. Todo intento de armado sera rechazado por la centralita.
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. 2 — Blogueo de restauraciéon de los ajustes predeterminados. Esta funcidon permite
desactivar la posibilidad de restaurar el cddigo de instalador predeterminado. Sin
embargo, cuando se restauran los ajustes predeterminados mediante el
Configurador, después de seleccionar la opcidon «Restaurar los ajustes
predeterminados», aparecera una ventana pidiendo el cddigo de instalador o el
cddigo de servicio (ATS).

Tras activar esta funcidon es recomendable cambiar el codigo de acceso del
instalador y el cddigo de servicio (ATS).

ATENCION: En caso de pérdida de los nuevos cddigos, sera necesario enviar los
dispositivos bloqueados al servicio de EBS.

« 3 — Permitir el armado rapido sin autorizacion del usuario. Si esta opcién esta
activa, el sistema puede armarse rapidamente utilizando el teclado sin necesidad de
introducir el cddigo de autorizacion de usuario.

« 4 — Desactivar la sefializacién de alarmas histdricas tras el desarmado. Si esta
opcidn esta activa, tras desarmar el sistema (la particién), las alarmas historicas
procedentes de las lineas asignadas a la particion y sefaladas mediante el parpadeo
del diodo F (particion 1) y del diodo 6 (particién 2) no se visualizaran en el teclado
una vez trascurrido el tiempo de retraso ajustado (véase el capitulo 4.3.8). El
usuario seguira teniendo acceso al estado de las alarmas historicas de las entradas
mediante la funcidn 3# hasta que se borren. Cuando el sistema esta desarmado y
se activa una alarma de cualquier linea de 24 horas, el historial de alarmas puede
desactivarse armando y desarmando el sistema (solo si la opcidon esta activada) o
accediendo a la funcién 3# y borrando el historial.

« 5 — Desactivar la posibilidad de armar mediante el teclado aldambrico durante una
violacidn o un sabotaje de la linea. Si esta opcion esta activa, el armado con el KP32
se bloquea cuando las lineas sean violadas o saboteadas. La violacion / el sabotaje
de cualquier linea asignada al sistema se senala mediante el apagado del diodo
READY: D en el caso de una linea de la particion 1 0 4 en caso de una linea de la
particion 2. Si el sistema cuenta con dos particiones, basta con que una de ellas
tenga un detector violado/saboteado para que no se pueda armar la centralita.
Cuando se intenta armar, el teclado alambrico emitira un pitido alto de un segundo
y se iluminaran los diodos GROUP, ALARM, SYSTEM y PROG durante unos 4
segundos. Los fallos del sistema no afectan a esta opcion.

ATENCION: Opcion disponible a partir de la version de firmware 2.8.8.

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

4.3.7. Longitud de los cédigos de acceso

Esta funcion permite determinar la longitud de los codigos de administrador y de usuarios
(la modificacion afecta a todos los usuarios). El rango de longitud es de 4 a 7 digitos. El
valor por defecto es 4.

<longitud del cédigo>

longitud del coédigo: de 4 a 7 digitos.

Siendo:
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Solo es posible reducir la longitud si los codigos acortados no
A resultan ser los mismos.

Ejemplo:

Supongamos que tenemos los siguientes cddigos de 5 digitos en la base CPX: 44440,
44444, 44449. No sera posible acortar la longitud del cédigo a 4 digitos, ya que
tendriamos cddigos idénticos. No se aceptara el cambio, lo que sera indicado por el
teclado mediante un pitido continuo de varios segundos. En tal caso la Unica solucion
posible es eliminar usuario(s) con cddigos similares.

1. Si el codigo de usuario en la base de datos CPX es mas corto que el
valor definido, se agregaran «0> al final del codigo:
Ejemplo: Si hay un cédigo 1234 en la base, tras cambiar la longitud
del codigo a 6 digitos, este cédigo sera 123400.

2. Si el cadigo de usuario en la base de datos CPX es mas largo que el
valor definido, se acortara a los «n>» primeros digitos.
Ejemplo: Si hay un codigo 1234567 en la base, tras cambiar la

c longitud del cédigo a 5 digitos, este codigo sera 12345.
3. En el caso de un cdadigo de coaccion:

e Si hay un codigo 12345 en la base, tras cambiar la longitud del
cddigo a 7 digitos, este codigo sera 1234500. Por lo tanto, el
cddigo de coaccion sera 1234501

e Si hay un cédigo 12345 en la base, tras cambiar la longitud del
codigo a 4 digitos, este codigo sera 1234. Por lo tanto, el cédigo
de coaccion sera 1235

4.3.8. Retraso en la desactivacion de la senalizacion de alarmas
historicas

<tiempo[s]> @

Esta funcidn solo es disponible tras activar la opcion «Desactivar la senalizacion de
alarmas historicas tras el desarmado». Permite determinar un retraso en segundos, tras el
cual ya no se mostraran las alarmas histdricas en el teclado. Cuando el sistema esta
armado y suceden violaciones senaladas mediante el parpadeo de los diodos F y 6, los
diodos se apagaran una vez el sistema desarmado y trascurrido el tiempo determinado.
Todavia se podran consultar las alarmas mediante la funcién 3#, hasta que el usuario las
borre.

4.3.9. Tiempo de deteccion del desvanecimiento de los detectores
inalambricos

Esta funcién permite determinar el tiempo después del cual se enviara el aviso sobre el
desvanecimiento de los detectores inaldambricos a la estacion de monitoreo.

<tiempo [h]> @
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2 Hrs mínimo recomendado


full02
Nota adhesiva
8 #    15   #   
Despues de 15 segundos no mostrará la memoria de alarma. 
Cliente las podrá consultar con 3#


Este tiempo se exprime en horas. El valor por defecto es de 6 horas, el minimo de 2 y el
maximo de 24 horas.
ATENCION: Opcion disponible a partir de la version de firmware 2.8.8.

4.3.10. Desactivacion de la opcion de repeticion ciclica de los eventos de
desvanecimiento de los detectores

Esta funcién sélo desactiva la opcidn de envio ciclico de la informacion de desvanecimiento
de los detectores inalambricos (véase el capitulo 4.3.11).

ATENCION: Opcion disponible a partir de la version de firmware 2.10.0.

4.3.11. Opcidn de repeticion ciclica de los eventos de desvanecimiento
de los detectores

Esta funcién permite activar el envio ciclico de la informaciéon de desvanecimiento de los
detectores inalambricos a intervalos definidos (a partir del primer desvanecimiento) a la
estacion de monitoreo.

C 01t <tiempo [n1>

Este tiempo se exprime en horas. El valor por defecto es de 6 horas, el minimo de 2 y el
maximo de 24 horas.
ATENCION: Opcion disponible a partir de la version de firmware 2.10.0.

4.3.12. Numeros ACN en la comunicacion en formato Contact ID

En caso de transmision de datos en formato Contact ID, es posible determinar niUmeros de
identificacion individuales de la cuenta del sistema (ACNO) y de las cuentas de sus
subsistemas: particion 1 (ACN1) y particiéon 2 (ACN2). Esto permite determinar de qué
parte del sistema proviene la sefial.

ATENCION: Opcion disponible a partir de la version de firmware 2.9.0.

4.3.12.1. Registro y modificacién de niumeros ACN

Una vez registrado el nimero ACNO, la informacién sobre cada evento del sistema enviada
a la estacion de monitoreo llevara este nimero. Los eventos del sistema son aquellos que
contienen informacion sobre el mismo, por ejemplo: fallo de alimentacién, reinicio del
modem, fallo en la hora.

Una vez registrados los nimeros ACN1 y ACN2, la informacion sobre cada evento no
relacionado con el sistema (con identificador de particién 1 y/o 2) llevara el nimero ACN1
(para la particion 1) o ACN2 (para la particion 2). Los eventos no relacionados con el
sistema son aquellos que contienen informacidon sobre las particiones, por ejemplo:
armado/desarmado de la particion 1 y/o 2, alarmas de los detectores asignados a la
particion.

Para definir los nUmeros, presione:

[i] u] M <botén 1/2/3> <nimero>

Siendo:
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Boton 1: definicion o cambio del nimero ACN1 de la cuenta de la particién 1
Botodn 2: definicidn o cambio del nimero ACN2 de la cuenta de la particion 2
Boton 3: definicion o cambio del nimero ACNO de la cuenta del sistema
nimero: numero ACN: cuatro caracteres hexadecimales cualquiera

Los diodos 1, 2 y 3 indican que los nimeros ACN no estan configurados. Después de
pulsar el botdn 3, introducir cuatro caracteres hexadecimales y confirmar con el botdn
oo

, se registra el nimero ACNO. Del mismo modo se definen los nimeros ACN1 vy
ACN2. Cuando los diodos estan iluminados, al pulsar los botones 1, 2, 3 se pueden
visualizar los nimeros y cambiarlos si es necesario.

particion, el mismo nimero se establecera automaticamente para la

2 ATENCION: Si se configura el nimero de cuenta para una sola
otra particion y para el sistema.

4.3.12.2. Supresion de numeros ACN y cambio de la configuracidon de opciones

Para suprimir los numeros o configurar el envio de los eventos del sistema, presione:

(* 9J[+.9)[°_*) <botén 1/2/3>
Siendo:

Botodn 1: supresion del nimero ACNO enviado a la cuenta del sistema
Boton 2: supresion de los nimeros ACN1 y ACN2 enviados a las cuentas de las
particiones 1y 2
Botodn 3: configuracion del envio de eventos del sistema, siendo:
o diodo 3 apagado: los eventos del sistema se envian solamente a la cuenta del

sistema
o diodo 3 iluminado: los eventos del sistema se envian a todas las cuentas

ATENCION: Si se elimina el nimero ACNO, también se eliminaran los
nimeros ACN1 y ACN2.

4.3.13. Configuracion de las lineas de deteccion (entradas)

Las lineas alambricas e inaldambricas pueden configurarse mediante funciones de servicio
que configuran un Unico parametro de linea o funciones de servicio compuestas que
configuran todos sus parametros. En las funciones de servicio compuestas, los parametros
de cada linea se ingresan uno tras otro. La configuracion de las lineas inaldmbricas se
describe en el punto 4.3.16.

Los cddigos de las funciones de configuracion corresponden al siguiente esquema:

E] <XX> <Y> <Z>

Siendo:
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full02
Resaltado


XX — numero de linea de 01 a 32; los nombres de las lineas y sus numeros
correspondientes se indican en la siguiente tabla:

Nombr
e

Al

A2

A3|A4|A5|A6|A7|A8|B1|B2|B3|B4|B5|B6|B7|B8|C1|C2|C3|C4|C5/C6|C7|C8|D1|D2|D3|D4|D5|D6|D7|D8

Namer
0

1

2

3(4(5(/6|7]8|9/(10(11|12]13]14|15/16(17(18|19|20|21|22|23|24|25|26|27|28|29|30|31|32

El nimero 00 permite cambiar los parametros de todas las lineas del sistema al mismo
tiempo,

Y — nimero del parametro correspondiente a la linea,

Z - numero (o valor) del parametro siguiente.

Para Y=0 - funcion compuesta cuya activacion configurara los siguientes
parametros como el siguiente conjunto de parametros;

Ejemplo: cambiar multiples parametros para la linea Al simultdneamente usando una

VAN

funcidn compuesta: queremos configurar la linea A1 como inmediata, en modo
NC que se bloqueara después de 8 violaciones, generara una alarma cuando
violada después de armar y tendra una sensibilidad de 500 ms:

S e [ v o v [ o [ [ o [ o o
2 I JFaFgl

Nota: En caso de una funcion compuesta (programacion de varios
parametros al mismo tiempo), después de introducir el parametro y

confirmarlo con el botdon el parametro se guarda en la memoria de
configuracion y se espera a que se introduzca el siguiente parametro y
asi hasta introducir todos los parametros de la funcion de servicio

compuesta. Pulsando el botoén se cancelan solo los cambios

realizados en el parametro actualmente configurado y se sale de la

funcion de servicio; los parametros introducidos anteriormente y
d

aceptados con el botdn *) no se cancelan.

Para Y=1 - tipo de respuesta de la linea (parametro tipo DEC). Las opciones de 10

d

13 se seleccionan manteniendo pulsadas las teclas de 0 a 3 durante un periodo

mas largo (aprox. 2s), valores posibles del parametro Z:

O O O O O O O O O 0 O

0 — linea inmediata @
1 — linea temporizada (entradas/salidas)

2 — linea 24H de panico

3 - linea de rearme/desarme por violacién

4 - linea de sabotaje

5 — linea temporizada condicionalmente

6 — linea 24H de panico con alarma silenciosa

7 — linea 24H de incendio

8 — linea perimetral

9 — linea perimetral de salida

10 - linea 24H de gas @
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full02
Nota adhesiva
Dejar  zona 1  como Night Bypass

99 # 2222  #  Modo Prog

1...   01....     1 #   12 # 
      zona 1         Mantener presionado 1.... esperar beep.. 
Mantener presionado 2 esperar beep...

0 # para salir

full02
Nota adhesiva
Dejar zona 2 como TIEMPO
99 # 2222  #  Modo Prog

1  ..02..     1  #              1              #  
   zona 2         entrada con tiempo

0 #   para salir



11 - linea 24H de inundacion

12 - linea nocturna (deshabilitada de noche)

13 - linea nocturna temporizada

14 — linea de rearme/desarme por cambio de estado (a partir de la version de
firmware 2.10.0)

e Para Y=2 - retraso Z en segundos para las lineas con respuesta «atrasada»
(parametro tipo DEC). Para otros tipos de reacciones el parametro no importa.

o O O O

e Para Y=3 - modo de trabajo (parametro tipo DEC), valores posibles del parametro

Z:

o 0-linea no usada

o 1-modo NC @
o 2-modo NO

o 3 —modo EOL/NC

o 4 —modo EOL/NO

o 5—modo DEOL/NC

o 6 —modo DEOL/NO

o 7 —modo inaldmbrico

o 8 —modo TEOL

Ejemplo: cambio del modo de trabajo de la linea A2 al modo NO:

S| G | ) Gl | D )1 G

e Para Y=4 - numero de alarmas Z después de las cuales la linea quedara
automaticamente bloqueada hasta el rearme (parametro tipo DEC). En caso de 0, la
linea no estara bloqueada;

e Para Y=5 - opciones de la linea (parametro tipo DEC), valores posibles del

parametro Z:

o 1 - linea omitida durante el rearme, es decir, puede ser violada durante el
rearme de la particién (por ejemplo, las lineas temporizadas deberan tener esta
opcion activa)

o 2 —genera una alarma cuando violada después de rearmar

o 3 — bloqueo de la linea cuando violada durante el armado (parametro «Después
del retardo de salida»)

o 4: activacion/desactivacion de la funcidon de timbre. Durante una violacion, el
teclado emite una sefal sonora (cuando el sistema esta desarmado) sin enviar el
informe de alarma a la estacién de monitoreo.

e Para Y=6 — sensibilidad de la linea Z en milisegundos, es decir el tiempo después
del cual el sistema considera que la linea ha cambiado de estado, valor por defecto
del parametro Z: 400 ms;

Ejemplo: Cambio de sensibilidad de todas las lineas a 200 milisegundos:
) G G Y S G G | G| IS

Nota: Para las lineas inalambricas, la funcion compuesta 1XX0 no
f puede contener la opcion (funcion) 6: sensibilidad de entrada. La

funcion 1XX3 (modo de trabajo) para las lineas inalambricas indica el
valor 7: modo inalambrico. Este valor no se puede modificar.
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full02
Nota adhesiva
Asignar TIEMPO a zona 2
99 # 2222  #  Modo Prog

1  ...  02     ... 2 #        10      #
     ZONA2         10segundos
0 # para salir

full02
Nota adhesiva
Dejar zona como NO 
99 # 2222  #  Modo Prog

1 .... 03...      3  #       2         #  
   ZONA 3         MODO N.O. 
0 #   para salir

C Rivas
Nota adhesiva
99 # 2222  #  Modo Prog
1  02  5 # 2 # 
1  03  5 # 2 #
1  05  5 # 2 #
1  06  5 # 2 #
1  07  5 # 2 #
0 # salir

Nota: con FW 2.10.2 Al habilitar esta función, se deshabilitan de la particiones. 
Se debe volver habilitar a la partición las zonas correspondientes. 


4.3.14. Configuracion de salidas

Las salidas y entradas pueden configurarse mediante funciones de servicio que configuran
un unico parametro de salida o funciones de servicio compuestas que configuran todos
sus parametros. En las funciones de servicio compuestas, los parametros de cada salida se
ingresan uno tras otro.

Los codigos de las funciones de configuracion de la salida corresponden al siguiente
esquema:

Siendo:

<xx> <v> (0 ) <z>

XX — determina el nimero de salida de 01 a 03; el uso del nimero 00 ocasionara el
cambio de parametros para todas las salidas en el sistema,

Y — nimero del parametro correspondiente a la salida,

Z— numero (o valor) del parametro siguiente.

e Para Y=0 - funcion compuesta cuya activacion configurard los siguientes
parametros como el siguiente conjunto de parametros;

Ejemplo: Cambiar multiples parametros para la salida 1 simultdneamente usando una

VAN

funcidn compuesta: queremos configurar la salida 1 como aviso de alarma con el
tiempo de respuesta de 120 segundos:

D N G (v | e ) G| oo ) | G | O [ D

Nota: En caso de una funcion compuesta (programacion de
varios parametros al mismo tiempo), después de introducir el

parametro y confirmarlo con el botdn el parametro se guarda en

la memoria de configuracion y se espera a que se introduzca el

siguiente parametro y asi hasta introducir todos los parametros de la
i

funcion de servicio compuesta. Pulsando el botdn *) se cancelan
sélo los cambios realizados en el parametro actualmente configurado
y se sale de la funcion de servicio; los parametros introducidos

anteriormente y aceptados con el botdon no se cancelan.

e Para Y=1 - tipo de salida (parametro tipo DEC), valores posibles del parametro Z:

0O O O 0O O O O

o

0 — no usado, @
1 — aviso de alarma,

2 — estado de armado,

3 — fallo de alimentacién,

4 — fallo ATS — falta de comunicacion con el servidor de recepcion.

5 — indicador de interferencia de la sefhal GSM

6 — sefalizacion chirp en el rearme/desarme

7 — sefalizacion chirp en el rearme/desarme y sefalizacion de alarma

Ejemplo: Cambio de tipo de la salida nimero 3 a activacion en caso de fallo de
alimentacion:

FREIr 3 JEJFae
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full02
Nota adhesiva
DEJAR 
salida 1  no usado
Salida 2 no usado
salida 3  alarma+chirp

99 # 2222  #  Entrar a Prog
  
2 ..  01 ...  1  #     0       #  
2...  02...   1  #     0       # 
2...  03...   1  #     7       # 
0  #  para salir



e Para Y=2 - tiempo de funcionamiento de la salida Z en segundos (parametro tipo
DEC); en caso de ajustar a 0, la salida funcionara en modo biestable; @

Ejemplo: Cambio del modo de trabajo de la salida nUmero 2 a modo de trabajo biestable:

C 2ot 2 2l JEgle o

La sefializacién chirp se configura mediante dos comandos:

e Para Y=3 - duracion de la sefal chirp Z en milisegundos;
Ejemplo: Ajustar la duracion de la sefal chirp a 600 milisegundos para todas las lineas:

3 V) | ) Gl=) GRS | Y] ) ) | G

e Para Y=4 - intervalo Z entre las senales en milisegundos en caso de chirp doble;

Ejemplo: Ajustar el intervalo a 500 ms para todas las lineas:
C 2rorgl 4l J= s+a.gl o]

Nota: La configuracion chirp es comin para todas las salidas.
Los valores por defecto para ambos parametros son 250 ms

4.3.15. Configuracion de particiones

Al igual que las lineas y las salidas, las particiones pueden configurarse mediante funciones
de servicio que configuran un Unico parametro de particion o funciones de servicio
compuestas que configuran todos sus parametros. En las funciones de servicio
compuestas, los parametros de cada particidn se ingresan uno tras otro.

Los cddigos de las funciones de configuracion de la particion corresponden al siguiente

esquema:
<XX> <Y> <Z> @

Siendo:

XX — determina el numero de particién de 01 a 02; el uso del nimero 00 ocasionara el
cambio simultaneo de parametros para ambas particiones,

Y — nimero del parametro correspondiente a la particion,
Z — numero (o valor) del parametro siguiente.

e Para Y=0 - funcion compuesta cuya activacion configurara los siguientes
parametros como el siguiente conjunto de parametros;

e Para Y=1 - lineas de la particion (parametro tipo BIN). El diodo parpadeante (de A @

a D) representa el grupo actual. Los diodos iluminados en continuo representan los
grupos con lineas asignadas a la particion determinada. Los diodos apagados
representan los grupos sin lineas asignadas a la particién determinada. Pulsando los
botones de 1 a 8 se asignan las lineas del grupo a la particion determinada. El boton

permite cambiar de grupo. No hay parametro Z;
e Para Y=2 - salidas de la particion (parametro tipo BIN), no hay parametro Z;

e Para Y=3 - retardo de salida de la particion Z en milisegqundos (parametro tipo
DEC);
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full02
Nota adhesiva
DEJAR SALIDA 3 BIESTABLE
99 #  2222 # Entrar a prog
 2 .. 03 ... 2  #  0   # 
0 #  para salir

full02
Nota adhesiva
Asignar Partición  1 a la salida 3
Partición 2 no debe tener salidas.  
99 #  2222 # Entrar a prog
3 01  2 # 3 #
3 02  2 # Apagar 1 2 3 #
0 # para salir

full02
Nota adhesiva
Asignar tiempo 15 seg de salida de la PARTICION 1
99 #  2222 # Entrar a prog
3  01 3 # 15 #
0 # para salir

full02
Nota adhesiva
ASIGNAR ZONAS A PARTICIONES
99 #  2222 # Entrar a prog
3 01  1 # 
Encender números de acuerdo al grupo de letras. ZONA 1 
A1


e Para Y=4 - tiempo de alarma en la particién Z en segundos (parametro tipo DEC); @

e Para Y=5 - opciones de la particién (parametro tipo BIN), valores posibles del
parametro Z:

o 1 — sefalizacidon silenciosa del retardo de entrada (no sonara el zumbador del
teclado durante la cuenta regresiva del retardo de entrada)

o 2 - sefalizacion silenciosa del retardo de la salida (no sonara el zumbador del
teclado durante la cuenta regresiva del retardo de salida)

e Para Y=6 — hora del armado automatico Z de la particién (parametro tipo DEC,
tiempo en formato HHMM de 24 horas);

e Para Y=7 - configuracion del armado automatico de la particion (parametro tipo
BIN), valores Z posibles:

o 1 — activacion/desactivacion del armado

e Para Y=8 - hora del desarmado automatico Z de la particion (parametro tipo DEC,
tiempo en formato HHMM de 24 horas);

e Para Y=9 - configuracion del desarmado automatico de la particion (parametro
tipo BIN), valores posibles del parametro Z:

o 1 — activacién/desactivacién del desarmado

Observaciones:

Al activar la funcion compuesta 3006 (tiempo de armado para todas las particiones) se
copiara el indicador de activacién/desactivacion del cronograma de armado de la primera
a la segunda particion.

Al activar la funcién compuesta 3007 (activacion/desactivacion del cronograma de armado
para todas las particiones) se copiara el tiempo de armado de la primera a la segunda
particion.

Al activar la funcién compuesta 3008 (tiempo de desarmado para todas las particiones) se

copiara el indicador de activacién/desactivacion del cronograma de desarmado de la
primera a la segunda particion.

Al activar la funcidon compuesta 3009 (activacion/desactivacion del cronograma de
desarmado para todas las particiones) se copiara el tiempo de desarmado de la primera a
la segunda particion.

Si la hora del sistema se adelanta (por ejemplo, al cambiar la hora de invierno a verano),
se omitiran los eventos de armado/desarmado programados durante este tiempo. Por
ejemplo: si el armado automatico esta programado para las 02:30, al cambiar la hora de
invierno a verano (de 2:00 a 3:00), no se armara la centralita.

Ejemplos:
a) cambio de un solo parametro: asignacion de las lineas A1, B2, C3 a la primera
particion:

=) | v | | | | G 0 | G s | e D

b) cambio de un solo parametro: asignacion de las lineas A1, B5, D8 a la segunda
particion:
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full02
Nota adhesiva
Dejar 100 segundos de tiempo de alarma. 
99 #  2222 # Entrar a prog
3  01   4  #  100  #
0 # para salir


c)

d)

VAN

)| v | | G | G 0 | O s | v | O [

cambio del retardo de salida en ambas particiones a 60 segundos:

(" 393 D (e FIl o

cambiar multiples parametros para la particion 2 simultdneamente usando una
funcidn compuesta: queremos asignar las lineas A2, B4, C5 y la salida 1 a la
particion 2, ajustar el retardo de salida de la particion a 45 segundos, el tiempo
de alarma en la particion 2 a 120 s, y ajustar la sefalizacion silenciosa de
entrada y salida:

3l 2EIIF 20 AFAE I I 1

CHED S Y| Y| O | G ) G| V)| D) G | G GO

Nota: En caso de una funcion compuesta (programacion de varios
parametros al mismo tiempo), después de introducir el parametro y

confirmarlo con el botdn el parametro se guarda en la memoria

de configuracion y se espera a que se introduzca el siguiente

parametro y asi hasta introducir todos los parametros de la funcion de
h

servicio compuesta. Pulsando el botdn se cancelan solo los
cambios realizados en el parametro actualmente configurado y se sale
de la funcion de servicio; los parametros introducidos anteriormente y

aceptados con el botdon no se cancelan.

4.3.16. Configuracion de lineas inalambricas

4.3.16.1. Configuracion de detectores inalambricos

Las lineas inalambricas pueden configurarse mediante funciones de servicio que configuran
un Unico parametro de linea o funciones de servicio compuestas que configuran todos sus
parametros. En las funciones de servicio compuestas, los parametros de cada linea se
ingresan uno tras otro. Los cddigos de las funciones de configuracion de las lineas
inalambricas corresponden al siguiente esquema:

Siendo:

(A axxs <ys 02 2

XX — ndmero de linea inaldmbrica de 01 a 32, los nombres de las lineas y sus nimeros
correspondientes se indican en la siguiente tabla:

Nombr

o A1|A2|A3|A4|A5|A6|A7|A8|B1|B2|B3|B4|B5|B6|B7|B8|C1|C2|C3|C4|C5|C6|C7|C8|D1|D2|D3|D4|D5|D6|D7|D8
Nu(r)ner 112|3|4|5|6|7|8|9(10(11|12|13|14|15|16|17|18|19(20(21|22|23|24|25|26|27|28|29|30|31(32

El nimero 00 permite cambiar los parametros de todas las lineas del sistema al mismo
tiempo,

Y — nimero del pardmetro correspondiente a la linea,
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full02
Nota adhesiva
Añadir zona 09

99 # 2222 #
4     08        2 	  #
insertar batería y luego presionar el TAMPER.  Teclado indica Beep. 
Se encenderá cada 1 segundos letra y número indicando en Hexadecimal la serie del equipo.  para salir # y continuar agregando dispositivos en la zona 9. 
por ejemplo.  
4   09      2    #  


Borrar zona 09
99 # 2222 #
4     09        1 	  #
      zona

full02
Resaltado

full02
Resaltado


Para Y=0 — funcién compuesta cuya activacion configurara los siguientes parametros
como el siguiente conjunto de parametros
Para Y=1 — Eliminar el detector. Después de seleccionar esta funcién, puede confirmar

la eliminacion del detector con la tecla o cancelar la eliminacion con la tecla

Ejemplo:
a) eliminacion del detector B2 (nimero 10, véase la tabla anterior):

(4 )Ea I o

Para Y=2 — Afadir un detector. Después de seleccionar este parametro se debe
apretar el botén de sabotaje en el sensor. Tras detectar la transmisién desde el
detector se visualizara automaticamente el nimero de serie en el teclado (valor
hexadecimal). Una vez aprobado, el detector se guardara.

Ejemplo:
b) registro del detector B3 (nimero 11, véase la tabla anterior):

[_4] [ 1] [ 1] [ 2] M (botdn de sabotaje sobre el detector)

Para Y=3 — Tipo del detector inaldambrico (soélo lectura)
0 — falta de sensor
1 — sensor PIR-10
2 — sensor MC-10
4 — sensor SD-10
5 —sensor PIR-11
6 — sensor SD-20
7 — teclado KP2W
8 — sensor MC-11
9 — sensor FL-10
12 — sensor GS-21
13 — sensor GS-22
14 — sensor MD-10 (a partir de la version de firmware 2.9.2)
15 — sensor GB-10 (a partir de la version de firmware 2.9.2)

Para Y=4 - Intensidad de la sefial de los detectores inalambricos. Esta funcion permite
comprobar la intensidad de la senal de radio de los detectores inalambricos. Los
diodos 1 a 8 indican la intensidad de la sefal procedente de esta linea. Todos los
diodos apagados indican que no hay seﬁal.@

1 diodo: 12 % de senal
2 diodos: 25 % de sefal
3 diodos: 37% de sefal
4 diodos: 50% de senal
5 diodos: 62 % de senal
6 diodos: 75% de senal
7 diodos: 88% de senal
8 diodos: 100% de sefal
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full02
Nota adhesiva
VER SEÑAL DE ZONA 9 con beeps de teclado
99 # 2222 #
4     09        4 	  #  ACTIVAR DETECTOR
Sonará beeps en el teclado. 
#
0 # para salir 


Al mismo tiempo, el teclado indica la intensidad de la sehal mediante pitidos. 1 pitido
indica 25 % de senal, 2 pitidos 50 % de sefal, 3 pitidos 75 % de senal, 4 pitidos
100 % de senal.

Para salir de la funcidn, pulse la tecla U (o M si no hay ningun numero de
linea seleccionado).

Nota: Al afadir un nuevo detector al sistema (parametro 2), debe
quitarse su tapa. Es recomendable anadir detectores inalambricos

A individualmente. Durante este procedimiento sdlo se debe quitar la
carcasa de un detector para eliminar las transmisiones accidentales
de otros detectores.

4.3.16.2. Eliminacion de detectores inalambricos

Para eliminar todos los detectores inalambricos del sistema, introduzca la siguiente
funcion:

[ 4E9FEaF e

Después de entrar en la funcién, el diodo PROG parpadea y los demas diodos permanecen
apagados. Presionando la tecla se borraran todos los detectores inalambricos, se

generaran 3 pitidos cortos y se saldra de la funcién. Pulsando la tecla se saldra de la
funcion sin borrar los detectores.

4.3.17. Configuracion de mandos a distancia

4.3.17.1. Configuracion de mandos a distancia

Los mandos a distancia pueden configurarse mediante funciones de servicio que
configuran un Unico parametro de mando o funciones de servicio compuestas que
configuran todos sus parametros. En las funciones de servicio compuestas, los parametros
de cada mando se ingresan uno tras otro.

Los cddigos de las funciones de configuracion del mando corresponden al siguiente

esquema:
<XX> <Y> <Z>
Siendo:

XX — numero de mando de 01 a 32; los nombres de los mandos y sus numeros
correspondientes se indican en la siguiente tabla:

Nog\br A1|A2|A3|A4|A5|A6|A7|A8|B1|B2|B3|B4|B5|B6|B7|B8|C1|C2|C3|C4|C5|C6|C7|C8|D1|D2|D3|D4|D5|D6|D7|D8

Namer

112|3|4|5|6|7|8|9(10(11|12|13|14|15|16|17|18|19(20(21|22|23|24|25|26|27|28|29|30|31(32

(0]

Y — nimero del parametro correspondiente al mando,
Z — numero (o valor) del parametro siguiente.
Para Y=0 — funcidn compuesta cuya activacion configurara los siguientes parametros
como el siguiente conjunto de parametros;
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full02
Resaltado


Para Y=1 - Eliminar el mando. Después de seleccionar esta funcién, puede confirmar
la eliminacion del mando con la tecla o cancelar la eliminaciéon con la tecla
Para Y=2 — Afadir un mando. Después de seleccionar este parametro se debe apretar
cualquier botdon del mando. La deteccion de la transmision desde el mando

ocasionara automaticamente la visualizacion del nimero de serie en el teclado (valor
hexadecimal). Tras aprobar, se guardara el mando; no hay parametro Z.

Para Y=3 - Tipo del mando (sélo lectura); no hay parametro Z:
0 — Falta de mando
2 — Mando RC-10

Para Y=4 - Usuario al que esta asignado el mando @
Para Y=5, 6, 7 y 8 — Asignacidon de funciones a las teclas del mando, donde el
' o " 7. ®© g- () i
numero 5 corresponde alatecla-9,6-9 ,7-\Y 8- ; valores Z posibles:

0 — Falta de funcion @
1 — Armar (en modo completo)

2 — Desarme

3 — Alarma

4 — Alarma silenciosa

5 — Active la salida 1

6 — Active la salida 2

7 — Active la salida 3

8 — Desactive la salida 1

9 — Desactive la salida 2 @

10 — Desactive la salida 3

11 — Asistencia médica (disponible a partir de la version de firmware 2.8.8)

12 — armar inmediatamente (disponible a partir de la versién de firmware 2.10.0)

Nota:
La funcion «Alarm>» significa la generacion de una alarma con aviso sonoro.
La funcion «Alarma silenciosa» significa una alarma sin aviso sonoro.

Las funciones de activacion/desactivacién de las salidas 1, 2 y 3 permiten controlar
dispositivos externos.

La funcién «Asistencia médica» funciona de la misma manera que el botéon «AYUDA» en el
teclado, es decir, genera una alarma médica.

La funcién «Armar inmediatamente» permite el armado inmediato del sistema sin esperar
el retardo de salida ajustado.

Los alarmas del mando a distancia funcionan independientemente de si la particion
apropiada estd armada o no. Para ambos tipos de alarma puede enviarse un mensaje al
centro de monitoreo, dependiendo de la configuracion de la centralita.

Ejemplos:
a) eliminar el mando n° 1:

O O G G [ O

b) anadir el mando n° 1:
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full02
Nota adhesiva
PROGRAMAR 3 CONTROLES REMOTOS

99 # 2222 # Entrar a Prog
5  01   2  #   Presionar transmisor. Escuchar beep de teclado, indicará la serie a través de led. #
5   02   2 # Presionar #
5   03   2 # Presionar #
0 # para salir

full02
Nota adhesiva
Programar control 1, 2 y 3
armar-desarmar
out 3 on - out 3 off

99 # 2222 # Entrar a Prog
5  01  5 #  1  #
5  01  6 #  2  #
5  01  7 # 10 #    Mantener presionado el 1 hasta el beep y luego el 0 hasta el beep para hacer dos dígitos. 
5  01  8 #  7  #

5  02  5 #  1  #
5  02  6 #  2  #
5  02  7 # 10 # 
5  02  8 #  7  #

5  03  5 #  1  #
5  03  6 #  2  #
5  03  7 # 10 # 
5  03  8 #  7  #
0 # para salir


full02
Nota adhesiva
ASIGNAR CONTROL 1 A USUARIO ADMIN 1
ASIGNAR CONTROL 2 A USUARIO 2
ASIGNAR CONTROL 3 A USUARIO 3
99 # 2222 # Entrar a Prog
5 01   4  # Número de usuario 1  # 
5 02   4  #  2   # 
5 03  4  #   3   # 
0  #  para salir


full02
Nota adhesiva
NOTA. 
Controles no FUNCIONARÁN si usuario no posee CLAVE creada. 


[q' 5] [+-»~DJ [ 1][ ZJM (cualquier botdn del mando)

4.3.17.2. Eliminar todos los mandos

Para eliminar todos los mandos del sistema, introduzca la siguiente funcion:

O |G| G G | G
Después de entrar en la funcidn, el diodo PROG parpadea y los demas diodos permanecen

apagados. Presionando la tecla se eliminaran todos los mandos, se generaran 3

pitidos cortos y se saldra de la funcién. Pulsando la tecla se saldra de la funcidn sin
eliminar los mandos.

4.3.18. Configuracion de los botones de alarma en el teclado

El funcionamiento de los botones de alarma se configura como sigue:

E] <XX> <Y> <Z>

Siendo:
XX — botdn de alarma:

00 — cambiar el ajuste de todos los botones de alarma

01 - botdn INCENDIO que genera una alarma de incendio
02 - boton AYUDA que genera una alarma medica

03 - botdn PANICO que genera una alarma de panico

Y — nimero del parametro correspondiente al botén

Z — numero (o valor) del parametro siguiente.

e Para Y=0 - funcion compuesta cuya activacion configurara los siguientes
parametros como el siguiente conjunto de parametros.
e Para Y=1 - Configuracién del botdn de alarma, valores posibles del parametro Z:
o 1: activacién/desactivacion del botén
o 2:salida1l
o 3: salida 2
o 4:salida3
Después de confirmar la opcion deseada, se visualizaran los nimeros de salidas asignadas
al botdn de alarma en cuestidon. Con los botones numerados de 2 a 4, puede cambiar el
estado de las salidas que se activaran después de que se active una alarma mediante un
boton de funcién configurable. No se cambiaran las salidas para las funciones que activan
o desactivan el funcionamiento de todos los botones.

Ejemplo:
a) desactivacion del funcionamiento de todos los botones de alarma:

[ &g+l 1l I e ]
b) activacion de la funcidon «panico» (mantenga pulsado el botdn ) y cambio

de estado de las salidas 2 y 3 (activacion, si estan desactivadas; los diodos
encendidos sefialan la activacién de las opciones):

S| ) =) ) G| D G | G| | D
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4.4. MENSAJES DE TEXTO

Para que la configuracion de los mensajes de texto sea posible desde el nivel de instalador,
el administrador primero debera permitir acceso al instalador. El comando que sirve para ello

es: [E] Q] M <codigo de administrador>

Ahora se puede activar o desactivar los permisos de instalador para configurar los mensajes

de texto con la tecla . Cuando los permisos estén activos encendera el diodo 1. Cuando
no estén activos — el diodo 1 quedara apagada. La seleccidn de permisos debe confirmarse

con la tecla

La cantidad maximo de nimeros a los cuales puede enviar mensajes es 10. La cantidad
maxima de mensaje para configurar es 32. Cuando por cualquier razén el dispositivo no
pueda enviar mensaje, sera enviado en el momento de recuperar la comunicacién a la red,
sin embargo, no mas tarde que a 1 dia después de la existencia del evento que ha generado
el mensaje (entonces los mensajes caducan y se eliminan).

Nota: El contenido de mensaje no debera contener caracteres fuera del alfabeto
inglés. Ademas, cuando el contenido del mensaje incluye espacio, se debe cerrar
entre comillas (" ") el contenido del mensaje desde el signo de igualdad (=) hasta
el altimo caracter.

Nota: Algunos componentes de los comandos se presentan entre corchetes [...].
Esto significa que se trata de campos opcionales.

Configuracién del nimero de teléfono
Formato de comando XXXX SETTELNUM=ID,NUMBER

Descripcion de comando | Configuracién de teléfono en el indice indicado en el
listado de nimeros

XXXX — cédigo de servicio (ATS) o codigo de
administrador o instalador si tiene permiso de servicio

ID - indice del niUmero de teléfono en el listado, se
puede tomar el valor de 1 a 10

NUMBER — nimero de teléfono al que se enviaran los
mensajes

Ejemplo. 1234 SETTELNUM=3,600987654

Descripcion del mensaje | SETTELNUM:OK - el comando fue aprobado

de retorno SETTELNUM:ERROR — el comando fue rechazado por el
sistema
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Descarga del numero de teléfono

Formato de comando

XXXX GETTELNUM=ID

Descripcion de comando

Descarga del nimero de teléfono desde el indice
indicado

XXXX — cddigo de servicio (ATS) o cddigo de
administrador o instalador si tiene permiso de servicio

ID - indice del nimero de teléfono del listado
Ejemplo: 1234 GETTELNUM=2

Descripcion del mensaje
de retorno

GETTELNUM=ID,NUMBER - informacion sobre el
numero de teléfono

GETTELNUM:ERROR - el comando fue rechazado por
el sistema

Configuracién del contenido de mensaje

Formato de comando

XXXX SETMESSAGE=ID,MESSAGE_sin_espacios
XXXX SETMESSAGE="ID,MESSAGE_con_espacios”

Descripcion de comando

Configuracion del contenido del mensaje en el indice
dado.

XXXX — cédigo de servicio (ATS) o codigo de
administrador o instalador si tiene permiso de servicio

ID - indice de mensaje, se puede aprobar el valor de 1
a 32

MESSAGE - contenido de mensaje
Ejemplo. 1234 SETMESSAGE=4, efraccion

Descripcion del mensaje
de retorno

SETMESSAGE:OK — el comando fue aprobado

SETMESSAGE:ERROR - el comando fue rechazado por
el sistema
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Descarga del contenido de mensaje

Formato de comando

XXXX GETMESSAGE=ID

Descripcion de comando

Descarga del contenido de mensaje del indice dado.

XXXX — codigo de servicio (ATS) o cddigo de
administrador o instalador si tiene permiso de servicio

ID - indice de mensaje, se puede aprobar el valor de 1
a 32

Ejemplo: 1234 GETMESSAGE=30

Descripcion del mensaje
de retorno

GETMESSAGE=ID,MESSAGE — informacion sobre el
contenido de mensaje

GETMESSAGE:ERROR — el comando fue rechazado por
el sistema

Asignacion del contenido de mensaje y los nimeros de teléfonos a los

eventos

Formato de comando

XXXX SETUSERSMS=EVENT, TELNUM,MSG_ID

Descripcion de comando

Asignacion al evento el contenido de mensaje y el
numero de teléfono al que se enviara este mensaje

XXXX — — codigo de servicio (ATS) o cddigo de
administrador o instalador si tiene permiso de servicio

EVENT — nombre simbdlico de evento, el listado de
eventos esta disponible al final de este capitulo

TELNUM - serie de ceros y unos compuesta de diez
elementos. Los siguientes digitos (de izquierda)
corresponden a los indices de los nimeros de
teléfonos, es decir, el primer digito corresponde al
primer numero de teléfono, el segundo digito
corresponde al segundo numero, etc.

0 — el mensaje no se enviara a este nimero
1 — el mensaje se enviara a este nimero

MSG_ID - indice de mensajes que se enviara cuando
ocurre un evento

Ejemplo:
1234 SETUSERSMS=ARM1,1000000110,6

significa que al evento ARM1 (rearme de la particion 1)
se asignaron los numeros de teléfonos de los indices
1,8 y 9 y el contenido del mensaje del indice 6.
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Descripcion del mensaje
de retorno

SETUSERSMS=EVENT, TELNUM,MSG_ID:OK - el
comando fue aprobado

SETUSERSMS=EVENT,TELNUM,MSG_ID:ERROR - el
comando fue rechazado por el sistema

Recuperacion del contenido de los mensajes y de los nimeros de
teléfono asignados a los eventos

Formato de comando

XXXX GETUSERSMS=EVENT

Descripcion de comando

Descarga de los indices de teléfonos y del contenido de
mensajes asignados al evento indicado

XXXX — — codigo de servicio (ATS) o cddigo de
administrador o instalador si tiene permiso de servicio

EVENT — nombre simbolico de evento, el listado de
eventos esta disponible al final de este capitulo

Descripcion del mensaje
de retorno

GETUSERSMS=EVENT:TELNUM,MSG_ID - informacion
sobre los mensajes asignados al evento y el nimero de
teléfono

GETUSERSMS=EVENT:ERROR - el comando fue
rechazado por el sistema

Descarga de informacién sobre los estados de particiones

Formato de comando

XXXX GETARMED

Descripcion de comando

Descarga de informacién sobre el rearme/desarme de
la particion.

XXXX — cddigo de servicio (ATS) o cddigo de
administrador o instalador si tiene permiso de
servicio.

Ejemplo: 1234 GETARMED
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Descripcion del mensaje de
retorno

PARTITION1:X, PARTITION2:Y — informacion sobre el
armado de la particion.

PARTITION1,PARTITION2 — nombres
predeterminados de la particién, pueden ser
modificados por medio del comando SETNAME

X,Y — estados de particiones, tienen los siguientes
valores:

0-desarmada
1-armada

GETARMED:ERROR — comando rechazado por el
sistema
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Descripcion de las particiones, lineas de entrada, salidas, usuarios y

objetos

Formato de comando

XXXX SETNAME=ELEMENT,[NR],VALUE_sin_espacios

XXXX
SETNAME="ELEMENT,[NR],VALUE_c
on_espacios”

Descripcion de comando

Configuracion del nombre (posicién VALUE) del
elemento (valores posibles a continuacion) n°.

XXXX — cbdigo de servicio (ATS) o cddigo de
administrador o instalador si tiene permiso de servicio

Valores posibles de la posicion ELEMENT:
PARTITION — nombre de la particién; nimeros 1y 2

ZONE - nombre de Ila linea de entrada
correspondiente al nimero determinado; numeros de
1a32

OUTPUT — nombre de la salida correspondiente al
nimero determinado; nimeros de 1 a 3

USER—- nombre del wusuario con el nudmero
determinado; nimeros de 1 a 32

SYSTEM - nombre del edificio en el que funciona la
centralita y el sistema de alarma. Nota: para este
elemento no se especifica el campo n°.

Ejemplo 1:

1234 SETNAME=PARTITION, 1,S0tano

Ejemplo 2:

1234 SETNAME="PARTITION,2, Cuarto de nifios”

Descripcion del mensaje
de retorno

SETNAME:OK — comando aceptado

SETNAME:ERROR-PERMISSION — el usuario no tiene
permiso para ejecutar este comando

SETNAME:ERROR-FORMAT - formato de comando
incorrecto

SETNAME:ERROR-VALUE - valores erroneos

SETNAME:ERROR-PERMISSION — comando
rechazado; otros errores
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Recuperacion de la descripcion de las particiones, lineas de entrada,

salidas, usuarios y objetos

Formato de comando

XXXX GETNAME=ELEMENT,[NR]

Descripcion de comando

Recuperacién de la descripcion del elemento con el
numero indicado. Es un comando complementario a
SETNAME, donde se describen los valores permitidos
de los diferentes campos, véase la tabla «Nombres de
particiones, lineas de entrada, salidas, usuarios y
objetos».

XXXX — codigo de servicio (ATS) o cddigo de
administrador o instalador si tiene permiso de servicio

Valores posibles de la posicion ELEMENT:

PARTITION — recupera la descripcidn de la particion;
numeros 1y 2

ZONE - recupera la descripcion de la linea de entrada
correspondiente al nimero determinado; numeros de
1a32

OUTPUT - recupera la descripcion de la salida
correspondiente al niUmero determinado; numeros de
la3

USER- recupera la descripcién del usuario con el
numero determinado; nimeros de 1 a 32

SYSTEM - recupera la descripcion del edificio en el
que funciona la centralita y el sistema de alarma.
Nota: para este elemento no se especifica el campo
n°.

Ejemplo 1:
1234 GETNAME=PARTITION,1 — recupera la
descripcion de la particion 2
Descripcion del mensaje GETNAME=ELEMENT,[NR],VALUE - comando

de retorno

ejecutado con éxito, descripcidn recuperada

(NOTA: Si el nombre no se ha cambiado (sigue
siendo el predeterminado), no se dara en respuesta)

GETNAME:ERROR-PERMISSION - el usuario no tiene
permiso para ejecutar este comando

GETNAME:ERROR-FORMAT: formato de comando
incorrecto

GETNAME:ERROR-VALUE: valores erroneos

GETNAME:ERROR-PERMISSION: comando
rechazado; otros errores
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Listado de eventos soportados por los comandos SETUSERSMS y GETUSERSMS

Nombre simbdlico

Explicacion

(a INPUT32-OFF)

ARM1 Armado completo de la particion 1
ARMSTAY1 Armado de la particion 1 en modo perimetral
ARM?2 Armado completo de la particion 2
ARMSTAY2 Armado de la particion 2 en modo perimetral
DISARM1 Desarme de la particion 1

DISARM?2 Desarme de la particion 2

INPUTL Violacion de la linea 1...32

(a INPUT32)

INPUT1-OFF

Final de la violacion de la linea 1...32

INPUT1-TAMPER
(a INPUT32-TAMPER)

Sabotaje de la linea 1...32

INPUT1-TAMPEREND
(a INPUT32-TAMPEREND)

Final del sabotaje de la linea 1...32

INPUT1-LOCK
(a INPUT32-LOCK)

Blogueo de la linea 1...32

INPUT1-UNLOCK
(a INPUT32-UNLOCK)

Final del bloqueo de la linea 1...32

OUTPUT1-ON
(a OUTPUT3-ON)

Las salidas activadas 1...3

OUTPUT1-OFF
(a OUTPUT3-OFF)

Salidas desactivadas 1...3

OUTPUT1-TAMPER
(a OUTPUT3-TAMPER)

Fallo de la salida 1...3

OUTPUT1-TAMPEREND
(a OUTPUT3-TAMPEREND)

Final del fallo de la salida 1...3

POWER-FAIL Fallo de alimentacion

POWER-OK Final del fallo de alimentacion
BATTERY-FAIL Fallo de bateria

BATTERY-OK Final del fallo de bateria

AUX1-FAIL Fallo de la salida de alimentacion AUX1
AUX2-FAIL Fallo de la salida de alimentacion AUX2
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AUX1-OK

Final del fallo de la salida de alimentacion AUX1

AUX2-OK

Final del fallo de la salida de alimentacion AUX2

KEYPAD1-LOST
(a KEYPAD3-LOST)

Fallo del teclado 1...3

KEYPAD1-OK
(a KEYPAD3-OK)

Final del fallo del teclado 1...3

KEYPAD1-TAMPER
(a KEYPAD3-TAMPER)

Sabotaje de teclado 1...3

KEYPAD1-TAMPEREND
(a KEYPAD3-TAMPEREND)

Final de sabotaje de teclado 1...3

KEYPAD-FIRE-BEGIN

Alarma «Incendio» activada desde el teclado

KEYPAD-HELP-BEGIN

Alarma «Ayuda» activada desde el teclado

KEYPAD-SILENTALARM-BEGIN

Alarma «Panico» activada desde el teclado

KEYPAD-FIRE-END

Alarma «Incendio» finalizada

JAMMING-BEGIN

Interferencia GSM

JAMMING-END

Final de interferencia GSM

DETECTOR1-LOST
(a DETECTOR32-LOST)

Desaparicion de la comunicacion al detector inalambrico

1..32

DETECTOR1-OK
(a DETECTOR32-OK)

Final de la desaparicion de comunicacion al detector

inaldmbrico 1...32

DETECTOR1-PWR
(a DETECTOR32-PWR)

Bajo nivel de bateria en el detector inalambrico 1...32

DETECTOR1-PWROK
(a DETECTOR32-PWROK)

Final del nivel bajo de bateria en el detector inalambrico

1..32

Listado de errores enviados en los mensajes de retorno

Nombre simbdlico

Explicacion

ERROR-PERMISSION

Falta de permisos para realizar el comando

ERROR-FORMAT

Formato de comando incorrecto

ERROR-VALUE Valor de parametro incorrecto
ERROR-EMPTY Falta del valor de parametro
ERROR Otro error
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5. PROGRAMA DE CONFIGURACION

5.1. NOTAS PRELIMINARES

El software Configurador de los transmisores GPRS se puede descargar desde la
pagina www.ebs.pl (usuario: ebs, contrasefa: ebs). Se debe activar la opcion de instalador
que pasa por el proceso de instalacion de programa. Por defecto se instala en la carpeta
C:\Program Files\EBS\. El instalador puede crear también los atajos al programa en el
pupitre y en el menu del sistema Windows.

Cuando el dispositivo ha de ser usado por primera vez, primero se debe programar por
medio del software arriba mencionado y, luego, se puede colocar la tarjeta SIM en el
dispositivo. En caso contrario la tarjeta SIM puede estar bloqueada en caso de introducir el
cddigo PIN incorrecto. Una solucidn alternativa es usar la tarjeta SIM con el cddigo PIN
desactivado.

En caso de programar de forma remota existe la necesidad de situar la tarjeta SIM antes
de empezar a enviar la configuracidn. En tal caso se debe o bien usar las tarjetas SIM con
el cédigo PIN desactivado o bien, antes de su introduccién modificar el cédigo PIN por
medio del teléfono movil.

5.2. ORDENADOR — REQUISITOS

Los requisitos minimos para el ordenador PC en que instalar el software de configuracién
estan presentados abajo:

Equipo:

« Procesador 1 GHz o mas rapido, 32 bits (x86) o 64 bits (x64),
. 1 GB de RAM (version de 32 bits) o 2 GB de RAM (version de 64 bits)
« 4,5 GB de espacio en el disco duro,

Software:

. Sistema Operativo: Windows 7 o posterior,
« Programa .NET Framework 4.5 o posterior.

5.3. FUNCIONES DE PROGRAMA

Después de instalar y ejecutar el programa en la pantalla aparecera su ventana principal.
Desde este nivel tenemos acceso tanto a las funciones de programa como a los parametros
programables del dispositivo (véase el capitulo 6.).

La ventana principal del programa esta dividida entre unas zonas.

Menu principal: situado en la parte superior de la ventana, incluye la opcién de control y
configuracién de programa.

Pt Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.97.1 E‘_‘i:—hj

Archivo  Operaciones  Ayuda

J-EBR G drE= 300

El contenido del menu principal es el siguiente:
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- . .
&% Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.97.1 &} Configurador de los transmisores GPRS v.14.97.1 a Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.97.1

Archivo | Operaciones  Ayuda Archivo | Operaciones | Ayuda Archivo  Operaciones | Ayuda
. Nuevo ’ i 4 Leer Ctrl+R _
= e o J-mB | & JVA.-:Q Acerca de
] rir Ctrl+0 4 Escribir Ctrl+W
B Guardar Ctrl+S Restaurar configuracion de fabrica  Ctrl+D
@ Lenguaje 5 M G f® Historial eventos Ctrl+H
£% Conexiones Alt+C = Monitor dispositivo Ctrl+M
Respaldo automatico de configuracion  »
I ¢ Salir Alt+X

El mend principal es reflejado también en forma de iconos, en la barra de acceso rapido:
[(0-mBE d1E=300
5.3.1. Menu -> Archivo

5.3.1.1. Archivo -> Nuevo

Abre un nuevo conjunto de parametros. Basandose en esta opcidn se pueden editar los
parametros de configuracién del dispositivo.

[ 6 Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.9}'._
Archivo | Operaciones  Ayuda
|_: Nuevo v |‘?,|| Transmisores GPRS ~ »
i Abrir Ctrl+0 &2 Transmisores [P » -
B4 Guardar Ctrl+5 |l Panel de Control v GD30.2
& Lenguaje » | & Control de Acceso » GD20.2
4% Conexiones Alt+C b Active Guard  Alt+0 CPX200N
Respaldo automatico de configuracion  » | §  Pista activa CPX200NW
¢ Salir Alt+X B Pista activa 2 CPX200NB
f| Pista activa Basica+ CPX200NWB
CPX220NWB
Fruiar avantne via TMI Ao inmadiatn CPX230NWB

Se debe seleccionar el tipo del dispositivo: CPX230NWB
5.3.1.2. Archivo -> Abrir

Si tiene un archivo con la configuracién guardada, estos datos se pueden utilizar para
programar el siguiente dispositivo. Primero seleccione el directorio donde se guardo el
archivo y luego especifique el nombre del archivo. La coleccién de datos conseguida
puede ser modificada por el usuario. Para que los cambios sean efectivos, deben
enviarse al dispositivo.

5.3.1.3. Archivo -> Guardar

Si programa varios dispositivos en configuraciones diferentes, no tiene que recordar cada
una de ellas. Se pueden guardar en el disco duro todas las configuraciones del
dispositivo con el nombre determinado y cargarse posteriormente. Esta funcién guarda
en el disco toda la informacion desde las ventanas de configurador. Después de llamar la
funcién aparecera la ventana de didlogo con la peticién de introducir el nombre de
archivo. Por defecto, los datos se guardan con la extension .cmi.
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5.3.1.4. Archivo -> Idioma

Esta opcidén nos permitira seleccionar uno de los idiomas disponibles (definidos en los
archivos externos de idiomas).

5.3.1.5. Archivo -> Conexiones

Antes de programar los dispositivos, es necesario definir el tipo de conexion que se
desea utilizar.
Tendremos dos métodos de programacion: local y remoto.

5.3.1.5.1. Conexion local

La conexion local significa que el software de configuracién (en realidad, el ordenador en
el que esta instalado) esta directamente conectado al conector de la central mediante un
cable de programacion especial utilizando el puerto serie RS-232 (GD-PROG) o el puerto
USB o Bluetooth (MINI-PROG-BT, SP-PROG-BT). Cada canal de conexién (también USB y
Bluetooth) "abre" los puertos COM serie virtuales utilizados en la comunicacion entre la
centralita de alarmas y el configurador.

Para poder programar el dispositivo o realizar otras actividades (por ejemplo, leer la
configuracion del dispositivo, cambiar de firmware, etc.) primero se deben definir los
parametros de la conexion.

Para ello, utilice la siguiente ventana disponible después de activar la opcion Archivo en
el Menu Principal y seleccionar la funcion Conexiones o después de hacer clic en el icono

% en la barra de acceso rapido y abrir a la pestafia RS232.

Definir conexion @
RS232 | MINIFPROG | GPRS | Médem GSM

Conexion nueva

MNombre de conexion Local

Puerto |[usB] comia |

| Adicionar | | Remover | | Remover todo |

MNombre de conexion Puerto
[R5232] Local [USB] COM13

Determinamos:
« Nombre de la conexion, por ejemplo, Local

. Elegimos el puerto serie apropiado asignado al programador conectado, por ejemplo,
COM13

Con el clic de botén [Afadir] confirmamos la configuracidon. La conexidon se memoriza (y
se sitlia en la tabla). A partir de este momento el programa nos permite una conexion
por cable al dispositivo y permitira leer y guardar los parametros en la memoria del
dispositivo.

En la siguiente pestafia "MINI-PROG" (el nombre que viene del programador) también se
deben definir los parametros de conexion.

@ CENTRALITA DE ALARMAS CPX230NWB — MANUAL DE INSTALADOR 60/ 147



Definir conexion @
RS232 | MINI-PROG | GPRS | Médem GSM

Conexion nueva

MNombre de conexion Local MINIFPROG

Pusrto [[Bluetooth] cOM17 |

| Adicionar | | Remover | | Remover todo |

MNombre de conexion Port
[MINI-PROG] Local MINI-PROG [Bluetooth] COM17

Las actividades son andlogas a las de la pestafia "RS232". Especifique el nombre, el
puerto COM apropiado y agregue la conexion.

Los programadores MINI-PROG-BT y SP-PROG-BT tienen un conector microUSB, gracias
al cual se pueden conectar a un PC/ portatil mediante el puerto USB, pero también
tienen una interfaz Bluetooth incorporada que permite la comunicacion.

Después de la conexion (ya sea a través de USB o Bluetooth), encuentre el puerto COM
apropiado para el dispositivo y seleccionelo.
5.3.1.5.2. Conexién remota

Como se ha mencionado anteriormente, el dispositivo y el software permiten una
configuracion completa a través de la conexion GPRS o el canal CSD. Para tal modo de
programacion se deben definir adecuadamente los parametros de las conexiones.

Conexidon GPRS
Para configurar este modo, debe activar la opcidon Archivo del Menu Principal, seleccionar

la funcidn Conexiones (o hacer clic en el icono ** de la barra de acceso rapido) y abrir
la pestafia GPRS.

En la pantalla aparecera la siguiente ventana.

Definir conexion @
RS232 | MINFPROG | GPRS | Médem GSM
Conexion nueva
Nombre de conexion Remota IP www.ebs.pl
Nombre de analizador  primary Puerto 9000
Adicionar | | Remaover | | Remaover todo |
Nomb_re de MNombre de analizador 1P Puerto
conexion
I [GPRS]Remota primary www.ebs.pl 9000

Determinamos:
« Nombre de la conexion, por ejemplo, Remota
« Seleccionamos el nombre de analizador, por ejemplo, primary
« Introducimos la direccién del analizador, por ejemplo, www.ebs.pl

« Introducimos el puerto, en el que el analizador escucha los comandos, por
ejemplo, 9000
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Con el clic de botdn [Afadir] confirmamos la configuracién. La conexidon se memoriza (y
se sitla en la tabla). A partir de este momento el programa nos permite una conexion
remota al dispositivo y permitira leer y guardar los parametros en la memoria del
dispositivo.

ATENCION: Los parametros: nombre del analizador, direccion del
analizador, puerto se refieren a los ajustes del receptor del
sistema de monitoreo OSM.Server. La programacion remota esta
disponible solamente en caso de usar el dispositivo arriba
mencionado (software).

Conexion CSD
Para configurar este modo, debe activar la opcion Archivo del Menu Principal, seleccionar

la funcién Conexiones (o hacer clic en el icono ** de la barra de acceso répido) y abrir
la pestafia Médem GSM.

« Enla pantalla aparecera la ventana, donde determinaremos:
« Nombre de la conexién, por ejemplo RemotaCSD

« Puerto serie (por ejemplo COM17) al que esta conectado un médem GSM como
Wavecom Fastrack

« Cddigo PIN de la tarjeta SIM instalada en el médem GSM, por ejemplo, 1111

Parametros del puerto en serie: Numero de bits/seg. (por ejemplo, 115200), Bits
de datos (8), Paridad (falta), Bits de stop (1).

Definir conexion e @
RS232 | MINF-PROG | GPRS | Modem GSM
Conexion nueva
Mombre de conexion RemotaCSD
MNumero telefonico
Puerto |[Bluetooth] COM17 | PIN =
Rata de baudios |115guu - | Bits de datos |3 v |
Paridad |Ninguna - | Bit de parada |1 - |
[ Adicionar l | Remaowver | | Removertodo |
Bitz
Nomb.re Puerto PIM == .de de Paridad Bit de parada Numer.o
conexion baudios . telefonico
[MODEM] R... | COM17 11 115200 8 Nane One

Con el clic de botdn [Anadir] confirmamos la configuracién. La conexién se memoriza (y
se sitlia en la tabla). A partir de este momento el programa nos permite una conexion
remota al dispositivo y permitira leer y guardar los pardmetros en la memoria del
dispositivo.

ATENCION: La configuracién remota con canal CSD soélo es posible
cuando el servicio de datos CSD esta activo tanto para la tarjeta SIM
del dispositivo como para la tarjeta SIM instalada en el médem GSM.
Ademas, la centralita debe tener activada la autorizacion para recibir
las conexiones CSD — véase el punto 6.7.1.2. Nameros de los médems
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GSM autorizados.

La programacion a través de la conexion CSD también es posible cuando tenemos
instalado el sistema OSM.Server, al que esta conectado al menos un moédem GSM. Si el
dispositivo esta registrado en la lista de servidores (nUmero de serie y nimero de
teléfono de la tarjeta SIM, ver el manual de OSM.Server), podemos usar la conexion via
OSM. La condicion para esto es la falta de conexién GPRS con el dispositivo. La prueba
de programacién (a través de la conexion GPRS — véase arriba) terminara con la
pregunta si queremos usar el mddem conectado al servidor. Cuando contestemos de
forma positiva el procedimiento seguird como en caso de otros canales de programacion.

5.3.1.6. Archivo -> Archivar

Todas las configuraciones del configurador tanto las leidas de los dispositivos como las
guardadas en el dispositivo se guardan automaticamente en el disco duro. Si los
directorios no se modificaron durante la instalacion del configurador, los archivos se
pueden encontrar, por ejemplo, en esta ubicacion:

C:\Program Files\EBS\KonfiguratorLX\configs\CPX230NWB_20000\

La carpeta CPX230NWB_20000 contiene todos los archivos relacionados con la
programacion del dispositivo CPX230NWB con el nimero de fabrica 20000. El nombre de
archivos incluye la fecha y la hora de la operacién y su tipo (escritura / lectura). Los
archivos tienen la extensién cmi.

5.3.1.7. Archivo -> Fin
Termina la actividad del programa.
5.3.2. Menu -> Operaciones
5.3.2.1. Operaciones -> Lectura

Esta funcion lee los datos guardados en la memoria del médulo GPRS. El intercambio de
los datos se realiza en el puerto seleccionado en la seccién "Seleccionar el tipo de
conexion" (véase la descripcion de la opcion "Configuracion" abajo). La lectura correcta
se confirmara con el respectivo mensaje. Los datos recuperados del dispositivo pueden
guardarse en un archivo (véase el punto 5.3.1.3) y usarse para otros dispositivos.

El uso de esta funcion requiere volver a definir el tipo y los parametros de la conexion.
Por ejemplo, para la conexion local aparecera la siguiente ventana:

Abierto 5|

Escoja el tipo de conexion

|[RS232] Local v |

Codigo de servicio

Abierto l | Cancelar
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donde:
Tipo de conexidn: la forma de conectarse al dispositivo.
Codigo de servicio o de instalador: cddigo de acceso al dispositivo.
Para una descripcién detallada de como configurar las conexiones, consulte el punto
5.3.1.5.
5.3.2.2. Operaciones -> Enviar

Esta funcion es analoga a la anterior, pero nos permite guardar los datos en la memoria
del dispositivo. También es posible configurar el reloj interno del dispositivo. Para ello es
necesario marcar el campo "Fijar el tiempo" e introducir la respectiva fecha junto con la
hora. La escritura correcta se confirmara con el respectivo mensaje.

Para guardar todos los cambios de configuracion, los usuarios afiadidos y los dispositivos
inalambricos, deben enviarse utilizando esta funcién — campos: «Guardar usuarios (solo
CPX)», «Guardar disp. inaldmbricos (solo CPX)» y «Guardar configuracion».

Guardar @

Escoja el tipo de conexion
|[RS232] Local |

Codigo de servicio

| Ajustar hora 2019-07-15 14:09:56 E
Write Users ( only for CPX)
Escribir dispositivos inalambricos (solo para CPX)

v | Escribir Config

[ Guardar l | Cancelar |

5.3.2.3. Operaciones -> Restablecer la configuracidén predeterminada

En caso cuando la operacion "Lectura" termine con la indicacidon de error (por ejemplo,
en caso de desconocer el codigo de acceso) se podra realizar la operacion de retorno a la
configuracion predeterminada. Para ello se debe seleccionar esta funcién. En la pantalla
aparecera el mensaje «i{Desea sobreescribir los parametros del dispositivo con la
configuracién predeterminada?». Después de confirmarlo aparecera la ventana de la
definicion de la conexion:

Restaurar configuracion de fabrica -5

I Realmente desea sobre escribir la actual configuracion con
valores de fabrica?

[ si | | No |

Esta operacion es posible sélo en caso de la conexion local. Después de terminar, se
restableceran los parametros de fabrica.

@ CENTRALITA DE ALARMAS CPX230NWB — MANUAL DE INSTALADOR 64 /147



5.3.2.4. Operaciones -> Historial de eventos

Esta funcidon permite visualizar los Ultimos eventos guardados en la memoria del
dispositivo. Véase el capitulo 6.12.

5.3.2.5. Operaciones -> Monitor del dispositivo

Esta funcion permite controlar el estado del dispositivo en tiempo real. Véase el capitulo
6.11.

5.3.3. Menu -> Ayuda

Después de seleccionar esta funcién se visualizara la informacién adicional sobre el
programa.

5.4. PROGRAMACION DEL DISPOSITIVO

Para programar se debe abrir la conexion al dispositivo. En funcidon del modo de conexion
existen dos formas posibles de programar.

5.4.1. Programacion local

Para realizar la programacion local del dispositivo se debe:

Conectar un cable de servicio, por ejemplo, GD-PROG, SP-PROG-BT o MINI-PROG-
BT en el modo PROG entre el conector CONF (en la PCB del dispositivo) y el puerto
COM del ordenador definido en la opcidon Conexiones -> RS-232 o MINI-PROG (para
el programador del mismo nombre).

Conectar la alimentacidon a la centralita. Después de conectar la alimentacién y
detectar el conducto de programacién, el mddulo avisara este hecho con los diodos
LED: el verde iluminard y el rojo empezara a parpadear.

Lanzar el Configurador y definir las opciones del dispositivo (véase el capitulo 6.).

A ATENCION: Introduzca el codigo PIN correcto para la tarjeta SIM.

Seleccione la funcién Enviar. Aparecera la ventana donde se debe seleccionar la
conexion local previamente definida (capitulo 5.3.1.5.1). Copie la configuracién en la
memoria del dispositivo.

Desactive la alimentacion y desconecte el cable de programacién o cambie el
programador al modo DEBUG (MONITOR) para monitorear el funcionamiento del
dispositivo.

Introduzca la tarjeta SIM.

Vuelve a conectar la alimentacion.

El dispositivo esta listo para usar.

5.4.2. Programacion remota

La programacion remota del dispositivo es posible en dos casos:

El usuario usara el Configurador de las emisoras GPRS y el médem GSM conectado
al ordenador.
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« El usuario trabaja con el receptor del sistema de monitoreo OSM.Server.

En el primer caso, la programacion remota se realiza en el canal CSD y el procedimiento
es analogo a la programacién local, con la diferencia de que en las opciones de
conexion debe seleccionare «Mdédem GSMM (véase el capitulo 5.3.1.5.2. — Conexién
CSD).

ATENCION: La configuracion remota con canal CSD sdlo es posible
cuando el servicio de datos CSD esta activo tanto para la tarjeta
SIM del dispositivo como para la tarjeta SIM instalada en el médem
GSM.

En el segundo caso, como se describe en el capitulo 5.3.1.5.2. — Conexién GPRS, debe
definirse una conexidn remota basada en los parametros de OSM Server. Como
OSM.Server recibe (y envia) la informacion exclusivamente de los dispositivos que tiene
guardados en su base de datos, la primera actividad en la programacién remota sera el
registro adecuado del dispositivo. El procedimiento esta descrito en el manual de
OSM.Server.

5.4.2.1. Primera programacion del dispositivo

Dado que el dispositivo no tiene parametros de acceso definidos tanto para GPRS como
para OSM.Server, la programacion debe iniciarse introduciéndolos. Independientemente
de la forma de realizar tal introduccion, primero se debe realizar el registro del
dispositivo en la base de datos OSM.Server.

Antes de proceder a la programacidon remota, asegurese de que el dispositivo esté
equipado con una tarjeta SIM (con reservas indicadas en el capitulo 6.1.5.3.) y
conectado a la fuente de alimentacion. El usuario debera conocer el nimero de fabrica
del dispositivo y el nimero de teléfono de la tarjeta SIM.

El procedimiento de programacién es el siguiente:

e En caso de usar la consola OSM.Server, indique con el cursor el dispositivo
adecuado en la pestafia Dispositivos.

e Haga clic en la opcion «Config» e indique la funcidn «Set configuration».
Aparecera el listado de parametros.

e Introduzca la direccidon de servidor, el puerto de servidor y el APN. Después de
hacer clic en OK, el sistema enviara los parametros introducidos al dispositivo
(SMS).

e Espere hasta que el dispositivo conteste al servidor (en la pestafia Dispositivos
estara marcado en verde).

e Active el software y defina las opciones del dispositivo (la descripcion se
encuentra en el capitulo 6.).

e Seleccione la funcién Enviar. Aparecera la ventana en la que habrd que
seleccionar la conexion remota previamente definida (capitulo 5.3.1.5.2.). Copie
la configuracion en la memoria del dispositivo.

e Después de guardar cierre el programa de configurador.
e El dispositivo esta preparado para la transmision de datos.
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5.4.2.2. Reprogramacion del dispositivo

Dado que el dispositivo tiene parametros de acceso definidos tanto para GPRS como
para OSM.Server, la programacion se puede realizar en cualquier momento.

Cuando el dispositivo esta instalado en el edificio protegido, es decir, esta dotado de la
tarjeta SIM y conectado a la alimentacion, el procedimiento de programacion sera el
siguiente:

e Inicie el software de configuracion y defina las opciones del dispositivo (véase la
descripcion en el capitulo 6.).

e Seleccione la funcidon Enviar. Aparecera la ventana en la que habra que
seleccionar la conexidon remota previamente definida (capitulo 5.3.1.5.2.). Copie
la configuracion en la memoria del dispositivo.

e Después de guardar cierre el programa de configurador.

e El dispositivo esta preparado para la transmision de datos conforme con la nueva
configuracion.
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6. PARAMETROS PROGRAMABLES

Los parametros disponibles en el programa de configuracion estan divididos entre grupos:
Acceso, Transmisidon, Entradas/Salidas, Opciones del sistema, Usuarios, Monitoreo,
Restricciones, Notificaciones SMS, Control de conexidn, Firmware. Cada uno de los grupos se
describira detalladamente en la siguiente parte del manual.

6.1. ACCESO

6.1.1. Parametros

6.1.1.1. Modo de trabajo del dispositivo
En funcion de las preferencias del usuario, el dispositivo puede funcionar en uno de los 4
modos (seleccién del listado despegable):

e GPRS & SMS: por regla general, transmisidn GPRS (protocolo TCP/IP) y en caso
de problemas con esta conexion pasara automaticamente al modo SMS

e SMS: Transmision Unicamente en el modo SMS, sin intentar establecer una
conexion GPRS.

e GPRS: por regla general, transmision GPRS (protocolo TCP/IP). En caso de
problemas con esta conexion se perdera la comunicacion remota.

e Sin servidor: sin transmision al servidor, la comunicacion remota al usuario es
posible solamente a través de las notificaciones SMS.

.
4 Contiuradr e s wansmseres 675 w1497
Archivo  Operaciones  Ayuda

J-EH @ drTE= 000

Parametros Parametros del servidor primario

Modo de transmision Sin servidor e

60

o = 70

Frecuencia de test SMS 0 = 0

Enviar sventos via SMS de inmediato Siempre trate de conectar el servidor primario primero

Parametros APN Parametros del servidor Backup

Desconecte despues de 300
Acceso
Codigo de servicio 0ooo
Codigo de servicio de usuario 2222

PIN de tarjeta SIM m

Tipo: CPX230NWB |SN:

Version de Firmware: | Version de Hardware: 14:14:37
-

6.1.1.2. Periodo de la prueba GPRS

El dispositivo envia, con el intervalo determinado, la senal «Prueba» que informa a la
estacion de monitoreo que el dispositivo esta funcionando. En este campo se determina
cada cuantos segundos se enviara tal mensaje.
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6.1.1.3. Modo SMS después de la cantidad de pruebas fallidas

Definimos la cantidad de pruebas de conectarse al servidor. Si no se puede establecer
la conexién, el dispositivo pasara al modo SMS después del nimero de intentos
configurado. En este modo el dispositivo seguira tratando de conectarse al servidor,
segun el intervalo definido en el punto 6.1.3.3.

6.1.1.4. Periodo de prueba SMS

Esta funcién es analoga a la de GPRS. Se refiere a los problemas con la transmision
GPRS. Cuando el dispositivo pase automaticamente al modo SMS (se refiere también al
modo de trabajo Unicamente en forma de SMS). Normalmente, no se recomienda
enviar el texto en forma de SMS con tanta frecuencia como en caso de la transmisién
GPRS. Este parametro permite prolongar bastante la distancia entre las pruebas
(tiempo en minutos) o desactivar por completo esta opcion.

6.1.1.5. Numero de teléfono del servidor

Si un mdédem GSM esta conectado a la aplicacion del servidor (por ejemplo,
OSM.Server), introduzca su nimero aqui. A este nimero se enviaran los mensajes SMS
en caso de problemas con la transmisién GPRS.

Si este campo se deja vacio o sélo se introduce un digito (incluyendo 0), el dispositivo
no pasara al modo SMS y solo funcionara en modo GPRS.

ATENCION: El campo estara inactivo cuando el modo de trabajo
del dispositivo esta definido como GPRS.

6.1.1.6. Envie inmediatamente los eventos SMS

En caso de perder la conexidon GPRS, la informacion sobre los eventos entrantes se
enviara por mensaje SMS inmediatamente, incluso cuando el dispositivo no ha pasado
aun al modo SMS.

6.1.2. Parametros del punto de acceso
6.1.2.1. APN

El parametro depende del operador de la red GSM, cuyos servicios GPRS usaremos.
Determina el nombre del punto de acceso a la red GPRS. Existe la posibilidad de
conseguir el punto de acceso privado. En tal caso su nombre se da por el operador
concreto de la red GSM.

6.1.2.2. ID Usuario

En caso de usar el APN publico no es requerido. Para el APN privado este parametro
debe ser conseguido del operador (sin él no se conseguira acceso a la red GPRS).
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6.1.2.3. Contrasena de usuario

En caso de usar el APN publico no es requerido. Para el APN privado este parametro
debe ser conseguido del operador (sin él no se conseguira acceso a la red GPRS).

ATENCION: El uso del privado APN aumenta la seguridad del
sistema.

6.1.2.4. DNS1y DNS2

Determina la direccion del DNS primario y secundario (sistema del nombre de
dominios). Cuando la direccién del servidor se introduzca en forma de dominio
debemos introducir al menos una direccién DNS.

6.1.3. Parametros del servidor primario
6.1.3.1. Direccion IP del servidor

Es la direccion IP del receptor del sistema de monitoreo (OSM.Server) o del ordenador
en el que estad instalado el programa «Servidor de Comunicacion», por ejemplo,
89.123.115.8. Se puede introducir esta direccion también en forma del nombre de
dominio del servidor, por ejemplo, modul.gprs.com. En tal caso, se requiere introducir
al menos una direccién del servidor DNS.

6.1.3.2. Puerto de servidor
Determina el puerto del servidor destinado para recibir los datos del dispositivo.
6.1.3.3. Distancia entre las siguientes pruebas de conectarse al servidor

El dispositivo programado y dotado de la tarjeta SIM tratara automaticamente de
conectarse al servidor. En este lugar vamos a definir las distancias de tiempo (en
segundos), después del que la prueba de conectarse se renovara con tal de que no
haya terminado con éxito.

6.1.3.4. Numero de pruebas de conectarse al servidor

Determinamos cuantas veces el dispositivo tratara de conectarse al servidor. En caso de
las siguientes faltas de éxito. Después de realizar el determinado nimero de intentos, el
dispositivo empezara el procedimiento de conectarse al servidor secundario. Esta opcién
sera activa solamente cuando definamos los parametros del servidor secundario.

6.1.3.5. Orden de conectarse a los servidores

Si selecciona esta casilla, el dispositivo intentara conectarse primero al servidor
primario, independientemente de los parametros del servidor secundario (en especial,
del nimero de intentos de conexion).
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6.1.4. Parametros del servidor secundario
6.1.4.1. Direccion IP del servidor

Es la direccion IP del segundo receptor (secundario) del sistema de monitoreo
(OSM.Server) o del ordenador en el que estad instalado el programa «Servidor de
Comunicacién», por ejemplo, 89.130.125.82. Se puede introducir esta direccidn
también en forma del nombre de dominio del servidor, por ejemplo, monitor.gprs.com.
En tal caso, se requiere introducir al menos una direccién del servidor DNS.

6.1.4.2. Puerto de servidor
Determina el puerto del servidor destinado para recibir los datos del dispositivo.
6.1.4.3. Distancia entre las siguientes pruebas de conectarse al servidor

Si el dispositivo no puede conectarse al servidor principal, después del nimero de
intentos definido, iniciara el procedimiento de conexion al servidor secundario. En este
lugar vamos a definir las distancias de tiempo (en segundos), después del que la
prueba de conectarse se renovara con tal de que no haya terminado con éxito.

6.1.4.4. Numero de pruebas de conectarse al servidor

Determinamos cuantas veces el dispositivo tratara de conectarse al servidor secundario.
En caso de los siguientes fallos, después de realizar el nimero determinado de pruebas,
volvera al procedimiento de conectarse al servidor primario.

6.1.4.5. Desconexion después del tiempo

Si selecciona esta casilla, el dispositivo se desconectara del servidor secundario después
de un periodo de tiempo definido. El siguiente paso depende de la definicién del
parametro Secuencia de conexion (véase el punto 6.1.3.5). Cuando la opcién esta
activa, el dispositivo tratard de conectarse al servidor primario. Cuando la opcién no
esta activa, el dispositivo primero terminara el procedimiento de conectarse al servidor
secundario y cuando termine con fracaso, pasara a la prueba de conectarse al servidor
primario.

6.1.5. Acceso
6.1.5.1. Cddigo de servicio

Su papel es proteger el dispositivo contra el acceso no autorizado. Es usado tanto en el
proceso de programar el dispositivo como en su control remoto (en el modo TCP/IP ¢
SMS). Por defecto, esta fijado el cddigo 0000. Debe cambiarse durante la primera
activacion (programacion) del dispositivo. Puede contener de cuatro a siete digitos.

6.1.5.2. Cddigo de instalador

El cddigo de instalador se utiliza en el proceso de programacion del dispositivo con el
teclado KP32. Por defecto, el cddigo esta fijado en el valor 2222. Debe cambiarse
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durante la primera activacion (programacion) del dispositivo. El cddigo puede contener
de cuatro a siete caracteres.

El cddigo de servicio de instalador podra ser leido y modificado de forma remota desde
la consola de OSM.Server o bien por medio de un comando SMS. En caso de leer el
cddigo de servicio del instalador desde la consola de OSM.Server se debe enviar
cualquier comando con el contenido:

GETPARAM=3,1
la respuesta con el cddigo aparecera en la parte inferior de la ventana de consola.

La modificacidn del codigo de servicio de instalador podra realizarse desde la consola de
OSM.Server enviando cualquier comando con el contenido:

SETPARAM=3,1,nuevo_caddigo
donde nuevo_cddigo sera una secuencia de 4 a 7 digitos.

6.1.5.3. PIN de la tarjeta SIM

Dado que el dispositivo utiliza una red GSM para su funcionamiento, necesitara una
tarjeta SIM de su operador de red movil. EI PIN de la tarjeta SIM, destinado para el
trabajo en un dispositivo concreto, debera ser programado antes de su primer uso. Es
necesario para activar el sistema automaticamente. En caso de tener una tarjeta sin el
cddigo PIN, en el campo podra introducirse cualquier valor, por ejemplo, 0000.

Cuando el numero PIN se introduzca incorrectamente, después de introducir la tarjeta y
activar la alimentacion, el sistema no se activara y el uso de la tarjeta sera posible
después de introducir el nimero PUK (con el uso de cualquier teléfono GSM).

Por defecto, en el dispositivo se guardé el nimero PIN en la siguiente forma: 1111.
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6.2. TRANSMISION

Para garantizar la maxima seguridad de los datos transmitidos, se ha introducido el cifrado
de datos con la clave AES. Esta opcidon puede ser empleada tanto para la transmision GPRS
como para SMS.

Después de seleccionar la transmision codificada se puede introducir su propia clave de
codificacion (256 bits — caracteres 0-9 y A-F) o bien usar la configuracion predeterminada.

Archivo  Operaciones  Ayuda
U-EB @ irE=(Re 0
Transmision
2. Transmision
Clave de encripcion AES para GPRS Use configuracion inicial
Clave de encripcion AES para GPRS Use configuracion inicial
Tipo: CPX230NWB  SN: 516658 Version de Firmware: 2.10.2 | Version de Hardware: CPX2Nb2r1(2.2.1) 14:29:59
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6.3. ENTRADAS /SALIDAS

La centralita cuenta con 32 lineas de deteccion (entradas) totalmente configurables y 3
salidas controladas por software. Estas lineas se pueden asignar libremente entre dos
particiones. Cada linea y cada salida tiene una serie de parametros programables que se
describen a continuacion.

6.3.1. Lineas (entradas)

Archive  Operaciones  Ayuda
L-Elé-drE= GO0
Zonas | Dispositivos inalambricos I Particiones I Salidas I Mandos rematos | Botones de emergencia|
Enclavamiento: | Después de la horade  Ignorar a Iz hora de reamar
Pemanente Alarma después del tiempo
Intermupciones Retardo [s]
Nombre Modo de zona  Tipo de respuesta On Sensitividad [ms] Timbre

Al ZoaAl  NC ~ | Retraso O HOoD o BHs ffomBo
A2 Zorah2 NG ~ [ Inmediato ) O HOO o B HOooo
A3 ZonaA3  NC ~ | Inmediato ) O EHOm o oo o
A4 ZonaAd NG ~ [ Inmediato ) O HOO s g 080 |2
A5 ZonaA5  NC ~ [ Inmediato ] O HOoo s 08O
A6 Zona A6 NC ~ | Inmediato ] O HOD 4o 008 @
A7.ZonaAT NG = [Manipuiacisn 24 | F1[10 | O 0 [0 [ JEEm |
A8. Zona A Inalémbrico @ B0 HEE 0 KB | e
B1. Zona B1 Inalambrico @ B HE s 0 HE 8 @
B2. Zona B2 Inalambrico @ B0 HEE 0 o G
B3. Zona B3 Inalambrico @ B HEE 0 HE B @&
B4. Zona B4 Inalambrico @ B0 HEE 0 H B B E
B5. Zona BS Inalambrico @ B HEE 0 HE B @&
B6. Zona BE Inalambrico @ B0 HEE 0 HE B B .

Tipo: CPX230NWB |SN: 516658 |\u"ersior1 de Firmware: 210.2 |\u"ersior1 de Hardware: CPX2Mb2r1(2.2.1) 14:48:09

6.3.1.1. Modo de entrada

Este parametro nos permite determinar el estado estable de entrada. La modificacion
de este estado ocasionara el envio de la informacidon sobre la alarma. La entrada
alambrica puede ser de tipo NO o NC. Para seleccionar tenemos los siguientes tipos de
configuracion: NO / NC / EOL-NO / EOL-NC / DEOL-NO / DEOL-NC / Inaldmbrico /
TEOL. La entrada de tipo NC todo el tiempo debe estar en contacto con la masa. La
excitacion ocurre después de su desaparicion (apertura). La entrada de tipo NO se
gueda en el estado abierto. Se activa después de conectar a masa. Las versiones EOL y
DEOL (parametrizadas y doblemente parametrizadas) difieren en el numero de
resistencias y tienen la ventaja de poder distinguir entre alarma y sabotaje. La
configuracion TEOL permite duplicar la linea de alarma, es decir conectar dos
detectores alambricos a un borne de la centralita, siendo posible detectar alarmas del
detector 1 y del detector 2, la sefializacion de apertura del interruptor de manipulacién
sera comun para ambos detectores. Los esquemas eléctricos para todos los tipos de
configuracion se presentan en el capitulo 3.4 CONFIGURACION DE LAS LINEAS DE
ENTRADA ALAMBRICAS
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6.3.1.2. Tipo de reaccidn

o Inmediata — La violacidon de la linea causa una alarma inmediata, cuando el
sistema esta armado.

e Temporizada - Este tipo de linea suele usarse para los detectores en las
entradas al edificio. La linea pasa al estado de alarma después de pasar el
tiempo programado para entrar. Cuando el sistema esta armado, la activacion de
esta linea ocasiona la activacion del retardo de entrada para la particion
seleccionada. Para evitar que el sistema dispare una alarma, debe desarmarse
antes de que haya transcurrido el tiempo programado.

e Panico 24h - Esta linea dispara una alarma inmediata, independientemente de
si el sistema esta armado o no.

e De rearme/desarme por violacion — La linea puede ser usada para rearmar
o desarmar el sistema. En caso de inducir la linea con el sistema desarmado, se
armara la particion que corresponda a esta linea. La induccién de esta linea con
el sistema rearmado desarmara la particién que corresponda a esta linea.

Nota: Para las lineas con cable es recomendable configurar la salida como NC o
NO para este tipo de respuesta.

o Sabotaje 24h - Esta linea se puede utilizar para conectar los circuitos de
sabotaje de los detectores. Cuando el sistema no esta armado, la violacion de la
linea de sabotaje 24h generara un evento de violacion de la entrada sin generar
una alarma. Cuando el sistema esta armado, la violacidn de la linea de sabotaje
24h generara un evento de violacion de la y disparara una alarma.

o Temporizada condicionalmente - Esta linea se puede utilizar si el teclado del
sistema no se encuentra en la primera zona violada al acceder al teclado.
Cuando la linea atrasada condicionalmente se viole, el sistema comprueba que la
particion a la cual pertenece la linea, cuenta atras el retardo de entrada. Cuando
se cuenta el retardo de entrada, la linea se comportara como temporizada, en
caso contrario se comportara como inmediata.

e Panico 24h con alarma silenciosa — La violacion de la linea causa el envio de
la informacion sobre el evento, independientemente de si el sistema esta armado
0 no. La violaciéon de la linea no ocasiona la activacion de la salida y aviso de
teclado.

e Incendio 24h - Funciona de forma similar a la linea de panico 24h.

e Perimetral — Linea armada en el modo perimetral. De este modo se definen los
detectores que protegen la entrada al edificio (puertas y ventanas). Toda
violacion de esta linea durante la cuenta del retardo de salida generara
inmediatamente una alarma.

e Perimetral de salida — Si el sistema se arma usando un cddigo sin seleccionar
el modo de armado, toda violacidn de esta linea durante la cuenta del retardo de
salida causara el armado del sistema en modo completo. En el caso de que no se
viole la linea durante la cuenta del retardo de salida, la centralita se armara en
modo perimetral. Si el sistema se arma seleccionando un modo, se ignorara la
violacién de la linea durante la cuenta del retardo de salida y el sistema se
armara en el modo seleccionado por el usuario. Esta linea tiene asignado un
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retraso y se comporta como una linea temporizada normal cuando el sistema
esta armado.

e Gas 24h - Funciona de forma similar a la linea de panico 24h.
e Inundacion 24h - Funciona de forma similar a la linea de panico 24h.

e Nocturna (desactivada de noche) — Esta linea se utiliza para los detectores
instalados en aquellas zonas donde las personas circulan de noche. La violacion
de una linea nocturna no generara una alarma cuando el sistema estad armado
en modo nocturno. Cuando el sistema esta armado en modo completo, esta linea
se comporta como una linea inmediata.

e Nocturna temporizada — Cuando el sistema esta armado en modo nocturno,
la violacién de esta linea iniciara la cuenta del retardo de entrada. Para evitar
que se genere una alarma, es necesario desarmar el sistema (o armarlo en modo
diurno, si hay personas dentro del edificio). Cuando el sistema esta armado en
modo completo, esta linea se comporta como una linea inmediata. Cuando el
sistema esta armado en modo perimetral, se ignorara la violacion.

e Rearme/desarme por cambio de estado — La violacion de la linea provoca el
armado de la particion a la que esta asignada. Una vez que la violacion ha
terminado, se desarma. Si el sistema esta armado y se viola la linea, la particion
a la que esta asignada se volvera a armar (sefialando la cuenta atras del retardo
de salida configurado). Una vez que la violacién ha terminado, se desarma la
particion.

Nota: Para las lineas alambricas es recomendable configurar la salida como NC
0 No para este tipo de respuesta.

La linea de rearme/desarme por cambio de estado esta disponible a
partir de la version de firmware 2.10.0.

6.3.1.3. Bloqueo

Esta opcion permite bloquear cualquier linea, lo cual hace que los cambios de estado se
ignoren y no se avisen a la estacion de monitoreo.

Se puede bloquear la entrada de modo permanente o activar el bloqueo después de un
numero determinado de violaciones.

Seleccionando la opcidon «Después del retardo de salida» se bloqueara la linea de
entrada si fue violada en el momento del armado. También se generara un evento de
bloqueo, lo que permite informar la estacion de monitoreo sobre el fallo. Este bloqueo
permanece activo hasta que se desarme la particién. Si también se marca la opcién
«alarma después del retardo de salida», la opcion «bloqueo después del retardo de
salida» tiene prioridad, es decir que la linea se bloqueara sin generar una alarma.

Si esta activa la opcion «Después del retardo de salida» y sucede una violacion o un
sabotaje después del retardo, se bloqueara automaticamente (se activara la funcién
bypass). Las lineas con bloqueo automatico (opcidén «bloqueo después del retardo de
salida» o después de «n» violaciones) se desbloquean automaticamente una vez
desarmada la particion a la que estan asignadas.
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6.3.1.4. Sensibilidad

Este parametro indica el tiempo minimo que debe durar un cambio en una entrada de
linea para que el transmisor lo detecte. El valor por defecto del parametro son 400ms.

6.3.1.5. Retraso

El parametro esta activo solamente para las lineas temporizadas. Especifica el tiempo
de retardo —a partir del momento en que se detecte una violacién de la linea— tras el
cual se generara una alarma.

6.3.1.6. Alarma después del retardo de salida

Si estd activa la opcidén «Alarma después del retardo de salida», se generara una
alarma en el caso de violacion una vez trascurrido el tiempo de retardo para la particién
a la que esta asignada la linea (es decir, la linea se vuelve supervisada).

Si la opcidn no esta activa, no se generara una alarma en el caso de violacion una vez
trascurrido el tiempo de retardo.

La primera alarma de la linea puede generarse cuando la linea se cierra y se viola de
nuevo.
6.3.1.7. Ignorar a la hora de rearmar

La linea de entrada puede ser violada durante el rearme de la particién (por ejemplo,
las lineas de tipo atrasado deberan tener esta opcidn fijada).

6.3.1.8. Timbre

La funcion Timbre se utiliza para informar a las personas en el edificio sobre la violacidn
de las lineas de entrada (por ejemplo, al abrir una puerta de entrada). Durante una
violacion, el teclado emite una sefial sonora (cuando el sistema esta desarmado) sin
enviar el informe de alarma a la estacién de monitoreo.

Si el sistema cuenta con mas de un teclado, todos ellos sonaran cuando la linea esté
violada (se aplica sélo a los teclados con cable).
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6.3.2. Dispositivos inalambricos

3 i
&b Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.97.1 Elﬂu

Archive  Operaciones  Ayuda
J-EBE$ I d1TE=0e 0

Zonas | Dispositivos inalambricos | Particiones I Salidas I Mandos remotos | Botones de emergencia

Descripcién Nimero de sefe Tipo Propiedades

En este ordenador; [ Afiadir a lista ] [ Configurar dispositiva ] [ Eliminzr de |a lista I

En el Panel de control Ariadir aparato Eliminar aparato Eliminar todos los aparatos

|\c"er;|or1 de Firmware: |Verslon de Hardware: 8:13:57

Tipo: CPX230NWB | SN:

El dispositivo permite afadir hasta 32 detectores inalambricos de Al a A8, de Bl a BS,
de C1 aC8 yde D1 a D8.

Hay dos maneras de afadir detectores (descritas a continuacion).

La primera es anadir a la lista en el ordenador (introduciendo el nimero de serie) en el
que esta instalado el Configurador y, a continuacion, enviar todos los dispositivos
afadidos a la centralita.

Después de hacer clic en «Afiadir a la lista» aparecera la ventana:

Configuracién del dispasitiva =]

Nimero de serie Zona [Zuna A8 ']

Tipo de dispositivo

Introduzca el numero de serie S/N que figura en la etiqueta del detector. El campo al
lado corresponde al nimero de entrada que se puede asignar. El tipo de dispositivo
aparecera automaticamente después ingresar los dos primeros digitos. Después de
ingresar los datos, presione el boton OK.

En este caso, para que el detector pueda comunicarse con la centralita, es necesario

enviar esta informacién, por ejemplo, pulsando Enviar 1 en la barra de acceso rapido
(u Operaciones -> Enviar). Aparecera la ventana:
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Guardar @

Escoja el tipo de conexion

[[Rs232] Local -
Codigo de servicio |
| Ajustar hora 2019-07-16 08:20:03 [E~

White Users { only for CPX)
¥ | Escribir dispositivos inalambricos (solo para CPX)

| Escribir Corfig

[ Guardar l | Cancelar |

donde debe marcar la tercera casilla «Guardar disp. inalambricos (solo CPX)» vy
«Guardar». Esto permite establecer la comunicacion correcta entre el detector y la
centralita.

ATENCION: Para que la centralita reciba sefiales del detector, es

necesario introducir un niumero de serie valido.

La segunda manera es registrar el detector directamente en la centralita.
Para afiadir un detector inalambrico, pulse el botdn «Registrar dispositivo».

Abierto =
Escoja el tipo de conexion
[[RS232] Local -
Seleccionar zona
|Zona AR - |

Codigo de servicio

[ Abierto ] | Cancelar |

En esta ventana se debe seleccionar el tipo de conexién, es decir, el puerto serie, al que
esta conectado el dispositivo CPX230NWB. Seleccione el niUmero de linea para el nuevo
detector inalambrico, introduzca el codigo de servicio y pulse «Leer».

Aparecera otra ventana informando de que se ha comenzado a buscar los dispositivos
inalambricos.

El programa esperara la llegada de la sefial del detector inaldmbrico. En este momento,
se debe apretar durante un instante el botdn de sabotaje del detector. Es recomendable
anadir detectores inaldmbricos individualmente. Durante este procedimiento sélo se debe
quitar la carcasa de un detector para eliminar las transmisiones accidentales de otros
detectores. La centralita detectara la comunicacién e informara al usuario sobre este
hecho, visualizando informacion sobre el tipo de dispositivo y su niUmero de serie.
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| Afiadir un nuevo aparato inaldmbrico ‘ = .

Conectando el aparato principal

Comprobando el tipo del aparato principal

Escuchando para aparato inaldmbrico_ iniciado

Encontrado un nuevao aparsto inalambrico

Lista de dispositivas actualizada.

Detectado nuevo aparato de tipo: PIR-10, Numero de serie: 1007E81

Anadir dispositivi ‘ ‘ Cancelar

Ahora se puede conectar el dispositivo detectado a la centralita pulsando el botdn

«ARadir dispositivo». El nuevo sensor aparecera en el listado de entradas inaldmbricas:

& cormas s st I e

Archive  Operaciones  Ayuda
J-mB & L rE=N e 0

Disposttivos inalambricos | Farticiones | Salidas | Mandos remotos | Botones de emergencia

Diescripcidn Nimero de serie  Tipo Propiedades

[F] Detector de movimienta 1007E81 PIR-10 Zona AB

En este ordenador: [ Afiadir a lista ] [ Configurar dispositivo ] l Eliminar de a lista I

En el Panel de contral: [ Ariadir aparato ] [ Eliminar aparato ] l Eliminar todos los aparatos I

Tipo: CPX23ONWB | SN: 516658 | Version de Firmware: 210.2 | Version de Hardware: CPX2Nb2r1(2.2.1) 8:49.09

A cada detector se le puede asignar un tipo de respuesta y se pueden seleccionar otros

parametros (en la pestana «Entradas»), excepto la sensibilidad.
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6.3.3. Particiones

Archive  Operaciones  Ayuda
J-EBd-drE= 360

| Zonas | Dispositives inalambricos | Particionss | Salidas | Mandos remotos | Ectones de emergencia

Particion 1 Particion 2

Zona Al
Zona A2
Zona A3
Zona Ad
Zona AS
Zona AG
Zona AT
Zona A8

»

m. |

EREREEEEE

60

Tiempo de salida Tiempo de salida |0

Tiempo alama |30 Tiempo alama |0

Mombre de particion  Partition 1 Mombre de particion  Partition 2

Temporizador Temporizador

Conexién automatica B [0:56 = Conexién automatica [ |o8:56

Desconexion automatica [ |0s:56 = Desconexidn automatica [ |oa:56

Tipo: CPX230NWE | SN: 516658 \Version de Firmware: 210.2 | Version de Hardware: CPX2Nb2rL(2.2.1)

6.3.3.1. P1 — Particion 1, P2 — Particién 2

En esta pestafia se pueden asignar las lineas de los grupos A, B, Cy D a las particiones.
Cuando la linea no esta asignada a ninguna particion (y no es de tipo 24H), se
ignoraran los eventos (violacion/retorno) generados por la misma.

6.3.3.2. Entrada / Salida

Este parametro permite desactivar la sefalizacién del retardo de entrada/salida que
muestra el teclado KP32.

6.3.3.3. Retardo de salida

Retardo de salida de la particion. Las lineas pertenecientes a la particién estaran activas
(monitoreadas) cuando transcurra el tiempo especificado, contando desde el momento
de la violacién de la linea de armado.

6.3.3.4. Tiempo de alarma

Este parametro determina la duracién de la alarma en el teclado KP32.
6.3.3.5. Nombre de la particidn

Este parametro permite dar el nombre a la particion.
6.3.3.6. Temporizador

En esta seccién se pueden configurar los parametros de armado y desarmado automatico
de la particion.
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Ademas de configurar la hora de armado/desarmado, se puede activar y desactivar cada
hora por separado. Para activar o desactivar el armado/desarmado automatico, haga clic
en la casilla. Si la hora de armado/desarmado no esta activa, el campo se vuelve inactivo
y se vuelve gris.

Cuando la particion se arma/desarma automaticamente, a la estacion de monitoreo se
enviara el nimero de usuario 253.

A la hora de armado establecida, comienza la cuenta atras del retardo de salida —el
usuario puede anual el armado en cualquier momento ingresando el cédigo— en tal caso
el sistema no se armara y no se enviara ningin mensaje a la estaciéon de monitoreo.

Los posibles fallos del sistema no impiden el armado (al igual que un comando remoto o
el mando a distancia).

Para cada entrada esta disponible la opcidén «bloqueo de linea después del retardo de
salida»: en el caso de armado con una linea violada, una vez trascurrido este tiempo, se
generara un evento de bloqueo. La entrada permanecera bloqueada hasta que se
desarme la particion (véase el punto 6.3.1.3. Bloqueo).

Cuando se establece el mismo tiempo de armado y desarmado, el sistema se desarma
primero y luego se arma inmediatamente.

Si la hora del sistema se adelanta (por ejemplo, al cambiar la hora de invierno a verano),
se omitiran los eventos de armado/desarmado programados durante este tiempo. Por
ejemplo: si el armado automatico esta programado para las 02:30, al cambiar la hora de
invierno a verano (de 2:00 a 3:00), no se armara la centralita.

6.3.4. Salidas

P
&b Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.97.1 ek

Archive  Operaciones  Ayuda
L-EBd-drE=R e

| Zonas I Dispositivos inal&mbri I Particiones | Salidas | Mandos remotos | Botones de emergencia

Mombre Tipo de salida Particion 1 Particion 2 Tiempo de Bistable
Wired outputs

1. Viikcie 1 B [ s
2 Salida2 = 0 He
3 Salida3 90 sl ]
Wireless sirens

4. Sygnalizator 4 1

5. Sygnalizator 5 1

& Sygnalizator & 1

Particion 1

Particion 2 250 2] Ama

ndo

Desa
- -

Tipo: CPX230NWB | SN: 516658 Version de Firmware: 210.2 | Version de Hardware: CPX2MNb2r1(2.2.1) 12:49:54

6.3.4.1. Salidas1/2/3

Tipos de salidas:
e No usadas — La salida es inactiva.
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e Alarma - La salida se activa en el momento de detectar una alarma.

o Estado de armado: La salida se activa después del armado en cada modo
(completo, nocturno y perimetral) de cualquier particion a la que esté asignada.

o Fallo de alimentacion - La salida se activa cuando se detecte un fallo de
alimentacion.

e Fallo de comunicacion — La salida se activa cuando no es posible enviar
informacion al servidor.

o Interferencia de la sefal GSM - La salida se activa durante la interferencia
de GSM.

e Chirp — La salida se activa durante el rearme (1 chirp) o desarme (2 chirps). El
tiempo minimo de duracién de la senal chirp que se puede ajustar mediante el
configurador es de 40 ms. En el caso de particiones con el retardo de salida
configurado, el chirp sdlo se generara después de armar. Del mismo modo, si se
ajusta el retardo de entrada, se generaran chirps después del desarmado.

o Alarma y Chirp — La salida se activa después de detectar una alarma y durante
el rearme o desarme.

6.3.4.2. Particién 1 (P1) y 2 (P2)
El parametro permite asignar las respectivas particiones a las salidas.
6.3.4.3. Duracion

Parametro que determina el tiempo durante el cual debe estar activada la salida.

6.3.4.4. Biestable

Este parametro permite activar el modo biestable de la salida. Esto significa que la salida
estara activa mientras dure el estado indicado en el campo «Tipo de salida».
Si el tipo es «No usada», el estado solo puede cambiarse mediante un comando remoto.
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6.3.5. Mandos

(& Configurador de los transmisores GPRS v.1497.1 | i |
Archivo  Operaciones  Ayuda
J-mB& dtrE=G e )
| Zonas | Dispositives inalambricos [ Particiones | Salidas | Mandos remotos | Botones de emergencia |
Nimerode  Tipo Usuario Botén 1 Botén 2 Botsn 3 Botén 4
e ¢ 0O (o
Al Ninguno [Administrador AT = |[Amado  ~|[D jo_v|[Panicosier v|[Panico ] *
a2, Ninguno | Administedor A1 v|[Amade  ~|[D o v |[Panicosier v|[Panico  ~]
A3, Ninguno | Administredor A ~|[Amade  ~|[Desamado ~|[Panicosier ~|[Panice =] |7
A4, Ninguno | Administador A1 ~|[Amade  ~|[D o ~|[Panicosier ~|[Panico  ~]
A5, Ninguno [Administrador AT = |[Amado  ~|[D o ~|[Panicosier ~|[Panico  ~| 0l
A6, Ninguno [Administrador AT = |[Amado  ~|[D o ~|[Panicosier ~|[Panico  ~|
A7. 3101582 RC10 [AdministedorAl  v|[Amade  ~|[D o v |[Panicosier v|[Panico  +]
a8, Ninguno | Administrador A1 ~|[Amade  ~|[Desamado ~ |[Panicosier ~|[Panico  ~]
B1. Ninguno [Administrador AT = |[Amado  ~|[D o ~|[Panicosier ~|[Panico  ~]
B2. Ninguno [Administrador AT = |[Amado  ~|[D o ~|[Panicosier ~|[Panico  ~|
B3. Ninguno | Administrador AT = |[Amado = |[D o ~|[Panicosier v|[Panico  ~| _
Tipo: CPX230NWB | SN: 516658 Version de Firmware: 210.2 | Version de Hardware: CPX2Nb211(2.2.1) 9:29:40

El configurador permite afadir y configurar los mandos para el control inalambrico de la
centralita. El procedimiento en caso de afiadir el mando es analogo como en caso de
anadir la entrada inalambrica. Se debe seleccionar la linea que corresponde a uno de los
mandos, apretar el botdn Anadir, seleccionar el puerto serie correspondiente, introducir
el codigo de servicio y hacer clic en OK. Luego, después de aparecer la ventana de
espera en el mensaje, se debe apretar uno de los botones del mando. Cuando la
centralita detecte un nuevo mando, presentara informacién sobre el nombre y el nimero
de serie. Ahora se puede emparejar con el dispositivo haciendo clic en el botdn AAadir. El
nuevo mando aparecera en la linea seleccionada antes en el listado de mandos.

Ahora se debe configurar el nuevo mando, seleccionando el usuario al que se desea
asignar — columna Usuario. Ademas, deben configurarse las acciones a realizar por la
centralita después de pulsar los botones del mando: Columnas de Boton 1 a Boton 4
(para mandos a distancia con menos botones, basta con configurar los botones
disponibles y en los demas campos seleccionar Ninguno).

ATENCION: Tenga en cuenta que el nimero de usuario debe ser
activado por el Administrador (se debe generar un codigo de
acceso para este nimero).

La funcidon «Armar» es para armar la centralita en modo completo.

La funcidon «Desarmar» es para desarmar la centralita.

La funcion «Alarm>» significa la generacion de una alarma con aviso sonoro.
La funcidon «Alarma silenciosa» significa una alarma sin aviso sonoro.
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Las funciones de activacion/desactivacion de las salidas 1, 2 y 3 permiten controlar
dispositivos externos.

La funcidon «Asistencia médica» funciona de la misma manera que el boton «AYUDA» en
el teclado, es decir, genera una alarma médica.

La funcidn «Armar inmediatamente» permite el armado inmediato del sistema sin
esperar el retardo de salida ajustado.

Los alarmas del mando a distancia funcionan independientemente de si la particion
apropiada esta armada o no. Para ambos tipos de alarma puede enviarse un mensaije al
centro de monitoreo, dependiendo de la configuracion de la centralita.

El fabricante recomienda asignar el boton con el simbolo (&) a una alarma normal, y el

boton O] a una alarma silenciosa. Dado que la centralita permite asignar teclas del
mando a distancia a diferentes funciones, es posible activar una alarma con otra tecla.

La informacion sobre la configuracion de los mandos a distancia debe enviarse
automaticamente a la centralita. Sin embargo, el fabricante recomienda que después de
afadir y configurar el mando o mandos a distancia, la informacién se envie pulsando la
flecha roja «Enviar» en la barra de acceso rapido (u «Operaciones» -> «Enviar»).
Aparecera una ventana como en el capitulo sobre los detectores inaldambricos. Marque la
tercera casilla «Guardar disp. inalambricos (solo CPX)», introduzca el codigo de servicio y
pulse «Guardar».

6.3.6. Botones de alarma

6 Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.97.1 L=l —

Archive  Operaciones  Ayuda
J-mBd-drE=00 0
|Zonas I Dispostivos inalamt | Farticiones ISa\idas I Mandos remotosl Botones de emergencia

Cn =)

0 O
-5 4+ O

Fuego HAyuda Panico

Cutput 1 alama
QOutput 2 alama
Cutput 3 alama

Salida 4 no usado
Salida & no usado

Salida & no usado

*Note: Some options are unavailzble for bistable outputs

Tipo: CPX230NWEB | SN: 516658 Version de Firmware: 2.10.2 | Version de Hardware: CPX2Nb2r1{2.2.1) 9:32:45

6.3.6.1. Iconos

Los simbolos @ + (D corresponden a las teclas de funcidn U [ﬂ] M en el

teclado. Para habilitar una tecla, marque la opcion «Act.» en la linea correspondiente.
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La estacidn de monitoreo recibira la informacion sobre el uso de la funcion de alarma,
independientemente de si alguna salida ha sido activada o no.

Los eventos correspondientes a los botones de alarma se enviaran siempre que hayan
sido seleccionados en la pestaia «Monitoreo» del programa de configuracién (véase el
capitulo 6.6.).

6.3.6.2. Salidas

El usuario puede seleccionar las salidas que se activaran cuando se active la funcién
(pulsando y manteniendo la tecla de funcién durante 3 segundos).

Para cada salida esta disponible una descripcién del comportamiento configurado en la
pestafia «Salidas».

6.4. OPCIONES DEL SISTEMA
(@ Configurador de los transmisores GPRS v.lAQ?._ [ \

Archive  Operaciones  Ayuda
J-Elé-drE=e 0
Opciones de sistema
|| Mostrarfallas con LED del sistema
[ Ignorarfalla ATS

[ Solicitar confimacién de activacién {pulsando &) en caso de fallo

[] Bl acceso a la alama y la memornia de fallos requiers autorizacian

[ Los estados de enclavamisnto de alamas y entradas no se muestran

7] Blogueo temporal del teclado tras tres fallos de acceso

[ Usar cédigo de coaccién

Mostrar el modo de amado de particiones en lugar de las entradas

[ Blogueo del local

[ Blogueo de restauracién de valores por defecto

[ Blogueo de parémetros de comunicacién

[ Permitir conexién rdpida sin autorizacion del usuario

[] Después de la desconexién, desactivar natificacién del historial de alamas

[ Impedirla conexién mediante teclado con cables cuando las entradas activan alamas o son saboteadas

Tiempo para detectar la pérdida de detectores inaldmbricos |6 |2 ][] Repetircada |6

4 B

Longitud del codigo de acceso

Tipo: CPX230NWE |SN: 516658 | Version de Firmware: 2.10.2 | Version de Hardware: CPX2Nb211(2.2.1)

6.4.1. Aviso de fallos memorizados mediante el parpadeo del diodo
SYSTEM

Después de seleccionar esta opcion, la informacion sobre la ocurrencia y terminacion de
fallos en el sistema se sefializara mediante el parpadeo del diodo SYSTEM en el teclado
KP32 hasta que se borre la memoria de fallos.

6.4.2. Ignorar el fallo ATS

Al seleccionar esta opcidon se desactivara la senalizacion de pérdida de comunicacion
con el servidor en el teclado KP32.
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6.4.3. Requerir que se confirme el armado (con el boton #) en caso de
fallo

Si se selecciona esta opcion, el usuario recibird una alerta adicional sobre los fallos al
armar el sistema. El teclado alambrico emitira un pitido continuo, los diodos ALARM y
SYSTEM parpadearan lentamente y los diodos de 1 a 8 mostraran cddigos de error
(véase el capitulo 6.6 Armando el sistema con un fallo en el Manual de usuario).
Presionar el boton # para armar el sistema. De lo contrario, la centralita permanecera
desarmada.

La informacion sobre fallos y violaciones estara disponible después de acceder —desde
el teclado alambrico— a la funcién de usuario: memoria de fallos y estado actual de
entradas.

6.4.4. El acceso al historial requiere autorizacion

Al seleccionar esta opcidn se restringe el acceso al historial de alarmas y fallos. Para
acceder al historial, es necesario ingresar el codigo de usuario. Active esta opcion para
mantener la compatibilidad con Grado 2.

6.4.5. Sin visualizar el estado de alarmas y bloqueos

Si esta opcidén esta activa, las violaciones y los bloqueos de linea actuales no se
muestran en el teclado. Active esta opcion para mantener la compatibilidad con Grado
2.

6.4.6. Bloqueo temporal del teclado tras tres intentos de acceso
fallidos

Esta opcidon habilita el bloqueo del teclado. El teclado quedara bloqueado durante
90 segundos después de introducir 3 cddigos erroneos. Durante este tiempo, ninguna
funcidon de la centralita no estara disponible desde el teclado. Una vez trascurrido el
tiempo de bloqueo, el siguiente bloqueo del teclado se producira después de introducir
sucesivamente 3 coddigos erréneos. La introduccion del codigo correcto (por ejemplo,
después de 2 cddigos incorrectos) restablecera el contador de cddigos incorrectos.
Active esta opcidon para mantener la compatibilidad con Grado 2.

6.4.7. Utilizar un cdédigo de coaccion

El codigo de coaccidon (duress code) introducido durante el armado/desarmado envia
una alarma silenciosa a la estacion de monitoreo.

6.4.8. Visualizar el modo de armado de la particion en vez de
violaciones y bloqueos de entradas

Opcidén no disponible en CPX230NWB.

6.4.9. Bloqueo de la instalacion

La funcidon «Bloqueo de la instalacién» permite deshabilitar la posibilidad de armar la
centralita. Tras activar esta funcién, el usuario no podra armar la instalacion de ninguna
manera (por ejemplo, SMS/GPRS, control remoto, entrada de armado, horarios, teclado
normal, teclado inaldmbrico). Sin embargo, sera posible desarmar el sistema.
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Todo intento de armado sera rechazado por la centralita: el teclado aldambrico emitira
cuatro pitidos entre los cuales se iluminaran simultdneamente los diodos GROUP,
ALARM, SYSTEM y PROG. La informacién de que el sistema no ha sido armado debido a
la funcién de bloqueo habilitada figurara en los registros del Configurador y de
OSM.Server.

6.4.10. Bloqueo de restauracion de los ajustes predeterminados

Esta funcion permite desactivar la posibilidad de restaurar el codigo de instalador
predeterminado. Sin embargo, al restaurar los ajustes por defecto, después de
seleccionar la opcidon «Restaurar los ajustes por defecto», aparecera una ventana
solicitando el cddigo de instalador o el cddigo de servicio (ATS).

Tras activar esta funcidén es recomendable cambiar el cddigo de acceso del instalador y
el codigo de servicio (ATS).

ATENCION: En caso de pérdida de los nuevos cédigos, sera necesario enviar
los dispositivos bloqueados al servicio de EBS.

6.4.11. Bloqueo de los ajustes de comunicacion

Tras activar esta opcion, para restablecer la configuracion de fabrica y para cambiar los
siguientes parametros:

e cddigo de servicio (ATS),

numero de teléfono del servidor,

APN, ID de usuario, contrasena de usuario,

puerto del servidor primario,

Puerto del servidor secundario,

clave de encriptacién SMS,

clave de encriptacion GPRS,

direcciones de servidores DNS,

nlimeros a los que se reenviaran los SMS entrantes,

e activar/desactivar la opcion «Bloqueo de los ajustes de comunicacion»,

isera necesario conocer el codigo de servicio (ATS)! Esto impide el registro no
autorizado de la centralita en otra estacién de monitoreo.

El instalador podra:

e cambiar los parametros relacionados con los usuarios, las entradas y salidas, los
dispositivos inalambricos, las particiones, los mandos a distancia, el monitoreo y
algunas opciones del sistema,

enviarlos a la centralita,

actualizar el firmware,

leer los ajustes almacenados en el dispositivo,

guardar los ajustes de la centralita en un archivo con la extension emi,

El codigo de servicio (ATS) por defecto es 0000, es recomendable cambiar
este codigo por otro, preferiblemente de 7 digitos. En caso de pérdida de este
codigo sera necesario enviar el dispositivo a la sede de EBS.

6.4.12. Permitir el armado rapido sin autorizacion del usuario

Si esta opcidn esta activa, el sistema puede armarse rapidamente utilizando el teclado
sin necesidad de introducir el cddigo de autorizaciéon de usuario.

@ CENTRALITA DE ALARMAS CPX230NWB — MANUAL DE INSTALADOR 88/ 147



6.4.13. Desactivar la seializacion de alarmas historicas tras el
desarmado

Si esta opcidn esta activa, tras desarmar el sistema (la particion), las alarmas histéricas
procedentes de las lineas asignadas a la particién y (parpadeo del diodo F — particion 1
y del diodo 6 — particién 2) no se visualizaran en el teclado una vez trascurrido el
tiempo de retraso ajustado (véase el capitulo 6.4.14). El usuario seguira teniendo
acceso al estado de las alarmas histdricas de las entradas mediante la funcion 3# hasta
que se borren. Cuando el sistema esta desarmado y se activa una alarma de cualquier
linea de 24 horas, el historial de alarmas puede desactivarse armando y desarmando el
sistema (solo si la opcion esta activada) o accediendo a la funcion 3# y borrando el
historial.

6.4.14. Retraso en la desactivacion de la senalizacion de alarmas
historicas

Esta funcidon sdlo es disponible tras activar la opcién «Desactivar la sefalizacién de
alarmas historicas tras el desarmado». Permite determinar un retraso en segundos, tras
el cual ya no se mostraran las alarmas histdricas en el teclado. Cuando el sistema esta
armado y suceden violaciones sefaladas mediante el parpadeo de los diodos F y 6, los
diodos se apagaran una vez el sistema desarmado y trascurrido el tiempo determinado.
Todavia se podran consultar las alarmas mediante la funcion 3#, hasta que el usuario
las borre.

6.4.15. Desactivar la posibilidad de armar mediante el teclado alambrico
durante una violacion o un sabotaje de la linea

Si esta opcidn esta activa, el armado con el KP32 se bloquea cuando las lineas sean
violadas o saboteadas. La violacién / el sabotaje de cualquier linea asignada al sistema
se sefiala mediante el apagado del diodo READY: D en el caso de una linea de la
particiéon 1 o 4 en caso de una linea de la particion 2. Si el sistema cuenta con dos
particiones, basta con que una de ellas tenga un detector violado/saboteado para que
no se pueda armar la centralita. Cuando se intenta armar, el teclado aldambrico emitira
un pitido alto de un segundo y se iluminaran los diodos GROUP, ALARM, SYSTEM vy
PROG durante unos 4 segundos. Los fallos del sistema no afectan a esta opcion.

ATENCION: Opcion disponible a partir de la version de firmware 2.8.8.

6.4.16. Tiempo de deteccion del desvanecimiento de los detectores
inalambricos

Esta funcién permite determinar el tiempo después del cual se enviara el aviso sobre el
desvanecimiento de los detectores inalambricos a la estacion de monitoreo.

Este tiempo se exprime en horas. El valor por defecto es de 6 horas, el minimo de 2 y
el maximo de 24 horas.

ATENCION: Opcion disponible a partir de la version de firmware 2.8.8.

6.4.17. Repetir cada

Esta funcidn permite activar el envio ciclico de la informacidon de desvanecimiento de los
detectores inaldambricos a intervalos definidos (a partir del primer desvanecimiento) a la
estacion de monitoreo.
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Este tiempo se exprime en horas. El valor por defecto es de 6 horas, el minimo de 2 y
el maximo de 24 horas.

ATENCION: Opcion disponible a partir de la versién de firmware 2.10.0.

6.4.18. Longitud del cadigo de acceso

Esta funcion permite determinar la longitud de los cddigos de administrador y de
usuarios (la modificacién afecta a todos los usuarios). El rango de longitud es de 4 a 7
digitos. El valor por defecto es 4.

Solo es posible reducir la longitud si los codigos acortados no

i} resultan ser los mismos.
Si quiere acortar la longitud del cédigo, es recomendable eliminar y

volver a configurar los usuarios para evitar conflictos.

Ejemplo:

Supongamos que tenemos los siguientes cddigos de 5 digitos en la base CPX: 44440,
44444, 44449. No sera posible acortar la longitud del cddigo a 4 digitos, ya que
tendriamos cddigos idénticos. No se aceptara el cambio y aparecera una ventana de
aviso:

Error et

Mo es pesible cambiar la longitud del cédigo de acceso debido a conflictos entre
codigos abreviados. Los usuarios deben tener codigos de acceso lo
suficientemente diferentes antes de cambiar la longitud del cédigo.

En tal caso la Unica solucidn posible es eliminar usuario(s) con codigos similares.

1. Si el codigo de usuario en la base de datos CPX es mas corto que el
valor definido, se agregaran «0> al final del codigo.
Ejemplo: Si hay un cédigo 1234 en la base, tras cambiar la longitud
del codigo a 6 digitos, este codigo sera 123400.

2. Si el codigo de usuario en la base de datos CPX es mas largo que el
valor definido, se acortara a los «n>» primeros digitos.

Ejemplo: Si hay un coédigo 1234567 en la base, tras cambiar la
A longitud del coédigo a 5 digitos, este codigo sera 12345.

3. En el caso de un codigo de coaccion:

e Si hay un codigo 12345 en la base, tras cambiar la longitud del
codigo a 7 digitos, este codigo sera 1234500. Por lo tanto, el
codigo de coaccion sera 1234501

e Si hay un cédigo 12345 en la base, tras cambiar la longitud del
codigo a 4 digitos, este codigo sera 1234. Por lo tanto, el codigo
de coaccion sera 1235
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6.5. USUARIOS

6.5.1. Usuarios

,

Archive  Operaciones  Ayuda
J-mBbé drE=4H0 0

Usuarios | Categorias |

Mombre Codigo de acceso  Particion 1 Particion 2 Categoria

Usuario A1 Administrador

Usuario A2 Usuario nomal

Usuario A3 Usuario nomal

Usuario A4 Usuario nomal

Usuario A5 Usuario nomal

Usuario A Usuario nomal

Usuario A7 Usuario nomal

Usuario AB Usuario nomal

Usuario B1 Usuario nomal

Usuario B2 Usuario nomal

Usuario B3 Usuario nomal

Usuario B4 Usuario nomal

Usuario BS Usuario nomal

Usuario B& Usuario nomal

Usuario BY Usuario nomal

|Version de Firmware: 210.2 |Version de Hardware: CPX2MNb2r1(2.2.1)

Tipo: CPX230NWB | SN: 516658

Esta pestafa se utiliza para gestionar usuarios. Para hacerlo, pulse el botén «Editar» e
introduzca la contrasena de administrador actual. Una vez que el sistema haya aceptado
la contrasefa, podra cambiar las contrasefias de los usuarios, sus permisos para la
particion y seleccionar una categoria (confiable no autorizado). Una vez finalizada la
edicidon de los usuarios, pulse el botdn «Aceptar cambios» para guardar los datos en el
Configurador. Para deshacer los datos introducidos, pulse el boton «Cancelar cambios».
Aparecera una ventana de pregunta:

Datos de usuario modiﬁcadus_‘ u

—

o
@ iCancelar los cambios?
k. * 4

Tenga en cuenta que una vez realizados los cambios, cuando los usuarios se cargan en
la centralita, debe estar marcada la opcidon «Guardar usuarios»:

Guardar =

Escoja el tipo de conexion

(IR5232] Local -

Codigo de servicio

I Ajustar hora 20130716 09:55:16 [Ev
[ Wiite Users { only for CPX )

[ Escribir disposiives inalémbricos (solo para CPX)

Escribir Config

[ Guardar ] [ Cancelar

@ CENTRALITA DE ALARMAS CPX230NWB — MANUAL DE INSTALADOR 91/ 147



La configuracion de usuarios sélo se puede cambiar con el cable de programacién. No es
posible editar los usuarios de forma remota a través de GPRS.

6.5.2. Categorias

6 Configurador de los transmisores GPRS v.1.497.1 L= L=

Archive  Operaciones  Ayuda
J-eBd-4rE=400

Usuariog | Categorias |

El usuario tiene acceso a:

Categoria de usuarios
Amar Desamar

Administrador
Usuario nomal

Solo conexidn

Tipo: CPX230NWB | SM: 516658 Version de Firmware: 210.2 | Version de Hardware: CPX2MNb2r1(2.2.1)

Existen 3 categorias de usuarios con diferentes niveles de acceso a las funcionalidades del

sistema:

1. Administrador: usuario con el acceso mas amplio. Puede armar y desarmar el sistema y
acceder y editar todas las funciones de usuario. El administrador es un usuario Al y no
se pueden cambiar sus permisos.

2. Confiable: un usuario que puede armar y desarmar el sistema y tiene acceso al historial
de alarmas y fallos, estados de entradas y bloqueo de entradas, puede cambiar su
cddigo y examinar entradas y salidas,

3. No autorizado: un usuario que solo puede armar el sistema. No tiene acceso a ninguna
funcidn que requiera la introduccion de codigo. Si la opcidn «Acceso al historial requiere
autorizacior» no ha sido activada durante la configuracion, el usuario tiene acceso a las
funciones a las que se aplica esta opcién (ver capitulo 9).

6.6. MONITOREO

6.6.1. Eventos

Esta opcion permite determinar cudles de las sefales disponibles, generados por el
dispositivo, se trasmitiran a la estacién de monitoreo.

ATENCION: El evento «Cambio de configuracion» se referira al
cambio de configuracion a través del mensaje SMS o bien a través
de los comandos GPRS.
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Archive  Operaciones  Ayuda
J-mb@dtrE= 500

Eventos | Mod'rficadore5|

Evento GFRS On GPRS Off SM3On 5

Zona A2
Zona A3
Zona Ad
Zona AS
Zona AG
Zona A7
Zona AB
Zona B1
Zona B2
Zona B3
Zona B4

S

o | »

Zona BS

Zona B6

Zona BY

FEEEEEEEEEEEEEEE
HEEEEEEEEEEEEEEE
HEEEEEEEEEEEEEEE
e EEE S EEEEEEEEEE

Zona BB

] |
J

Pérdida de 600 = [s]

Tipo: CPX230NWB | SN: 516658 | Version de Firmware: 210.2 | Version de Hardware: CPX2Nb2r1(2.21)

6.6.1.1. Anexo GPRS / Desact. GPRS

En estas columnas definimos las sefiales que deben avisarse a la estacidn de monitoreo
con el uso de la transmisidbn GPRS. Tenemos la posibilidad de enviar la informacion
tanto sobre los alarmas (cambio del estado de la entrada del de descanso al activo)
como sobre los retornos al estado de las entradas del activo al de descanso
(normalizacion). Para que se transmita una sefal, basta con seleccionarla (haciendo clic
en la casilla a la derecha).

El botdn [Borrar] eliminara todas las sefiales marcadas.
El botdn [Revertir] ocasionara el cambio de las selecciones al revés.

6.6.1.2. Anexo SMS / Desact. SMS

En estas columnas definimos las sefales que deben ser avisados a la estacion de
monitoreo con el empleo del mensaje SMS — cuando el dispositivo no tenga conexién al
servidor a través de GPRS. Tenemos la posibilidad de enviar la informacion tanto sobre
los alarmas (cambio del estado de la entrada del de descanso al activo) como sobre los
retornos al estado de las entradas del activo al de descanso (normalizacién). Para que
una sefal determinada sea transmitida, basta con seleccionarla (haga clic en la casilla
correspondiente a la derecha).

El boton [Borrar] eliminara todas las sefales marcadas.
El botdn [Revertir] ocasionara el cambio de las selecciones al revés.

6.6.1.3. Desaparicion de alimentacion

Una de las opciones adicionales del dispositivo es controlar la existencia de la tension
de alimentacion. Como unas cortas desapariciones de la alimentacién de red pueden
existir en algunos edificios, se puede evitar el aviso introduciendo el tiempo, después
del cual se envie la informacion. El valor de este parametro significa que la falta de
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alimentacion debe durar un tiempo definido para que el dispositivo considere que
efectivamente es falta de alimentacion y que se envie la informacion adecuada.

6.6.2. Modificadores

En esta pestafia se puede especificar el tipo de informacién adicional que sera
transmitida a la estacion de monitoreo por GPRS/SMS junto con la sefal. Esta
informacion puede ser una apreciable fuente de datos sobre las condiciones de trabajo
del dispositivo, sin embargo, en poco grado aumentara el nimero de los datos enviados

por medio de la red GSM.

6 Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.97.1

Archive  Operaciones  Ayuda

J-mB - itrE=0e 0

Evertos | Modificadores |

Test

Estado de energia
[ Estado GSM

Mivel de la sena
Estado de la bateria

Otros eventos

Estado de energia
Estado GSM

Nivel de la senal
Estado de bateria

Contact ID
ldentificacion del sistema principal: 2513
Subsistema 1 - Particidn P1: 8313
Subsistema 2 - Particion P2: W

Enviar eventos del sistema a todas las cuentas

Tipo: CPX230NWB | SN: 516658 Version de Firmware: 210.2 |Version de Hardware: CPX2Nb2r1(2.2.1)

10:07:38

.

6.6.2.1. Modificadores para pruebas y otros eventos

Es posible definir dos conjuntos separados: para la sefial de prueba (enviado en forma
ciclica segun la configuracion en la pestana Acceso) y para los demas eventos. Si marca
la casilla, la informacion de este tipo se transmitird al software receptor. Si no se
selecciona, no se envia ninguna informacién de este tipo a la estacion de monitoreo.

Paradmetros para configurar:

e Tension de alimentacion — informacién sobre el cargador conectado y el estado de

carga de la bateria

e Estado GSM — estado de la conexidon con la red GSM, tipo de conexidon con el
servidor (GPRS/SMS), informacién sobre las llamadas telefénicas actuales

¢ Nivel de sefial — calidad de la senal de conexion a la red GSM

e Tension de la bateria — valor de la tension de la bateria de alimentacion en

milivoltios

6.6.2.2. Contact ID

En caso de transmision de datos en formato Contact ID, en esta seccion es posible
determinar nimeros de identificacién individuales de la cuenta del sistema (ACNO) y de
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las cuentas de sus subsistemas: particion 1 (ACN1) y particion 2 (ACN2). Esto permite
determinar de qué parte del sistema proviene la sefial.
ATENCION: Opcion disponible a partir de la version de firmware 2.9.0.

A ATENCION: Los nimeros ACNO, ACN1 y ACN2 son cuatro caracteres
hexadecimales.

6.6.2.2.1. Numero ACNO

Una vez ingresado el nimero ACNO, la informacion sobre cada evento del sistema
enviada a la estacién de monitoreo llevara este nimero. Los eventos del sistema son
aquellos que contienen informacion sobre el mismo, por ejemplo: fallo de alimentacién,
reinicio del mddem, fallo en la hora.

6.6.2.2.2. Numeros ACN1 y ACN2

Una vez ingresados los nimeros ACN1 y ACN2, la informacidén sobre cada evento no
relacionado con el sistema (con identificador de particion 1 y/o 2) llevara el nimero
ACN1 (para la particion 1) o ACN2 (para la particidon 2). Los eventos no relacionados con
el sistema son aquellos que contienen informacidn sobre las particiones, por ejemplo:
armado/desarmado de la particion 1 y/o 2, alarmas de los detectores asignados a la
particion.

no sera posible enviar la configuracion a la centralita. Deben

2 ATENCION: Si introduce un nimero de cuenta para una sola particion,
introducirse ambos nimeros (ACN1 y ACN2).

6.6.2.2.3. Enviar los eventos del sistema a todas las cuentas

Si se selecciona esta opcion, los eventos del sistema se enviaran a todas las cuentas, es
decir, cuenta de sistema, cuenta de particion P1 y cuenta de particion P2.
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6.7. RESTRICCIONES

6.7.1. SMS y médems GSM

- —
6 Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.597.1

Archive  Operaciones  Ayuda

J-El@drE=3e 0

SMS y llamadas datos (CSD) | Comandos remotos

Numeros autonzados SMS
() Rechazartodo
@ Permitirtodo

() Permitir seleccion

Adicionar

Modems GSM autorzados
() Rechazartodo
@ Pemitirtodo

() Pemitir seleccion

Adicionar

Periodo de validacion de mensajes SMS salientes

Prueha SMS ciclica enviada al servidor|

Eventos SMS enviados al
servidor

Eventos SMS enviados al usuario

Comandos de respuesta

Limites SMS
[ Encender limites de SMS
Prueba SMS ciclica enviada al servidor
Eventos SMS enviados al servidor
Eventos SMS enviades al usuario
Comandos de respuesta
10

Tipo: CPX230NWE | 5N: 516658

L.

Wersion de Firmware: 210.2 | Version de Hardware: CPX2Mb2r1(2.2.1)

10:08:40

6.7.1.1. Teléfonos autorizados para SMS

El usuario podra restringir el acceso remoto al dispositivo (por medio de SMS) sélo para
los determinados nimeros de teléfonos. El listado creado de nimeros (hasta 5) significa
que solamente de estos nimeros sera posible controlar el dispositivo.

Las opciones disponibles son:

e Restringir a todos: Significa falta de la posibilidad de comunicacion.

e Permitir a todos: Significa que la comunicacion es posible desde cualquier

numero de teléfono.

e Permitir a los seleccionados: Significa que la comunicacidn sélo es posible con los
numeros de teléfono de la lista. Se admite definir hasta 5 nimeros.

Tras seleccionar «Permitir seleccionados» se accede al campo de edicién. Los nimeros
subsiguientes se ingresan en el campo y agregan a la tabla de abajo haciendo clic en el
botdn «Agregar». Al situar el cursor en la linea dada con el nimero y al clicar el botdn
"Eliminar" ocasionaremos la eliminacién del nimero de la tabla.

La opcion "Eliminar todos" borrara todo el contenido de la tabla.

ATENCION: La autorizacion del mensaje SMS entrante consta en
comparar el nimero desde el que vino con los que se encuentran en
la tabla. Se admite la version de registro en la tabla de tan
solamente un fragmento de nimero, por ejemplo 1234. Entonces se

autorizaran todos

los nameros que contengan

especificada, por ejemplo, 600123456 o 601234567.

la secuencia
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para enviar SMS, su numero de teléfono debe estar incluido en la

f ATENCION: Si utiliza un médem conectado al servidor OSM.Server
lista anterior.

6.7.1.2. Numeros de los mdédems GSM autorizados

Para las conexiones en el canal CSD el usuario podra limitar el acceso remoto al
dispositivo desde los mddems GSM. El listado creado de nimeros (hasta 5) significa que
solamente de estos nimeros sera posible la comunicacién con el dispositivo.

Las opciones disponibles son:

e Restringir a todos: Significa falta de la posibilidad de comunicacion.

e Permitir a todos: Significa que la comunicacion es posible desde cualquier
numero de teléfono.

e Permitir a los seleccionados: Significa que la comunicacion solo es posible con los
numeros de teléfono de la lista. Se admite definir hasta 5 numeros.

Después de la seleccion Permitir seleccionados se consigue el acceso al campo de
edicion. Los siguientes nimeros deben introducirse en el campo vy, luego, al clicar el
botdn [Afadir] trasladaremos el nimero a la tabla abajo. Al situar el cursor en la linea
dada con el nimero y al clicar el boton "Eliminar" ocasionaremos la eliminacién del
numero de la tabla.

La opcién "Eliminar todos" borrara todo el contenido de la tabla.

ATENCION: La autorizacién de la conexién entrante CSD consta
en comparar el nimero desde el que vino con los que se
encuentran en la tabla. Se admite la version de registro en la
tabla de tan solamente un fragmento de nimero, por ejemplo
1234. Entonces se autorizaran todos los niimeros que contengan
la secuencia especificada, por ejemplo, 600123456 o 601234567.

OSM.Server para una llamada entrante CSD, su nimero de
teléfono debe estar en la lista anterior.

f ATENCION: Si utilizar un médem conectado al servidor

6.7.1.3. Periodos de validez de los mensajes salientes SMS

El usuario podra determinar el tiempo que el dispositivo tiene para transferir la
informacion en forma del mensaje SMS. La validez se define por separado para los
siguientes grupos de informacion:

e Pruebas de SMS al servidor

e Eventos SMS enviados al servidor

e Eventos SMS enviados al usuario

e Respuestas a los comandos

La seleccidn se realiza por entre los valores se encuentran en el listado desplegable por
medio de clicar en la flecha al lado del campo de seleccién. Hay opciones disponibles:
5, 10, 15, 30 minutos; 1, 2, 6, 12 horas; 1, 7 dias; MAX (significa falta del periodo de
validez).
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6.7.1.4. SMS salientes

El usuario puede limitar la cantidad de los mensajes SMS que enviara el dispositivo.
Dado que la forma basica de transmision debe ser GPRS, esta limitacion es importante,
principalmente por razones econdmicas.

Al marcar el campo [Activar restricciones SMS] activaremos el acceso a los grupos
de informacién que estaran restringidos:

Pruebas de SMS al servidor

Eventos SMS enviados al servidor

Eventos SMS enviados al usuario

Respuestas a los comandos

Estas restricciones se definen por medio de introducir dos valores:

Cantidad maxima de mensajes SMS: Determina la cantidad maxima de los
mensajes SMS enviados por una unidad de tiempo (véase el parametro Puesta a
cero del contador). Esta opcion protege al usuario contra el envio de demasiados
mensajes, por ejemplo, en caso de fallo.

Puesta a cero de contador: Este parametro determina el tiempo (en minutos), en
que debe ponerse a cero el contador de los mensajes SMS enviados.

6.7.2. Comandos remotos

Archive  Operaciones  Ayuda
J-mBé-drE=86 0

5SMS y llamadas datos (CSD) | Comandos remotos

Comandos remotos

[] Administracién de usuarios remotos habiitada

Tipo: CPX230NWB |SN: 516658 |\c"ersior1 de Firmware: 2.10.2 |\c’erswon de Hardware: CPX2Mb2r1(2.2.1) 10:10:43

6.7.2.1. Permitir la administracion remota de usuarios

Al seleccionar la opcion permitimos la configuracion remota de las cuentas de los
usuarios del sistema de alarmas.
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ATENCION: Si el usuario desea utilizar la aplicacion mévil AVA, esta
opcion debe estar habilitada.

6.8. NOTIFICACIONES SMS

6.8.1. Teléfonos

El dispositivo es capaz de avisar al usuario sobre la existencia de diferentes eventos por
medio de los mensajes SMS. Antes de enviar un mensaje, se puede intentar realizar
una llamada de voz (véase el capitulo 6.8.4. Opciones).

Para anadir el nUmero de usuario al listado de nimeros a los que se enviaran los
mensajes, se debe introducir este nimero en uno de los indices. El dispositivo soporta
como maximo 10 numeros.

&(‘ fi dor de los

s S
Archive  Operaciones  Ayuda

J-El G drE= 060
Telefonos | Mensaies | Evertos | Opcianes | Renvio SMS

Indice Mimero de teléfono

123456739

LR R R

=

8_ Notificaciones SMS

Tipo: CPX230NWB | SN: 516658 |Varslon de Firmware: 210.2 |Version de Hardware: CPX2Nb2r1(2.2.1) 10:11:44

6.8.2. Comunicaciones

El contenido de los respectivos mensajes se debe introducir en las lineas de la pestana
Comunicaciones. Estos mensajes se podran asignar a los eventos disponibles en la
pestafia Eventos. Es posible definir como maximo 32 mensajes. Antes de enviar un
mensaje, se puede intentar realizar una llamada de voz (véase el capitulo 6.8.4.
Opciones).

NOTA

Los mensajes solo pueden contener caracteres alfanuméricosy: -!' @ #$% " < > & *
()+:?;"'=,./y espacio.
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Entrada 1

>

m

-
W oo W || R

8_ Notificaciones SMS
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Tipo: CPX230NWB | SM: 516658 Wersion de Firmware: 210.2 | Version de Hardware: CPX2Nb2rl(2.2.1) 10:18:41

6.8.3. Eventos

Para asignar un mensaje al evento, es necesario desplegar el mend de la columna
Comunicacion y seleccionar uno de los mensajes previamente definidos. A continuacién,
seleccione los nimeros de teléfono a los que se debe enviar el mensaje cuando se
produzca el evento. Antes de enviar un mensaje, se puede intentar realizar una llamada
de voz (véase el capitulo 6.8.4. Opciones).

& corporin e oot T

Archive  Operaciones  Ayuda

J-EBld irE=3e0
[ Telefanos [ Mensajes | Evertos | Qpcianes | Renvio SMS|

Activar para el ndmero de teléfono
Tipo de evento Mensaje 28 8 IR I M (1
Entrada amads Al

Entrada armada A2

Entrada armada A3

Entrada armada Ad

Entrads armada AS

Entrada armada AG

Entrada armada AT

Entrads armada A3

Entrada armada B1

Entrada armada B2

Entrada armada B3

8. Notificaciones SMS
Entrada armada B4

Entrada armadz B3

Entrada armada B&

Entrada armada BT

Entrada armada BE

Tipo: CPX230NWB | SN: 516658 Version de Firmware: 2.10.2 | Version de Hardware: CPX2Nb2r1(2.2.1)
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6.8.4. Opciones

En esta seccidn se pueden habilitar opciones adicionales relacionadas con el envio de
mensajes SMS.

i )

Archive  Operaciones  Ayuda
J-EB& it E= N0

|Telefonos I Mensajes I E\rentos| Opciones | Renvio SMS

[ Uamar artes de enviar SMS

[ Eliminar mensajes SMS no enviados en & desamado de la particién

8. Notificaciones SMS

Tipo: CPX230NWB | SM: 516658 |‘u’ersion de Firmware: 210.2 |\|"er;ion de Hardware: CPX2MNb2r1(2.21) 10:44:49

6.8.4.1. Llamar antes de enviar un mensaje SMS

Seleccione la opcidon «Llamar antes de enviar un mensaje SMS» si desea recibir
informacion adicional sobre un mensaje SMS entrante. Si esta opcidon estd activa, el
dispositivo llama al nimero de teléfono del usuario antes de enviarle un SMS para
informarle sobre un mensaje SMS entrante.

La llamada puede durar varias docenas de segundos, el usuario puede rechazar o
contestar la llamada. Cuando contesta la llamada, el dispositivo se desconecta.
Independientemente de lo que haga el usuario, tras la llamada se enviara el mensaje
SMS. Después de enviar el mensaje al primer usuario (primer nimero de teléfono
definido), se intenta llamar al siguiente usuario y enviarle un mensaje.

Si hay mas mensajes que enviar, las llamadas de voz se realizaran con una frecuencia
minima de 15 minutos.

6.8.4.2. Eliminar los mensajes SMS no enviados al desarmar la particion
Si esta opcion esta activa, después de desarmar el sistema, se eliminaran de la cola
todos los mensajes SMS no relacionados con la particion que aln esta armada.

En otras palabras, después de desarmar, se borraran los mensajes SMS relacionados
con la particion desarmada y todo el sistema (excepto la particion armada).

Si el usuario desarma ambas particiones, se eliminaran todos los mensajes SMS
pendientes.
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Todos los mensajes SMS relacionados con nuevos eventos que ocurran después de
desarmar la particion se almacenaran en la memoria del dispositivo y se enviaran lo
antes posible.

Nota: El fabricante no recomienda utilizar esta opcion, ya que reduce la seguridad del
sistema. Para uso exclusivo de usuarios avanzados.

6.8.5. Desvio de SMS

El dispositivo es capaz de transmitir los mensajes recibidos SMS a los determinados
numeros de teléfonos segun las reglas configuradas. Esta funcion puede resultar
necesaria, por ejemplo, en caso de las notificaciones SMS sobre el estado de la cuenta.
En la ventana se podra introducir hasta 2 reglas para desviar las comunicaciones SMS.

6 Configurador de les transmisores GPRS v.1.4.97.1 L
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SJ-EBE& drE=300

[ Telefonos | Mensaes | Eventos | Opeiones | Renvio SMS

renvio de SMS

Renvia SMSs (Mensajes enviados por el operador) con el siguierte criterio

Parte del nimero ds remiterts

Lo i N Numero destina
(vacia=cualquier nimero):

Remitente Destinatario

8. Notificaciones SMS

Tipo: CPX230NWB | SM: 516658 Version de Firmware: 2102 |Version de Hardware: CPX2Nb2r1(2.2.1) 10:49:14

= = = = —_— ~

Cada regla estd compuesta de la pareja: fragmento del nimero de teléfono del
remitente y del nimero de teléfono correcto de destinatario. El fragmento del nimero
de teléfono del remitente puede constar en un caso extremo de una serie vacia, lo cual
significa el ajuste a cualquier nimero de teléfono. El tratamiento de las reglas se realiza
segun el orden encargado desde el principcio hasta el final, es decir, el resultado del
tratamiento de la regla no influye en el tratamiento de las reglas siguientes. Asimismo,
esto quiere decir que el mensaje dado SMS puede ser enviado a unos numeros de
teléfonos o bien el mismo mensaje puede ser enviado unas veces al mismo nimero de
teléfono. Tal caso tiene lugar cuando exista la condicién puesta en el numero de
teléfono del remitente para al menos dos reglas que tengan el mismo nimero de
destinatario.

ATENCION: El usuario se responsabiliza de la correcta introduccién
de los nimeros, gracias a los cuales no se creara un bucle en el
envio de los mensajes SMS.
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6.9. CONTROL DE COMUNICACION

Estas opciones permiten que el dispositivo reaccione automaticamente si se interrumpe la
comunicacién con la estacion de monitoreo. Esto se aplica a la situaciéon cuando el
dispositivo ha perdido la comunicacion con la red GSM o la transmisién GPRS es imposible.

6 Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.57.1 ==

Archive  Operaciones  Ayuda
J-ERd- drE= D e 0

Watchdog

GSM
[ Encendido

@ Reiniciar modem

Reiniciar aparato

GPRS
|| Encendido

@ Reiniciar modem

Reiniciar aparato

Tipo: CPX230NWB | Sh: 516658 Version de Firmware: 2.10.2 | Version de Hardware: CPX2Nb2r1(2.2.1) 10:50:23

6.9.1. GSM

La activaciéon de esta funcion (marcar en la casilla [Activar]) hace que tengamos acceso
a los parametros que determinan la reaccion del dispositivo después de la salida de la
red GSM.

Determinamos el tiempo, después del cual, contando desde la pérdida de
comunicacién, el dispositivo debera realizar las actividades que tengan como objetivo su
restablecimiento. La seleccion del tiempo se realiza en el campo [Reinicio después del
tiempo] y se expresa en minutos.

El siguiente paso es determinar qué debe hacer el dispositivo. La seleccion se realiza
por medio de marcar la respectiva casilla en caso de describir la reaccion:

e Reinicio de médem
¢ Reinicio del dispositivo

En caso de la falta de comunicacion a la red GSM, el dispositivo tras comprobar este
hecho, esperara el periodo definido y, luego, realizara las tareas previstas.

6.9.2. GPRS

La activacion de esta funcion (al marcar en la casilla [Activar]) hard que tengamos
acceso a los parametros que determinan la reaccion del dispositivo después de perder
la comunicacion al servidor.

Determinamos el tiempo, después del cual, contando desde la pérdida de
comunicacién, el dispositivo debera realizar las actividades que tengan como objetivo su
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restablecimiento. La seleccion del tiempo se realiza en el campo [Reinicio después del
tiempo] y se expresa en minutos.

El siguiente paso es determinar qué debe hacer el dispositivo. La seleccion se realiza
por medio de marcar la respectiva casilla en caso de describir la reaccion:

e Reinicio de modem

¢ Reinicio del dispositivo

En caso de la falta de comunicacion GPRS, el dispositivo tras comprobar este hecho,
esperara el periodo definido y, luego, realizara las tareas previstas.

6.10.FIRMWARE

& Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.97.1

Archive  Operaciones  Ayuda

J-mB @ drE=ed

Tipo: CPX230NWE | SM: 516658

Il PRECAUCION It

iEl cambio inadecuado del sofiware puede llevar al dafio permanente

del dispositivol

1) Abirir archivo de fimware

| ]

[RS232] Local -

2) Seleccion de conexion

k)] Fimware actualizado Inicio

Progreso

Estado

Version de Firmware: 2.10.2 | Version de Hardware: CPX2MNb2r1(2.2.1)

10:51:34

=

El dispositivo cuenta con un cargador de arranque incorporado que permite actualizar el
software del médulo. Durante la programacién se visualizara toda la informacion sobre el

transcurso de esta operacion.

Se debe realizar las siguientes actividades:

« Poner en marcha el programa de configuracion,

. Pasar a la opcion "Firmware" del configurador,

« Abrir el archivo con el nuevo firmware (el botén [Abrir] nos permite indicar el lugar
donde se encuentra el archivo adecuado),

« Seleccionar el método de transmisién de archivos: local,

« Hacer clic en el botdn [Inicio]. Se iniciara el procedimiento de sustitucion del

software,

. El proceso de grabacidon se muestra en una ventana especial del programa,

« Cerrar el programa después de completar la grabacién,

. Espere mas de diez segundos hasta que vuelva a iniciar el dispositivo.
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A partir de ahora, el dispositivo funcionara bajo el control de un nuevo firmware.

ATENCION: El procedimiento de actualizacion del firmware
debe llevarse a cabo con especial cuidado, ya que la ejecucion
incorrecta del procedimiento puede impedir que el dispositivo
funcione correctamente.

6.11.MONITOR DEL DISPOSITIVO

La opcién de monitoreo del dispositivo esta disponible desde el menu principal (pestafia
Operaciones -> Monitor del dispositivo) o desde el menl de acceso rapido: icono de
monitor. Tras seleccionar esta opcidn, aparecera un mensaje pidiendo que se ejecute el
programa externo Device Monitor.

a Configurador de los transmisores GPRS v.1.4.97.1 —

Archive  Operaciones  Ayuda

J-mB & 4rE=8e 0

El estado CPX¥230NWE solo puede presentarse en |a aplicacidn independiente Device Monitor

Ejecutar aplicacidn Device Monitor

Tipo: CPX230MWB | Sh: 516658 Wersion de Firmware: 210.2 | Version de Hardware: CPX2Nb2rl(2.2.1) 10:53:37

Este programa se instala por defecto junto con el Configurador de transmisores GPRS.

o Local ~ °

6 @ [ Desplazamiento automatico

Para utilizar esta funcionalidad, conecte la centralita a un ordenador PC utilizando el cable
de programacion GD-PROG, SP-PROG/SP-PROG-BT o MINI-PROG-BT en el modo DEBUG
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(MONITOR). A continuacién, defina la conexion haciendo clic en = (esquina superior
izquierda). Aparecera la ventana:

Definir conexion

Tipo de conexion ~ Puerto

después de pulsar «+» y definir el tipo, puerto y nombre de la conexién, podra afadir una
nueva conexion.

Conexion nueva

Tipo de conexion GD/SP/LX-PROG
Puerto

‘Nombre de conexion

Adicionar

Una vez aceptados los cambios, en el campo «Port» aparecera la conexion definida.
Seleccidnela y pulse «Play». El monitor muestra informacion sobre el tipo de dispositivo, el
numero de serie, la version de firmware y del circuito impreso, y la hora ajustada en el
dispositivo:

Log

2019-07-16 11:15:14.21 (20,93) GPRS CPGETKEYFOBS:6:3101582 -
Local o 2019-07-16 11:15:16.92 (18,99) Comunicacion Enviando OK
2019-07-16 11:15:17.01 (18,99) Reporte GPRS Notificacion GPRS_ WATCHDOG

2019-07-16 11:15:17.01 (18,99) Reporte GPRS Notificacion GSM_WATCHDOG

2019-07-16 1115:17.02 {1899) Reporte GPRS  Notificacion GSM_WATCHDOG
Tioo  CPX230NWB s 516658 | Frmware 2102 | tHardware 221 2010-07-16 11:15:17.03 (1899) Reporte GPRS Notificacion GSM_WATCHDOG
2019-07-16 11:15:17.04 (1899) Reporte GPRS  Notificacion GSM_WATCHDOG
2019-07-16 11:15:17.04 (18,99) Reporte GPRS Notificacion GSM_WATCHDOG
. 2019-07-16 11:15:17.05 (18,99) Reporte GPRS Notificacion GSM_WATCHDOG
Fecha 2019-07-16 | ca 142V | sefial 62%[26]  3019.07-16 11:15:17.05 (18.99) Reports GPRS Natficacion GSM_WATCHDOG
T . . & 2019-07-16 11151952 ({1899) Comunicacion Enviando OK
e UHEED || == 5 || & 9o | 50190716 11:15:1965 (18.99) Reporte GPRS Iniciar SERVICE
2010-07-16 11:15:1066 (1899) Reporte GPRS  Finalizar SERVICE
2019-07-16 11:15:1966 (1899) Reporte GPRS Notificacion STARTUP
= - B 2019-07-16 1115:1967 ({1899) Reporte GPRS  Falla de salida OUTL
RS 2010.07-16 11131068 (1869) Reporie GORS  Falls e salida OUT2
2019-07-16 11:15:1968 (1899) Reporte GPRS  Falla de salida OUT3
m m m m ﬂ m B B m E m 2019-07-16 11:15:19.69 (18,99) Reporte GPRS Salida AUX restaurada 1
2019-07-16 11151969 (1899) Reporte GPRS  Entrada armada A7
2019-07-16 11152153 ({1899) Comunicacion Enviando OK
7 b7 2019-07-16 11:15:22.29 (1899) Reporte GPRS Salida AUX restaurada 2
o Qo o oz fus o fos oo}l oo S015.0726 11152730 (1509) Repori GRS Solda ALY rstureds 2
30

2019-07-16 11:15: Restauracién de la comunicacién K1 con el tec

il

4l

2019-07-16 11 L Falla de taclado K1
2019-07-16 11:15:. ! licaci Enviando OK
2019-07-16 11:16:22.74 (20,99) Comunicacion Test GPRS

2019-07-16 11:17:23.19 (20,99) Comunicacion Test GPRS
2019-07-16 11:17:25.38 (20,99) Comunicacion Enviando OK

Desactivado/Desconecta l Desactivado/Desconecta) < » o

W ] Desplazamiento automatico

2019-07-16 11:16:24.82 (20,99) Comunicacion Enviando OK I
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Device Monitor también permite controlar los siguientes parametros en tiempo real:

« Estado de la alimentacion de red

« Nivel de sefial de red GSM

. Estado de la conexion al servidor OSM.Server (estacion de monitoreo)

. Estado de las lineas (entradas) alambricas e inalambricas: al desplazar el cursor sobre
la linea, aparece informacién adicional, como por ejemplo:

o Modo de entrada, por ejemplo alambrico (NO)

Ndmero de serie

Nivel de senal

o O O O

ninguna particion)
Estado de salidas

« Estado de armado

Tipo de respuesta, por ejemplo inmediata, sabotaje 24h

Estado: no violado, alarma, sabotaje o no utilizado (detector do asignado a

Ademas, bajo cada bloque con numero de linea aparece el nivel de sefal RSSI del

detector.

Los cambios de todos los parametros son visibles también en forma de texto en el campo

Log.

6.12.HISTORIAL DE EVENTOS

Historial eventos

Filttrado Graficos

Parametros

Escoja el tipo de RS9 | omnl |
conexion [R5232] Local

Tipo | LX/PEN/PRXD

Codigo de servicio eees

Numero de serie

REPEATED FRAME II!
0

013096 2015-07-09 10:0 4,99)
|| |013097 2015-07-09 10:08:08 (24,59)
013098 2015-07-09 10:08:09 (24.59)
013059 2015-07-09 10:08:09 (24.59)
013100 2015-07-09 10:08:10 (24.59)
013101 2015-07-09 10:08:13 (24.59)
REPEATED FRAME Ill
01310
01310
01310
01310
013106 2015-07-09 10:08:17
013107 2018-07-09 10:0

09 10:0

013117 201907

v

Tipo/SN | CPXZ30NWB/516658) Firmware,Hardware |

Comunicacion Enviando OK

Comunicacion Recibido comande GPRS

Comunicacion Comando recibido 'OUT=3,1

Evento  Salida activada OUT3

Comunicacion Comando OK

Evento Restauracion salida OUT3

Reporte GPRS Salida activada OUT3

Reporte GPRS Restauracion salida OUT3

Comunicacion Enviando OK

Respuesta modem KQ 13356 SN: (e01007EST St: 1 Ct: 32803 ENC: (x00141FD2 Rssi: -86dBm >=>

Comunicacion Recibido comando GPRS
Comunicacion Comando recibido TPGETSTATUS
Comunicacion Comando OK

Comunicacion
GPRS

envio respuesta GPRS
CPGETSTATUS:0.0.256.0,0,1,254,8388608.0,14,10317,14293.0.0.0.0.0

Comunicacion Recibido comande GFRS
Comunicacion Comando recibido TPGETUSERID=
Comunicacion Comando OK

Comunicacion

GPRS

envio respuesta GPRS
CPGETUSERID:EOK.0.3

Comunicacion Recibido comando GPRS

Comunicacion Comando recibido TPPARTITIONSGETZONES
Comunicacion Comando OK

Comunicacion envio respuesta GPRS

GPRS CPPARTITIONSGETZONES:8583934530,8535334530
Comunicacion Recibido comando GPRS

2102221 |

| Leer de archivo | | Guardar

La funcién permite leer los ultimos eventos guardados en la memoria del dispositivo. El
transmisor tiene la memoria destinada para registrar los eventos, lo cual permite
memorizar unos 5 mil Ultimos eventos técnicos. Es posible la lectura del historial tanto por
medio de la conexion GPRS como RS232. En el segundo caso, en primer lugar se debe
conectar el dispositivo al ordenador PC por medio del cable GD-PROG. Luego, en la

@ CENTRALITA DE ALARMAS CPX230NWB — MANUAL DE INSTALADOR

107 / 147



ventana «Historial de eventos» se debe seleccionar el respectivo puerto RS232 o bien la
comunicacién GPRS, introducir el codigo de acceso y hacer clic en «Lectura». Después de
la lectura correcta sera posible el acceso a tales funciones como «Filtrado» y «Diagramas»
gracias a los cuales podremos diagnosticar rapidamente el dispositivo.

e
Parametros ||Fi|t|ado | Graficos |

Todos los eventos

Comunicacion

Tests Alimentacion

Logs y diagnosticos

004760 2015-07-08 13:05:26 (25,93)
004761 2013-07-08 13:05:27 (25.39)
004762 2015-07-08 13:05:27 (25,93)
004763 2015-07-08 13:05:27 (25.99)
004764 2013-07-08 13:05:27 (25.99)
004765 2015-07-08 13:05:27 (25,99)
004766 201507408 13:05:27 (25.99)
004767 2015-07-08 13:05:27 (25.59)
004768 2015-07-08 13:05:27 (25,93)
004769 2013-07-08 13:05:27 (25.99)
004770 2015-07-08 13:05:27 (25.59)
004771 2015-07-08 13:05:28 (25,93)
004772 2013-07-08 13:05:28 (25.99)
004773 2015-07-08 13:05:28 (25.99)
004774 201507408 13:05:28 (25.99)
004775 2015-07-08 13:05:28 (25,93)
004776 2015-07-08 13:05:28 (25.99)
004777 201507408 13:05:28 (25.99)
004778 2015-07-08 13:05:28 (25,93)
004773 2015-07-08 13:05:29 (25.59)
004780 2013-07-08 13:05:23 (25.99)
004731 2015-07-08 13:05:29 (25,93)

Comunicacion
Evento
Comunicacion
Comunicacion
GPRS
Comunicacion
Comunicacion
Everto
Comunicacion
Comunicacion

Comando recibido "SETNAME="

Notificacion CONFIGURATION_CHANGED

Comando OK
envio respuesta GPRS

SETNAME.OK

Recibido comando GPRS
Comando recibido "SETNAME="

Motificacion CONFIGURATION_CHANGED

Comando OK
envio respuesta GPRS

GPRS  SETMNAME:OK

Comunicacion
Comunicacion
Everto
Comunicacion
Comunicacion
GPRS
Comunicacion
Comunicacion
Everto
Comunicacion
Comunicacion

Recibido comando GPRS
Comando recibido "SETNAME="

Motificacion CONFIGURATION_CHANGED

Comando OK
envio respuesta GPRS

SETNAME:QK

Recibido comando GPRS
Comando recibido "SETNAME="

Motificacion CONFIGURATION_CHANGED

Comando OK
envio respuesta GPRS

Todos los reportes Sigtema Conectividad Averias
004756 2015-07-08 13:05:26 |f25,55} Comunicacion Comando OK -
004757 2015-07-08 13:05:26 (25,58)  Comunicacion envio respuesta GPRS
004758 20150708 13:05:26 (25.99) GPRS SETNAME:OK
004759 2015-07-08 13:05:26 (25,958)  Comunicacion Recibido comando GPRS

004782 20130708 13:05:29(25.99) GPRS  SETNAME:OK
MN4A7R3 2MSN7-0R 130529 (2R 880 Comunicacion Rerihidn comandn GPRS S
v Tipo/SN CPX230NWB/516658| Fimmware/Hardware 21027221

Historial eventos

Parametros | Fitrado ||Grc|ﬁcos |

Serial GSM Conexion GSM Modo: Llamada voz Cargador
Voltgje bateria Conexion GPRS Modo: SMS Uamada CSD Cargando

Historico estados para dispositivo CPX230NWB/516658

[—— Senal G5M

—&— Voltaje bateria |

_ 4

o

=

=

50%
10:00 11:00 12:00 13:00
Fecha y hora
s
4 D 3
v Tipo/SN CPX230NWB/516658) Fimware/Hardware 2102221
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7. SENALIZACION CON DIODOS LED

El dispositivo indica el estado actual por medio de los 3 diodos LED, montados directamente
en la placa impresa.

7.1. REGISTRO EN LA RED

Al introducir la tarjeta SIM en el dispositivo y al activar la alimentacion tendra lugar una
prueba de registro en la red GSM.

Diodos LED
Descripcion Aceptar ERROR ESTADO
(verde) (rojo) (amarillo)

Prueba de

registro en la Hm”HHHHHHHHHH‘HHHH
red GSM

7.2. ALCANCE DE GSM

La fuerza de la sefial GSM se indica mediante el parpadeo del diodo verde (1-8 parpadeos).
El modo de trabajo del dispositivo se avisa por medio de iluminacién durante unos 2
segundos del diodo verde después de mostrar la cobertura. Si, después de mostrar el
rango, el diodo no se enciende durante 2 segundos, esto significa el modo SMS del
dispositivo. La senalizacién de la cobertura esta interrumpida durante la transmision de
datos y, luego, después de enviar los datos se vuelve a ensear la cobertura GSM.

Diodos LED

Descripcion Aceptar ERROR ESTADO
(verde) (rojo) (amarillo)

Cobertura GSM =8 e L
Modo GPRS M_____ﬂ__

Cobertura GSM =6 I
Modo SMS

7.3. TRANSMISION

Durante la transferencia de datos el diodo verde senala la transmision.

Diodos LED

Descripcion Aceptar ERROR ESTADO
(verde) (rojo) (amarillo)

Transmision
GPRS

Transmision I
SMS
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7.4. PROGRAMACION

Después de detectar el modo de programacion, los diodos empiezan a sefalar el estado de
programacion.

Diodos LED
Descripcion Aceptar ERROR ESTADO
(verde) (rojo) (amarillo)

Conectado

conducto de M
servicio juyiuuuuuuuauuauge

Programacion ‘ HEi

en el modo CSD (UL L | i

7.5. ACTUALIZACION DE FIRMWARE

Durante la programacion se sefiala el funcionamiento de bootloader. Si se produce un error
durante la actualizacion, el cargador de arranque que permanece en el dispositivo permite
volver a programarlo.

Diodos LED
Descripcion Aceptar ERROR ESTADO
(verde) (rojo) (amarillo)

Falta de programa en M 1/sek
el dispositivo

Actualizacién de M
software

Descodificacion de
firmware recibido J |— 10 sek

7.6. NO HAY TARJETA SIM O LA TARJETA SIM ESTA DANADA

En caso de problemas con la tarjeta SIM el dispositivo lo va a senalar con el diodo rojo
ERROR y verde OK.

Diodo LED Senalizacion

(verde) Hjajags
ERROR i i i

(rojo)
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7.7.

ERROR DEL SISTEMA

Pueden producirse errores durante el funcionamiento. La existencia del error se senala al
iluminar para siempre el diodo rojo y con mas frecuencia significa el problema de
comunicacion con el médem o con la tarjeta SIM.

8. AJUSTES GRADE 2

8.1.

AJUSTES DEL SISTEMA PARA GRADE 2

Para cumplir con los requisitos de la norma EN 50131 para el Grade 2:

Ajustar el retardo de entrada a no mas de 45 segundos.

Las salidas de sefializacién de alarma deben configurarse de forma que la duracién
de los avisos sonoros no sea inferior a 90 segundos ni superior a 15 minutos.

Ajustar la sensibilidad de la linea a 400 ms como maximo.
El nimero de violaciones antes del bloqueo debe ser de 3 a 10.

El tiempo después del cual se informa de un fallo de alimentacion no debe ser
superior a 60 minutos (véase el capitulo 4.3.2. Desaparicién de alimentacion y el
punto 6.6.1.3. Desaparicion de alimentacion).

Utilizar cddigos de usuarios con una longitud minima de 5 caracteres.

Conectar la centralita a une fuente de alimentacion de emergencia (bateria de
12 V). La capacidad de la bateria debe garantizar una autonomia minima de 12
horas.

En el Configurador (véase el capitulo 6.4. OPCIONES DEL SISTEMA) o en el menu
de instalador (véase el capitulo 4.3.4. Opciones del sistema), configurar las
siguientes opciones del sistema:

— habilitar la opcion «Aviso de fallos memorizados mediante el parpadeo del diodo

SYSTEM»,

— deshabilitar la opcion «Ignorar fallo ATS»,

— habilitar la opcidon «Confirmar el armado en caso de fallo (botdn #)»,
— habilitar la opcidon «Acceso al historial requiere autorizacion»,

— habilitar la opcidn «Sin visualizar el estado de alarmas y bloqueos»,

— habilitar la opcién «Bloqueo temporal del teclado tras tres intentos de acceso
fallidos».

En el Configurado, en la opcién Monitoreo (véase el capitulo 6.6.1.), habilitar el
monitoreo de eventos (seleccionar las columnas: Act. GPRS, Desact. GPRS, Act.
SMS, Desact. SMS):

— Lineas A1 — D8,

— Sabotaje de lineas A1 — D8,

— Sabotaje de salida 1 - 3,

— Alimentacion,

— Bateria,
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— Interferencias,

— Fallo de alimentacion del teclado,

— Fallo de la salida de alimentacién AUX1,
— Fallo de la salida de alimentacién AUX2,
— Pérdida de comunicacion con el teclado,
— Sabotaje del teclado,

— Alimentacion del teclado demasiado baja,
— Fallo en la hora.

8.2. COMPORTAMIENTO DEL SISTEMA EN EL MODO DE
COMPATIBILIDAD CON GRADE 2

En el modo de compatibilidad con los requisitos de la norma EN 50131 para el Grado 2, el
sistema funciona de la siguiente manera:

e el acceso a la consulta del estado de linea so6lo es posible después de la
autorizacion,

e el acceso a la consulta de alarmas soélo es posible después de la autorizacion,

e el acceso a la consulta de alarmas historicas solo es posible después de la
autorizacion,

e el acceso a la consulta de fallos sélo es posible después de la autorizacion,

e el acceso a la consulta de fallos historicos sélo es posible después de la autorizacién,
e el armado solo es posible después de la autorizacion,

e antes del armado se comprueba que no hay condiciones que impidan el armado,

e los cddigos de usuarios deben tener al menos 5 caracteres,

o después de introducir el codigo incorrecto tres veces, todos los teclados del sistema
se bloquean durante 90 segundos.
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9. ADITIVOS

9.1. COMANDOS REMOTOS Y PARAMETROS DE CONFIGURACION

La centralita recibe los mensajes SMS en la forma especialmente preparada para ella.
Cuando el mensaje SMS recibido por el dispositivo no sea correcto, sera eliminado
inmediatamente y el dispositivo no empezara ninguna actividad. Se aprueba el siguiente
formato de mensaje que permite por medio de un mensaje SMS enviar unos comandos Yy
cada uno de ellos debe estar separado del anterior con el ESPACIO:

CODIGO DE ACCESO COMANDO/PARAMETRO COMANDO/PARAMETRO  .........
donde:
CODIGO DE ACCESO — codigo de autorizacion, puede ser el cédigo de servicio

(enviado por ATS), el cddigo de usuario o de administrador. Cuando el comando requiera
autorizacion con el cddigo de administrador (por ejemplo CPGETUSERS), este cddigo se
debe introducir solamente una vez o bien como cddigo de acceso o bien como parametro
de comando. En otras palabras, cuando el codigo de acceso no es cddigo de administrador
y el comando llamado lo requiera, entonces el cddigo de administrador debera ser
introducido como su parametro.

— espacio

COMANDO/PARAMETRO - comando o pardmetro de configuracion (véase las tablas a
continuacion)

El parametro nuevamente enviado se tendra en cuenta en el momento cuando la centralita
quiera usarlo, lo cual significa que se requiere el reinicio del dispositivo. Sin embargo, hay
parametros cuyo cambio sdlo se detectara en casos especiales; por ejemplo, si se ha
cambiado la direccién del servidor y el dispositivo esta actualmente en linea, se debe
desconectar la conexidon. Después de volver a conectar, el dispositivo se conectara al
servidor con la direccidn fijada por el usuario.

Para borrar el parametro, se debe introducir en el mensaje el nombre de parametro v,
luego, el simbolo de igualdad ( = ). Por ejemplo, para eliminar el nimero de teléfono al
gue se envian los mensajes SMS, se debe enviar el mensaje «XXXX SMS=», siendo XXXX el
cédigo de servicio del dispositivo.

ATS (Alarm Transmission System) es un tipo especial de usuario que representa la estacion
de monitoreo. Este usuario se autentifica mediante el cddigo de acceso principal (el mismo
que debe ingresarse para leer la configuracion con un cable) o mediante las claves de
encriptacion de la transmision: si el comando se envia por via encriptada, el cédigo de
acceso NO es necesario.

Usuario — (usuario normal) puede armar y desarmar las particiones para las que tiene
permisos y realizar otras operaciones descritas en el manual de usuario. Puede haber
varios usuarios normales en el sistema.

Administrador — Usuario especial con permisos para anadir y eliminar otros usuarios del
sistema de alarma.

Nota: Algunos componentes de los comandos se presentan entre corchetes [...]. Esto
significa que se trata de campos opcionales.
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9.1.1. Parametros de configuracion

9.1.1.1. APN

Formato:

APN=nombre_apn

Restricciones:

NUmero de caracteres - 31, es posible cambiar solamente a través de ATS

Descripcién

Configura APN por medio del que se envian los datos por medio de GPRS.

9.1.1.2. UN

Formato:

UN=username

Restricciones:

Numero de caracteres - 31, es posible cambiar solamente a través de
ATS

Descripcion

Fija el nombre de usuario para APN

9.1.1.3. PW

Formato:

PW=password

Restricciones:

Numero de caracteres - 31, es posible cambiar solamente a través de
ATS

Descripcion

Fija la contrasefia para APN

9.1.1.4. SERVER

Formato:

SERVER=direccion_servidor

Restricciones:

NUmero de caracteres - 31, es posible cambiar solamente a través de
ATS

Descripcion

Fija la direccion del servidor OSM con el que el dispositivo intercambia los
datos. La direccion_servidor puede introducirse en forma de dominio, por
ejemplo, .device.miempresa.com o bien la direccion IP, por ejemplo,
1.2.3.4

9.1.1.5. PORT
Formato: PORT=puerto
Restricciones: | Numero del intervalo 1-65535, es posible modificar solamente por medio

de ATS

Descripcion

Fija el puerto del servidor OSM con el que el dispositivo intercambia los
datos
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9.1.1.6. DNS1

Formato:

DNS1=dns1

Restricciones:

Direcciéon IPv4 correcta en forma numérica (hasta 15 caracteres),
modificable sélo por ATS

Descripcion

Determina la direccion del DNS primario (requerido solamente cuando
SERVER esta guardado en forma del nombre de dominio).

9.1.1.7. DNS2
Formato: DNS2=dns2
Restricciones:  |Direccion IPv4 correcta en forma numérica (hasta 15 caracteres),

modificable sélo por ATS

Descripcion

Determina la direccion del DNS secundario (requerido solamente cuando
SERVER esta guardado en forma del nombre de dominio).

9.1.1.8. SMS

Formato:

SMS=nUmero_teléfono

Restricciones:

NUmero de caracteres - 15, es posible cambiar solamente a través de
ATS

Descripcion

Fija el numero de teléfono al que se enviaran los mensajes SMS con los
eventos en caso de la falta de comunicacion GPRS. Cuando el nimero no
esté configurado, el envio de los mensajes SMS no estara disponible.
numero_teléfono puede contener el prefijo del pais.

9.1.1.9. SMSPERIOD

Formato:

SMSPERIOD=tiempo_en_minutos

Restricciones:

Cadena de caracteres que indica un nimero, sélo modificable por ATS

Descripcion

Fija el periodo de pruebas SMS, el tiempo se da en minutos.

9.1.1.10. RLIMIT

Formato:

RLIMIT

Restricciones:

Sélo ejecutable por el ATS.

Descripcion

Ocasiona la eliminacién de los blogueos temporales de todas las entradas

Formato:

RLIMIT=mascara_entrada

Restricciones:

Sélo ejecutable por el ATS.
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Descripcidn

Elimina los bloqueos temporales de las entradas seleccionadas. El
parametro es un numero decimal creado a partir de una palabra de 17
bits: A17,A16... A2, Al, donde A1=0, A2 = entrada 1, A3 = entrada 2,
Al7 = entrada 16.

EJEMPLO

RLIMIT=6 (00000000000000110) elimina el bloqueo de las entradas:
IN1, IN2

RLIMIT=2 ocasiona la eliminacion de blogueo de la entrada IN1

9.1.1.11.DT

Formato:

DT=YY/MM/DD,hh:mm

Restricciones:

Longitud de datos hasta 14 caracteres, es posible cambiar solamente por
medio de ATS o por el administrador

Descripcion

Fija la fecha y la hora

@ CENTRALITA DE ALARMAS CPX230NWB — MANUAL DE INSTALADOR 116 / 147




9.1.1.12. SETMASK

Formato:

SETMASK=id_tipo,indice,mascara

Restricciones:

id_tipo puede tomar valores de 0, 1 o 2, modificable sélo por ATS

Descripcidn

Es un comando de bajo nivel que afecta directamente a la memoria de
configuracion del dispositivo. Este comando no genera ningin evento:
tras habilitar una funcidn, se recibe la informacidn de que se ha
modificado la configuracion del dispositivo.

PARA:

SETMASK=2,19,0x100

Activacion de la funcidn Blogqueo de la instalacion que impide al
usuario armar la centralita. Tras activar esta funcién, el usuario no podra
armar la instalacién de ninguna manera (por ejemplo, SMS/GPRS, control
remoto, entrada de armado, horarios, teclado normal, teclado
inaldambrico). Sin embargo, sera posible desarmarla. Todo intento de
armado sera rechazado por la centralita.

SETMASK=2,19,0x200

Activacion de la funcién Bloqueo de restauracion de los ajustes
predeterminados que impide que se restaure el cddigo de instalador
predeterminado. Tras activar esta funcion es recomendable cambiar el
cddigo de acceso del instalador y el cddigo de servicio (ATS).
ATENCION: En caso de pérdida de los nuevos codigos, sera
necesario enviar los dispositivos bloqueados al servicio de EBS.

SETMASK=2,19,0x400

Activacion de la funcion Permitir el armado rapido sin autorizacion
del usuario que permite armar el sistema sin necesidad de introducir el
cédigo de acceso.
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9.1.1.13. CLEARMASK

Formato:

CLEARMASK=id_tipo,indice,mascara

Restricciones:

id_tipo puede tomar valores de 0, 1 o 2, modificable sélo por ATS

Descripcidn

Es un comando de bajo nivel que afecta directamente a la memoria de
configuracion del dispositivo. Este comando no genera ningln evento:
tras habilitar una funcidn, se recibe la informacidn de que se ha
modificado la configuracion del dispositivo.

PARA:

CLEARMASK=2,19,0x100

Desactivacién de la funcion Blogqueo de la instalacion. Después de
desactivar esta funcion, el usuario podra armar y desarmar la centralita.

CLEARMASK=2,19,0x200

Desactivaciéon de la funcién Bloqueo de restauracion de los ajustes
predeterminados. Después de desactivar esta funcidon, sera posible
restablecer el cddigo de instalador predeterminado con el boton «PROG»
situado en la centralita o desde el Configurador.

CLEARMASK=2,19,0x400

Desactivaciéon de la funciéon Permitir el armado rapido sin
autorizacion del usuario. Después de desactivar esta funcion, solo
sera posible armar el sistema introduciendo el cddigo de acceso.

9.1.2. Comandos generales

Estos comandos permiten realizar remotamente diferentes acciones o consultar ciertos
parametros. Cuando el comando se envie por SMS, la respuesta sera reenviada al nimero de
teléfono desde el que vino el comando. No envie varios comandos de este conjunto en un
SMS o marco, ya que sélo se ejecutara un comando, y no tiene que ser necesariamente el
primer comando de la lista.

9.1.2.1. DISC
Formato: DISC
Restricciones: | Sdlo ejecutable por el ATS

Descripcion

Desconecta la conexion TCP del servidor OSM
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9.1.2.2. KILL

Formato: KILL

Restricciones: | Solo ejecutable por el ATS

Descripcidn Provoca reinicio del médem GSM en el dispositivo. Ocasiona la
interrupcion de la sesion GPRS vy el deregistro de la red GSM, y después
de reiniciar el médem vuelve a registrarse en la red GSM y GPRS

9.1.2.3. RESET

Formato: RESET

Restricciones: | Sdlo ejecutable por el ATS

Descripcion Provoca reinicio del dispositivo. Interrumpe la sesion GPRS y se
desconecta de la red GSM; después de reiniciar el dispositivo y el
modem, se registra de nuevo en la red GSM y GPRS

9.1.2.4. DESC

Formato: DESC

Restricciones: | Solo ejecutable por el ATS

Descripcion Devuelve la descripcion del dispositivo que incluye la version de firmware
y el niUmero de serie.

9.1.2.5. GETCFG

Formato: GETCFG

Restricciones: | Devuelve un maximo de 160 caracteres, ejecutable solo por el ATS

Descripcion Descarga la configuracion actual y basica del dispositivo. Los parametros
se devuelven en el siguiente orden:

SERVER:PORT, _APN_UN_PW,_DNSO

Siendo:

_ — simbolo de espacio

SERVER — direccion del servidor OSM

PORT — puerto del servidor OSM

APN — nombre de apn con el que se establece la sesién GPRS
UN — nombre de usuario APN

PW - contrasefia APN

DNSO — Direccion del servidor DNS

9.1.2.6. OUT

Formato: OUT=o0,s,[tiempo]

Restricciones: | Es posible realizar solamente por medio de ATS o por el administrador
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Descripcidn Ajusta el estado «s» en la salida «0».

0— numero de salida (1-3)

s— estado de destino(1 — activo, 0 — inactivo)

tiempo — en caso de activacién de la salida, se puede especificar la
duracion de la activacidon en segundos. 0 significa el modo biestable. Si
no se especifica este parametro, la salida se activara durante el tiempo
especificado durante la configuracion.

La salida puede desactivarse en cualquier momento mediante un
comando remoto, independientemente de su tipo y modo de
funcionamiento.

Ejemplos:
OUT=2,1 - activacion de la salida 2 durante el tiempo configurado
OUT=2,0 - desactivacion de la salida 2

OUT=1,1,0 - activacion de la salida 1 en modo biestable
OUT=3,1,10 - activacion de la salida 3 durante 10 segundos

9.1.2.7. FLUSH

Formato: FLUSH=x
Restricciones: |x es igual a 0 o 1, sdlo ejecutable por ATS

Descripcion Para x = 0 borra la cola de eventos pendientes de enviar al servidor
OSM. Provoca la pérdida de los eventos pendientes — el dispositivo
genera un evento que informa de ello.

Para x = 1 borra el historial de eventos del dispositivo.

9.1.2.8. SENDSMS

Formato: SENDSMS=n0_teléfono,text_sin_espacios
SENDSMS="n°_teléfono,text_sin_espacios”

Restricciones: |El comando no funciona cuando se envia por SMS, ejecutable sélo por el
ATS

Descripcion Permite enviar un mensaje SMS al nimero de teléfono especificado
(n°_teléfono) con el contenido especificado. El comando permite
conseguir informacion sobre el nimero de teléfono de la tarjeta SIM
instalada en el dispositivo cuando éste esta conectado al servidor OSM
por medio de GPRS.
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9.1.2.9. GETSTATUS

Formato:

GETSTATUS

Restricciones:

Es posible de realizar por medio de ATS, administrador o usuario.

Descripcidn

Descarga el estado actual del dispositivo.

Los datos devueltos tienen el siguiente formato:

lineas, particiones,salidas, tension_bateria, tensionAC,0x0,0x0,
bloqueos_lineas

Siendo:

lineas — estado actual de linea. Es el vector de bits, siendo el bit 1
(contando desde 0) significa la linea 1, el bit 2 la linea 2, etc. En caso de
violar la linea, el bit esta fijado (igual a 1)

particiones — estado actual de las particiones. Es el vector de bits siendo
el bit 0 la particién 1, y el bit 1 — la particion 2 (de otra forma que para la
linea y para las salidas siendo el bit 1 la linea/salida 1). Cuando la
particion esta rearmada o se realiza la cuenta a atras hasta la salida, esta
fijado el respectivo bit.

salidas — estado actual de las salidas. Es el vector de bits siendo el bit 1
(contando desde 0) la salida 1, el bit 2 — la salida 2, y el bit 3 — la salida
3. Cuando la salida esta activada, el bit esta fijado

tension_bateria — tension de la bateria en mV (12000 = 12V). Cuando la
bateria no esta conectada, las lecturas pueden ser incorrectas y ser unos
9V (9000)

tension_CA — tension CA en los bornes CA CPX230NWB (detras del
transformador) en mV (18000 = 18V)

blogueo_lineas — estado actual de bloqueo de las lineas. Es el vector de
bits, siendo el bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1, el bit 2 la linea
2, etc. En caso de bloquear la linea, el bit esta fijado.

9.1.2.10. CPGETALARMSHOWTIME

Formato:

CPGETALARMSHOWTIME

Restricciones:
Descripcion

Es posible de realizar por medio de ATS, administrador y usuario

Este comando se utiliza para recuperar los ajustes del tiempo después
del cual se desactiva la sefalizacién de alarmas historicas. El tiempo se
cuenta desde el desarmado de la particion.

El comando devuelve:

CPGETALARMSHOWTIME:delay - si la funcion «Desactivar la senalizacion
de alarmas histdricas tras el desarmado» esta activa, delay es el tiempo
en segundos

CPGETALARMSHOWTIME:OFF - si la funcion «Desactivar la senalizacion
de alarmas historicas tras el desarmado» no esta activa
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9.1.2.11. CPSETALARMSHOWTIME

Formato: CPSETALARMSHOWTIME=delay

Restricciones:  Ejecutable por el ATS, el administrador o el instalador, siempre y cuando
tenga permisos de servicio

Descripcidn Este comando se utiliza para establecer el tiempo después del cual se
desactiva la sefalizacion de alarmas historicas. El tiempo se cuenta desde
el desarmado de la particién. Esta funcionalidad también se puede
deshabilitar.

El parametro delay es el valor de retardo en segundos (0-9999999) o el
texto OFF para deshabilitar la funcionalidad (la sefalizacion no se
desactiva). Con el valor cero, la sefalizacion de alarmas de desactiva en
el momento de desarmado.

El comando devuelve:
CPSETALARMSHOWTIME:EOK — ejecucion correcta

CPSETALARMSHOWTIME:EEFORMAT - formato de comando o rango del
parametro delay incorrectos

Ejemplos:
CPSETALARMSHOWTIME=20 — tiempo de retardo 20 segundos

CPSETALARMSHOWTIME=0FF - si la funcion «Desactivar la senalizacion
de alarmas historicas tras el desarmado» no esta activa
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9.1.2.12. CPGETACN

Formato: CPGETACN

Disponible a 2.8.8

partir de la

version:

Restricciones:  Ejecutable por el ATS o el instalador, siempre y cuando tenga permisos
de servicio

Descripcion Este comando se utiliza para recuperar la configuracion del nimero de

cuenta para el protocolo Contact ID.
El comando devuelve:
CPGETACN:EOK,system[,acn_id:acn_value]...

Siendo:

system — valor ALL (para eventos del sistema enviados a todas las
cuentas) o ACNO (para eventos del sistema enviados a la cuenta ACNO)

acn_id - identificador de la cuenta ACN, 0 para ACNO, 1 para ACN1, 2
para ACN2.

acn_value — nimero de cuenta en formato hexadecimal
Son posibles 3 pares (acn_id:acn_value), uno para cada cuenta.

Ejemplos de valores devueltos:
CPGETACN:EOK:ALL,0:0x1234,1:0x1235,2:0x1236
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9.1.2.13. CPSETACN

Formato: CPSETACN=system[,acn_id:acn_value]...

Disponible a partir 2.8.8
de la version:

Restricciones: Ejecutable por el ATS o el instalador, siempre y cuando tenga
permisos de servicio

Descripcién Este comando se utiliza para cambiar la configuracion del nimero de
cuenta para el protocolo Contact ID. Permite ajustar o eliminar todos
los niumeros ACN.

system — valor ALL (para eventos del sistema enviados a todas las
cuentas) o ACNO (para eventos del sistema enviados a la cuenta

ACNO)
acn_id - identificador de la cuenta ACN, 0 para ACNO, 1 para ACN1,
2 para ACN2

acn_value — nimero de cuenta de dos bytes (de preferencia en
formato hexadecimal: OxFFFF)

Son posibles 3 pares (acn_id:acn_value), uno para cada cuenta.

ATENCION:

e Si solo se especifica ACNO, se eliminaran los nimeros ACN1 y
ACN2.

e Los numeros de cuenta pueden ser idénticos, por ejemplo,
ACN2 puede ser el mismo que ACN1, y ACN1 puede ser el
mismo que ACNO.

e Es recomendable especificar todos los tres nimeros ACN. De
lo contrario, pueden tomar los valores de otros nimeros de
cuenta proporcionados en los parametros.

e La centralita considera las siguientes tres situaciones como
correctas y acepta una de ellas segun los argumentos del
comando:

o Ningln nimero de cuenta
o Solo la cuenta principal (ACNO)
o Todos los nimeros de cuenta (ACNO, ACN1, ACN2)

El comando devuelve:
CPSETACN:EOK — ejecucidn correcta

CPSETACN:EFORMAT - formato de comando incorrecto
CPSETACN:ERROR-VALUE - rango de acn_value erréneo
CPSETACN:EID - rango de acn_id erréneo

Ejemplos:
CPSETACN=ALL,0:0x1234,1:0x1235,2:0x1236
CPSETACN=ACNO,0:1237
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9.1.3. Comandos de gestion de usuarios

9.1.3.1. CPGETUSERS

Formato:

CPGETUSERS[= adminPassword]

Restricciones:

El comando funciona solamente en caso de enviar por via codificada, se
requiere saber la contrasefia de administrador (usuario con id == 0). El
comando requiere fijar la opcion activa "Permitir la administracion remota
de usuarios" en el Configurador. Es posible realizar solamente por medio
de ATS o por el administrador. En el caso de que se ejecute el comando
por el ATS, debe introducirse adminPassword

Descripcion

Recupera la lista de usuarios definidos en el dispositivo. adminPassword
es la contrasefa del administrador del sistema.

El comando devuelve:

CPGETUSERS:id:name:partitions,...

Siendo /d el nimero de usuario, name el nombre de usuario (puede estar
vacio), partitions el vector de bits que determina las particiones para las
que el usuario tiene permisos: el bit 0 corresponde a la particion 1, el bit
1 a la particién 2. Usuario con id = 0 es el administrador

CPGETUSERS:EPERMISIONS
Cuando la contrasefia de administrador dada es incorrecta

CPGETUSERS:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracién no
permite la administracion remota de usuarios

CPGETUSERS:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.3.2. CPGETUSERID

Formato: CPGETUSERID=password

El comando funciona solamente cuando enviado por via codificada y esta
activa la opcidon "Permitir la administracion remota de usuarios" en el
Configurador. Sélo ejecutable por el ATS

Restricciones:

Descripcion Verifica el codigo de usuario dado como argumento de comando —
comprueba que el usuario del cddigo dado existe.

Password es la contrasefa del usuario, /d es el nimero del usuario,
partitions son las particiones para las que el usuario tiene permisos — el
bit 0 corresponde a la particidn 1, el bit 1 a la particion 2.

El comando devuelve:
CPGETUSERID:EOQK,id, partitions

Cuando el usuario del codigo dado exixte
CPGETUSERID:EPERMISIONS

Cuando la contrasefa es incorrecta
CPGETUSERID:ENOT_ALLOWED

Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracion no
permite la administracion remota de usuarios

CPGETUSERID:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.3.3. CPSETUSERPARTITIONS

Formato: CPSETUSERPARTITIONS=id, partitions[,adminPassword]

Restricciones: | El comando sélo funciona cuando se envia cifrado, se requiere la
contrasena de administrador (usuario con id = 0), id del rango de 1 a 31
inclusive. El comando requiere fijar la opcidon activa "Permitir la
administracion remota de usuarios" en el Configurador. Es posible realizar
solamente por medio de ATS o por el administrador. En el caso de que se
ejecute el comando por el ATS, debe introducirse adminPassword

Descripcion Fija los permisos del usuario a la particion. Zd es el nimero del usuario al
que modificamos los permisos, partitions es un vector de bits con
particiones para las que el usuario tendra permisos: el bit 0 corresponde
a la particién 1, el bit 1 a la particion 2, adminPassword es la contraseia
del administrador del sistema.

El comando devuelve:

CPSETUSERPPARTITIONS:EOK,id,partitions
Cuando el cambio de asignacion a la particion ha terminado con éxito

CPSETUSERPARTITIONS:ENOT_EXISTS, id, partitions
Cuando el usuario no existe

CPSETUSERPARTITIONS:EPERMISIONS,id,partitions
Cuando la contrasena de administrador dada es incorrecta

CPSETUSERPARTITIONS:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracién no
permite la administracion remota de usuarios

CPSETUSERPARTITIONS:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.3.4. CPSETUSERPASSWORD

Formato: CPSETUSERPASSWORD=id, password[,adminPassword]

Restricciones:  El comando sélo funciona cuando se envia cifrado, se requiere la
contrasena de administrador (usuario con id = 0), id del rango de 1 a 31
inclusive. El comando requiere fijar la opcidon activa "Permitir la
administracion remota de usuarios" en el Configurador. Es posible realizar
solamente por medio de ATS o por el administrador. En el caso de que se
ejecute el comando por el ATS, debe introducirse adminPassword

Descripcion Cambia la contrasefia del usuario. Id es identificador del usuario cuya
contrasefla se cambia, password es su nueva contrasefa vy
adminPassword es la contrasefia del administrador del sistema.

El comando devuelve:

CPSETUSERPASSWORD:EOK,id
Cuando el comando ha terminado con éxito

CPSETUSERPASSWORD:ENOT_EXISTS,id
Cuando el usuario no existe

CPSETUSERPASSWORD:EPERMISIONS,id
Cuando la contrasena de administrador dada es incorrecta

CPSETUSERPASSWORD:ELENGTH,id
Cuando la contraseia es demasiado corta o larga 0 no esta compuesta
de digitos

CPSETUSERPASSWORD:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracién no
permite la administracion remota de usuarios

CPSETUSERPASSWORD:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.3.5. CPADDUSER

Formato: CPADDUSER=id, partitions,password[,category][,adminPassword]

Restricciones:  El comando sélo funciona cuando se envia cifrado, se requiere la
contrasena de administrador (usuario con id = 0), id del rango de 1 a 31
inclusive. El comando requiere fijar la opcién activa "Permitir la
administracion remota de usuarios" en el Configurador. Es posible realizar
solamente por medio de ATS o por el administrador. En el caso de que se
ejecute el comando por el ATS, debe introducirse adminPassword

Descripcion Afade a un nuevo usuario. /d es numero de usuario, partitions son
particiones para las que el usuario tendra permisos — bit 0 corresponde a
la particion 1, bit 1 a la particién 2, password es contrasena del nuevo
usuario, category — toma valor NODISARM — si se especifica, el usuario
no podra desarmar la particion (disponible a partir de la version de
firmware 2.8.8) , adminPassword — si el comando se envia a través de
ATS, debe inhgresarse la contrasefia de administrador.

El comando devuelve:

CPADDUSER:EOQK,id,partitions
En caso de afadir al usuario

CPADDUSER:EALREADY_EXISTS, id, partitions
Cuando el usuario dado ya existe

CPADDUSER:EID, id, partitions
Cuando la identificacion del usuario dado es incorrecta

CPADDUSER:EPERMISIONS, id, partitions
Cuando no se puede crear a un usuario porque la contrasefia es
incorrecta (de administrador o de usuario)

CPADDUSER:ELENGTH,id
Cuando la contraseia es demasiado corta o larga 0 no esta compuesta
de digitos

CPADDUSER:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracién no
permite la administracién remota de usuarios

CPADDUSER:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.3.6. CPDELUSER

Formato:

CPDELUSER=id[,adminPassword]

Restricciones:

El comando sélo funciona cuando se envia cifrado, se requiere la
contrasena de administrador (usuario con id = 0), id del rango de 1 a 31
inclusive. El comando requiere fijar la opcidon activa "Permitir la
administracion remota de usuarios" en el Configurador. Es posible realizar
solamente por medio de ATS o por el administrador. En el caso de que se
ejecute el comando por el ATS, debe introducirse adminPassword

Descripcion

Elimina al usuario. /d es numero de usuario, adminPassword es la
contrasena del administrador del sistema.

El comando devuelve:

CPDELUSER:EOQK,id
Cuando el usuario esté eliminado

CPDELUSER:ENOT_EXISTS,id
Si el usuario especificado no existe o si se intenta eliminar el
administrador o instalador

CPDELUSER:EPERMISIONS,id
Cuando no se pueda eliminar al usuario porque la contrasefia de
administrador es incorrecta

CPDELUSER:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracién no
permite la administracion remota de usuarios

CPDELUSER:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.3.7. CPSETADMINPASSWORD

Formato:

CPSETADMINPASSWORD=newPassword

Restricciones:

El comando solo funciona cuando se envia cifrado, no se requiere la
contrasena de administrador (usuario con id = 0). El comando requiere
fijar la opcion activa "Permitir la administracion remota de usuarios" en el
Configurador. Es posible realizar solamente por medio de ATS o por el
administrador.

Descripcion

Modifica la contrasefia del usuario principal — administrador del sistema.
Este comando permite restaurar la contrasefia olvidada de forma remota
(por el personal de la estacién de monitoreo). newPassword es la nueva
contrasefa del usuario principal.

El comando devuelve:
CPSETADMINPASSWORD:EOK

CPSETADMINPASSWORD:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracién no
permite la administracion remota de usuarios

CPSETADMINPASSWORD:ELENGTH
Cuando la contraseia es demasiado corta o larga 0 no esta compuesta
de digitos

CPSETADMINPASSWORD: EPERMISIONS
Cuando la contrasefia no puede ser modificada porque esta en uso por
otro usuario. Cuando la contrasefia introducida actualmente es la de
administrador, el comando devuelve EOK.
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9.1.3.8. CPGETUSERRIGHTS

Formato:

CPGETUSERRIGHTS=id

Restricciones:

Comando disponible a partir de la version de firmware 2.8.8. Sodlo
funciona cuando se envia cifrado, se requiere la contrasefa de
administrador (usuario con id = 0), id se cuenta a partir de 1. El
comando requiere fijar la opcion activa "Permitir la administracion remota
de usuarios" en el Configurador.

Descripcion

Recupera los permisos del usuario. El parametro /id es el niumero de
usuario.

El comando devuelve:

CPGETUSERRIGHTS:EOK,id,category],...]
Si el usuario existe. Posibles valores del campo category.: USER para un
usuario tipico, NODISARM para un usuario sin derechos de desarme

CPGETUSERRIGHTS:ENOT_EXISTS,id
Cuando el usuario no existe

CPGETUSERRIGHTS:EPERMISIONS,id
Contrasena de administrador incorrecta

CPGETUSERRIGHTS:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracién no
permite la administracion remota de usuarios

CPGETUSERRIGHTS:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.4. Comandos para administrar particiones, lineas y salidas

9.1.4.1. CPGETSTATUS

Formato:

CPGETSTATUS[=password]

Restricciones:

Se requiere saber la contraseia de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Si el comando
proviene del ATS y no ha sido autorizado por un cddigo, hay que
introducir password

Descripcién

password es contrasefia de administrador del sistema o de usuario.
El comando devuelve:

CPGETSTATUS:Ready,CurrentPartitionAlarms,alarmHistory,
otherAlarmHistory,zoneTampers,keypadTampers,zones,

zonesLock, partitions,outputs,batteryVoltage, powerSupplyVoltage,
silentAlarms,zonesComFailures,zonesPowerFailures, partitionsStay,
partitionsNight

Siendo:

Ready toma el valor de 1 si el sistema esta listo para el armado, 0 si no
lo esta.

CurrentPartitionAlarms es un vector de bits que indica si las particiones
estan actualmente en estado de alarma. El bit 0 corresponde a la primera
particion, el bit 1 corresponde a la segunda particion.

alarmHistory es un vector de bits que define la memoria de alarmas
desde el dltimo armado. El bit 1 (contando desde 0) corresponde a la
linea A1, ... el bit 7 corresponde a la linea A7.

otherAlarmHistory es un vector de bits que determina la memoria de
alarmas adicionales desde el Ultimo armado. El bit 1 (contando desde 0)
corresponde al sabotaje del teclado 1, el bit 2 corresponde al sabotaje
del teclado 2, el bit 3 corresponde al sabotaje del teclado 3, el bit 7
significa una alarma del mando a distancia.

zoneTampers es un vector de bits que indica los sabotajes de las lineas.
El bit 1 (contando desde 0) corresponde a la linea Al.

keypadTampers es un vector de bits que indica los sabotajes de los
teclados. El bit 0 significa el teclado 1.

zones — indica el estado actual de las lineas. Es un vector de bits donde
el bit 1 (contando desde 0) corresponde a la linea A1, el bit 2 a linea A2,
etc. Si se viola la linea, se activa el bit.

zoneslLock — estado actual del bloqueo de lineas. Es el vector de bits,
siendo el bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1, el bit 2 la linea 2,
etc. En caso de bloquear la linea, el bit esta fijado.

partitions — estado actual de las particiones. Es el vector de bits siendo el
bit 0 la particion 1, y el bit 1 — la particion 2 (de otra forma que para la
linea y para las salidas siendo el bit 1 la linea/salida 1). Cuando la
particion esta rearmada o se realiza la cuenta a atras hasta la salida, esta
fijado el respectivo bit.

outputs — estado actual de las salidas. Es el vector de bits siendo el bit 1
(contando desde 0) la salida 1, el bit 2 — la salida 2, y el bit 3 — la salida
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3. Cuando la salida esta activada, el bit esta fijado.

batteryVoltage — tension de la bateria en mV (12000 = 12V). Cuando la
bateria no esta conectada, las lecturas pueden ser incorrectas y ser unos
9V (9000).

powerSupplyVoltage — tension CA en los bornes CA CPX230NWB (detras
del transformador) en mV (18000 = 18V).

silentAlarms es un vector de bits que define la memoria de alarmas
silenciosas desde el Ultimo armado (el armado borra la memoria). El bit 1
(contando desde 0) corresponde a la linea Al, ... el bit 7 corresponde a la
linea A7.

zonesComfFailures — es un vector de bits que indica en qué lineas se
perdié la comunicacién con el detector (inalambrico). El bit 1 (contando
desde 0) corresponde a la linea A1, ... el bit 32 corresponde a la linea D8.
zonesPowerfFailures — es un vector de bits que indica en qué lineas hay
problema con alimentacidn del detector (bajo nivel de bateria). El bit 1
(contando desde 0) corresponde a la linea Al, .... el bit 32 corresponde a
la linea D8.

partitionsStay — un vector de bits en el que 1 significa un modo de
armado perimetral, 0 significa uno de los demas modos. El bit 0 significa
la particidn 1. El bit 1 significa la particion 2.

partitionsNight — un vector de bits en el que 1 significa un modo de
armado nocturno, 0 significa uno de los demas modos. El bit 0 significa la
particion 1. El bit 1 significa la particion 2.

CPGETSTATUS:EPERMISIONS
Cuando la contrasena es incorrecta

CPGETSTATUS:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPDELUSER:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.4.2. CPGETFAILURES

Formato:

CPGETFAILURES[ = password]

Restricciones:

Se requiere saber la contrasefia de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Si el comando
proviene del ATS y no ha sido autorizado por un cddigo, hay que
introducir password

Descripcién

password es la contrasena de administrador del sistema o de usuario
El comando devuelve:

CPGETFAILURES:outFailures,powerOutFailures,powerInFailures, keypadCo
mmFailures, keypadPowerFailures,otherFailures

Siendo:

outFailures es un vector de bits que indica los fallos de las salidas. El bit
1 (contando desde 0) significa la salida 1.

powerQutFailures es un vector de bits que indica los fallos de las salidas
de alimentacion. El bit 0 significa la salida KPOUT, el bit 1 significa la
salida AUX1, el bit 2 la salida AUX2.

powerlnFailures es un vector de bits que indica los fallos de alimentacion.
El bit 0 significa el fallo de alimentacién de red, el bit1 significa el fallo de
bateria.

keypadComm#Failures es un vector de bits que indica los fallos de
comunicacién con los teclados. El bit 0 significa el teclado 1.
keypadPowerfFailures es un vector de bits que indica los fallos de
alimentacién avisados por los teclados. El bit 0 significa el teclado 1.
otherFailures es un vector de bits que indica los fallos actuales del
sistema. El significado de los bits es el siguiente:

bit 0 — pérdida de reloj

bit 1 — fallo de la memoria de configuracién

CPGETFAILURES:EPERMISIONS
Cuando la contrasefia es incorrecta

CPGETFAILURES:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPDELUSER:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.4.3. CPSETPARTITIONS

Formato: CPSETPARTITIONS=[STAY/SLEEP]partitions[,delay][,password]

Restricciones: ' Se requiere saber la contrasefia de administrador o de usuario. Es
posible de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Si el
comando proviene del ATS y no ha sido autorizado por un cddigo, hay
que introducir password

Descripcién Rearma las particiones determinadas. partitions es un vector de bits que
indica cuales particiones queremos armar. El bit 0 es particion 1, el bit 1
es particion 2. La configuracion de bit significa la particion que
queremos rearmar. Enviar el comando con el argumento partitions igual
a cero no tiene mucho sentido, porque nada cambiara: si partitions es
0, la contrasefia de usuario no se comprobara y el estado devuelto por
el comando sera igual a EOK. El parametro de/ay puede tomar el valor
NOW (armar inmediatamente la particion definida sin esperar el retardo
de salida configurado) o DEFAULT (armar la particion después del
retardo de salida). Password es el cddigo del usuario que realiza el
armado. De id de usuario al que pertenece el cddigo se realizara el
rearme de las particiones dadas. Los frases S7TAY y SLEEP antes del
vector con particiones son opcionales. S7AY significa que las particiones
se armaran en modo perimetral y SLEEP en modo nocturno. Los modos
de armado pueden conmutarse libremente. Sin embargo, no es posible
armar en modo perimetral una particion sin lineas perimetrales.

El comando devuelve:
CPSETPARTITIONS=[STAY/SLEEP]partitionsList:EOK

— cuando el comando ha sido enviado con el parametro NOW y
ejecutado

CPSETPARTITIONS=[STAY/SLEEP]partitionsList:EOK,x,y

— cuando el comando ha sido enviado con el parametro DEFAULT y
ejecutado; x, y — retardos de salida (en segundos) para la particion 1y
2 respectivamente

partitionList es listado de particiones armadas mediante un comando
(partitionList puede ser diferente del campo partitions del comando, si
el usuario no tiene permisos para todas las particiones que desea
armar). Si se envia un comando para armar ambas particiones
(CPSETPARTITIONS=3), independientemente de si una particién (o
particiones) esta(n) armada(s) o no, se recibe un mensaje sobre el
armado de ambas particiones (CPSETPARTITIONS=3:EOK - solo si el
comando ha sido enviado por un usuario que tiene permiso para ambas
particiones).

CPSETPARTITIONS=[STAY, Jpartitions:ENOT_ALLOWED cuando se
intenta armar en modo perimetral una particion sin lineas perimetrales o
cuando se intenta armar durante una alarma.
CPSETPARTITIONS=[STAY/SLEEP]partitions,password:EFORMAT

— cuando el formato de los datos es incorrecto (partitions,password son
argumentos del comando)
CPSETPARTITIONS=[STAY/SLEEP]partitions:EPERMISIONS

— cuando el usuario con la contraseha dada no existe
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9.1.4.4. CPUNSETPARTITIONS

Formato:

CPUNSETPARTITIONS=partitions[,password]

Restricciones:

Se requiere saber la contrasefia de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Si el comando
proviene del ATS y no ha sido autorizado por un cddigo, hay que
introducir password

Descripcién

Desarma las particiones determinadas. partitions es un vector de bits que
indica las particiones a desarmar. El bit 0 es particién 1, el bit 1 es
particion 2. La configuracién de bit significa la particién que queremos
desarmar. Enviar el comando con el argumento partitions igual a cero no
tiene mucho sentido, porque nada cambiard: si partitions es 0, la
contrasefa de usuario no se comprobara y el estado devuelto por el
comando sera igual a EOK. Password es el codigo del usuario que realiza
el desarmado. De id de usuario al que pertenece el cddigo se realizara el
desarme de las particiones dadas.

El comando devuelve:

CPUNSETPARTITIONS =partitionsList:EOK

— cuando se ejecutd el comando. partitionList es una lista de particiones
que han sido desarmadas mediante comando (partitionList puede ser
diferente del campo partitions del comando si el usuario no tiene
permisos para todas las particiones que desea desarmar)

Si se envia un comando para desarmar ambas particiones
(CPUNSETPARTITIONS=3), independientemente de si una particion (o
particiones) esta(n) desarmada(s) o no, se recibe un mensaje sobre el
desarmado de ambas particiones (CPUNSETPARTITIONS=3:EOK — sélo si
el comando ha sido enviado por un usuario que tiene permiso para
ambas particiones).

CPUNSETPARTITIONS=partitions:ENOT_ALLOWED cuando se intenta
desarmar la centralita con una alarma activa (se desactivara la alarma).

CPUNSETPARTITIONS=partitions,password:EFORMAT
— cuando el formato de los datos es incorrecto (partitions,password son
argumentos del comando)

CPUNSETPARTITIONS=partitions:EPERMISIONS
— cuando el usuario con la contrasena dada no existe
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9.1.4.5. CPZONESLOCK

Formato:

CPZONESLOCK=zones[ ,password]

Restricciones:

Se requiere saber la contrasefia de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Si el comando
proviene del ATS y no ha sido autorizado por un cddigo, hay que
introducir password

Descripcién

Bloguea permanentemente las lineas dadas. Genera eventos
INPUTX_LOCK.

zones es un vector de bits que indica las lineas que queremos bloquear.
El bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1. Enviar comandos con el
argumento zones igual a 0 no tiene mucho sentido porque nada
cambiara. Password es la contrasefia de administrador del sistema o del
usuario que tiene permisos para la particion con las lineas a bloquear.

El comando devuelve:

CPZONESLOCK:EOK,zones
— en caso de realizar el comando

CPZONESLOCK:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPZONESLOCK:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto

CPZONESLOCK:EPERMISIONS
Cuando el usuario no tiene permisos a la respectiva particion

CPZONESLOCK:ENOT_EXISTS
Cuando el usuario con la contrasena dada no existe
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9.1.4.6. CPZONESUNLOCK

Formato:

CPZONESUNLOCK=zones[,password]

Restricciones:

Se requiere saber la contrasefia de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Si el comando
proviene del ATS y no ha sido autorizado por un cddigo, hay que
introducir password

Descripcién

Elimina el bloqgueo permanente y temporal de las lineas dadas. Genera
eventos INPUTx_UNLOCK.

zones es un vector de bits que indica las lineas que queremos
desbloquear. El bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1. Enviar
comandos con el argumento zones igual a 0 no tiene mucho sentido
porque nada cambiard. Password es la contrasefa de administrador del
sistema o de usuario.

El comando devuelve:

CPZONESUNLOCK:EOK,zones
— en caso de realizar el comando

CPZONESUNLOCK:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPZONESUNLOCK:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto

CPZONESUNLOCK:EPERMISIONS
Cuando el usuario no tiene permisos a la respectiva particién

CPZONESUNLOCK:ENOT_EXISTS
Cuando el usuario con la contrasefa dada no existe
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9.1.4.7. CPPARTITIONSGETZONES

Formato:

CPPARTITIONSGETZONES[= password]

Restricciones:

Se requiere saber la contrasefia de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Si el comando
proviene del ATS y no ha sido autorizado por un cddigo, hay que
introducir password

Descripcién

password es la contrasena de administrador del sistema o de usuario
Devuelve el listado de las lineas asignadas a la particion en el formato
CPPARTITIONSGETZONES:P1Zones,P2Zones

Donde P1Zones, P2Zones son vectores de bits que indican cuales lineas
estan asignadas a la primera y segunda particion respectivamente. El bit
1 (contando desde 0) significa la linea 1.

El comando devuelve:

CPPARTITIONSGETZONES:EPERMISIONS
Cuando la contrasefa es incorrecta

CPPARTITIONSGETZONES:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPPARTITIONSGETZONES:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.4.8. CPPARTITIONSGETOUTPUTS

Formato:

CPPARTITIONSGETOUTPUTS[= password]

Restricciones:

Se requiere saber la contrasefia de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Si el comando
proviene del ATS y no ha sido autorizado por un cddigo, hay que
introducir password

Descripcién

password es la contrasena de administrador del sistema o de usuario
Devuelve el listado de las salidas asignadas a la particiéon en el formato
CPPARTITIONSGETOUTPUTS:P10utputs,P20utputs

Donde PI10utputs,P20Utputs son vectores de bits que indican cuales
entradas estan asignadas a la primera y segunda particion
respectivamente. El bit 1. (contando desde 0) es la salida 1.

El comando devuelve:

CPPARTITIONSGETOUTPUTS:EPERMISIONS
Cuando la contrasefia es incorrecta

CPPARTITIONSGETOUTPUTS:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPPARTITIONSGETOUTPUTS:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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9.1.5. Comandos para la gestion de dispositivos inalambricos

9.1.5.1. CPGETKEYFOBS/CPGETDETECTORS

Formato: CPGETKEYFOBS
CPGETDETECTORS
Restricciones: |Ejecutable por el ATS

Descripcién

El comando devuelve un listado de dispositivos inaldambricos: mandos a
distancia (CPGETKEYFOBS) o] detectores inalambricos
(CPGETDETECTORS).

El comando devuelve:

CMD:id:SERIALNOV,id:SERIALNO,...]

Donde /d es el niumero de dispositivo contado desde 0. Para los mandos
a distancia es el niUmero del mando menos 1 (o sea id=0 corresponde al
mando n° 1, id=1 al mando n° 2, etc.), para los detectores inalambricos
es el nimero de la linea menos 1 (id=0 corresponde al detector n° 1,
id=1 al detector n° 2, etc.), SERIALNO es el numero de serie
hexadecimal del dispositivo (caracteres 0-9 y A-F) de 7 digitos

CMD:EEMPTY
Cuando la base de dispositivos de este tipo esta vacia

-EBADSOURCE y NAK a nivel de protocolo,
Cuando el comando ha sido enviado por un usuario sin permiso para
hacerlo
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9.1.5.2. CPDETECTORLOST

Formato: CPDETECTORLOST="?
CPDETECTORLOST=hours

Disponiblea |2.8.8
partir de la
version:

Restricciones: |Ejecutable por el ATS y el instalador, siempre y cuando tenga permisos
de servicio

Descripcién EL comando devuelve o ajusta el tiempo (en horas) después del cual
se informa del desvanecimiento de los dispositivos inaldambricos.

hours es el nimero de horas antes de enviar la informacién. El valor
minimo es de 2 h, el maximo es de 24 h, el valor por defecto es de
6 h.

El comando devuelve:
CPDETECTORLOST=minutes — para el comando CPDETECTORLOST="?
devuelve el tiempo configurado en la centralita

CPDETECTORLOST=:EOK — cuando el comando ha sido ejecutado
correctamente

CPDETECTORLOST=:EPERMISIONS - cuando no hay permisos o el
cédigo es incorrecto

CPDETECTORLOST=:EID — cuando el rengo de datos es incorrecto

CPDETECTORLOST=:EFORMAT - cuando el formato del comando es
incorrecto
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9.1.6. Co
9.1.6.1.

mandos para la gestion de la seguridad de la configuracion

SETATSPWD

Formato:

SETATSPWD=oldpwd,newpwd

a
la

Disponible
partir de
version:

2.8.3

Restricciones:

Sélo ejecutable por el ATS

Descripcién

El comando cambia el cddigo de servicio (ATS) de oldpwd a newpwd.
El comando devuelve:

SETATSPWD:EOK — cuando el cddigo se ha cambiado correctamente

SETATSPWD:EPERMISIONS — cuando el comando se ha enviado con
permisos distintos de ATS o cuando el cddigo de servicio antiguo (ATS)
es incorrecto

SETATSPWD:ELENGTH - cuando la longitud del nuevo cddigo es
incorrecta (menos de 4 o mas de 7 caracteres) o cuando el cddigo
contiene caracteres no validos (por ejemplo, espacios, #, etc.)

SETATSPWD:EFORMAT - cuando el formato del comando es incorrecto.

9.1.6.2. SETCOMMLOCK
Formato: SETCOMMLOCK=state,ats_password
Disponible al2.8.3
partir de |la
version:
Restricciones:  |state puede ser igual a 0 o 1; Sélo ejecutable por el ATS

Descripcion

El comando habilita (si state igual a 1) o deshabilita (si state igual a 0)
la opcidn «Bloqueo de los ajustes de comunicacién». Para que el
comando funcione, como argumento ats password debe proporcionarse
un cédigo de servicio valido (ATS).

El comando devuelve:

SETCOMMLOCK:state,EOK — cuando se elimina o activa el bloqueo
(state indica la operacion realizada)

SETCOMMLOCK:EPERMISIONS - cuando el comando se ha enviado con
permisos distintos de ATS o cuando el codigo de servicio (ATS) es
incorrecto

SETCOMMLOCK:EFORMAT
incorrecto

— cuando el formato del comando es
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9.1.6.3. GETCOMMLOCK

Formato: GETCOMMLOCK

Disponible al2.8.3
partir de |la
version:

Restricciones:  |Sdlo ejecutable por el ATS

Descripcién El comando recupera el estado de la opcidén «Blogqueo de los ajustes de
comunicacién»
El comando devuelve:

GETCOMMLOCK:0 — opcion deshabilitada (bloqueo inactivo)
GETCOMMLOCK:1 — opcion habilitada (bloqueo activo)

GETCOMMLOCK:EPERMISIONS cuando se ha enviado con permisos
distintos de ATS
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9.2. GLOSARIO DE TERMINOS

ATS (Alarm Transmission System) — es un tipo especial de usuario que representa la
estacién de monitoreo y que se autentifica mediante el codigo principal de acceso.

P1 y P2 - particion 1 y 2 respectivamente, areas supervisadas por sus lineas (detectores).

AES (Advanced Encryption Standard) — un esquema de cifrado simétrico por bloques, uno
de los mas populares del mundo. Fue publicado en 1997 por Vincent Rijmen y Joan
Daemen y adoptado como un estandar de cifrado por el gobierno de los Estados Unidos en
2002.

NO - una configuracién de la linea de entrada que permite identificar dos estados: normal
(stadby): relé NO abierto y alarma (violacién): relé NO cerrado.

NC - una configuracion de la linea de entrada que permite identificar dos estados: normal
(stadby): relé NC cerrado y alarma (violacion): relé NC abierto.

EOL — configuracion paramétrica de la linea de entrada que permite identificar tres
estados: normal (standby), alarma (violacién) y fallo gracias a una resistencia de fin de
linea de 2,2 kQ.

EOL — configuracion paramétrica doble de la linea de entrada que permite identificar
cuatro estados: normal (standby), alarma (violacidon), sabotaje y fallo (por ejemplo
cortocircuito del cable) gracias a una doble resistencia de fin de linea de 1,1 kQ.

TEOL - configuracion de la linea de entrada que permite duplicar la linea, es decir
conectar dos detectores con cable a un borne de la centralita. Esta configuracién permite
detectar de qué detector proviene la alarma, la informacién de sabotaje es compartida.
Para cada detector son necesarias dos resistencias.

Chirp — es un sonido corto emitido por una sirena de alarma conectada a una de las
salidas OUT de la centralita. Puede ser Unico (por ejemplo, al armar) o multiple (por
ejemplo, al desarmar).

RS-232 — un estandar de transmision de datos en serie. Se utiliza en la comunicacion
entre diferentes dispositivos mediante los puertos COM.

TAMPER - un botdn de sabotaje que sefiala una perturbacion deliberada del
funcionamiento del sistema de alarma, por ejemplo, la apertura de la carcasa de un
detector.

Fallo en la hora — un evento que indica el restablecimiento del reloj que ocurre cuando
se apada la alimentacion y se reinicia el sistema.

Alarmas historicas — son alarmas que ocurrieron en el pasado y que ya no estan activas.

Watchdog — una opcidén que permite la respuesta automatica del dispositivo cuando se
interrumpe la conexioén a la estacion de monitoreo
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10. HISTORIAL DE CAMBIOS

Fecha / Version /
Firmware

Descripcion

2017.09.22/ w1.0 / 2.8.7

Primera version del manual

2017.10.20/ wl.1/ 2.8.7

Informacién actualizada sobre el Device Monitor y el
comando CPSETPARTITIONS

2018.02.12 /1.2 /2.9.1

Informacién afadida sobre la nueva funcion para los
mandos a distancia; informacion actualizada sobre el
direccionamiento de dispositivos; comando CPADDUSER
actualizado; nueva funcién «Usuarios sin permiso de
desarme» y comando remoto relacionado
CPGETUSERRIGHT; nueva funcidon «Tiempo de deteccién
del desvanecimiento de los detectores inaldmbricos» y
comando remoto relacionado CPDETECTORLOST;
posibilidad de definir nimeros ACN para las cuentas del
protocolo Contact ID y comandos remotos relacionados
CPSETACN y CPGETACN; opciones del sistema ampliadas;

2018.07.27 / 1.3/ 2.10.0

Afadido nuevo tipo de respuesta para lineas (entradas),
anadida informacion sobre el nuevo método de armado con
mando a distancia y la funcidon de envio ciclico de la
informacion de desvanecimiento de los detectores
inaldmbricos

2018.11.20/ 1.4/ 2.10.0

Informacion actualizada en el capitulo 6.4.1. Bloqueo de los
ajustes de comunicacion

2019.05.06 / 1.5/ 2.10.0

Anadida informacion sobre los detectores MD-10 y GB-10
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